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S e s a v a l i 

 

adamianis sacxovrisis amsaxveli leqsikis Seswavla exmianeba 

Tanamedrove humanitarul mecnierebaTa sivrceSi adamianis sulieri da 

socialuri ganviTarebis kompleqsuri, mravaldargovani Seswavlis 

saerTo tendencias. am mimarTulebiT warmarTuli kvleva enis leqsikur 

fondSi erTgvarad Semofarglavs adamianis sociosferos, da 

SesaZleblobas iZleva am farglebSi moxvedrili leqsika aRiweros 

semantikis, anTropolingvistikis, lingvokulturologiisa da 

sociolingvistikis TvalsazrisiT. es aris kidec winamdebare naSromis 

zogadi mizani. mravalmxrivad daxasiaTebuli da semantikur velebad 

gadanawilebuli leqsika im matricis agebis saSualebas mogvcems, romlis 

centrSic dgas adamiani, rogorc sazogadoebrivi sociumi, rogorc 

adamianTa sxvadasxva tipis erTobis wevri (jgufis, xalxis, eris...), 

individualuri an koleqtiuri sacxovrisis mixedviT ama Tu im adgilTan 

mkvidrad an droebiT mikuTvnebuli, sazogadoebis sxvadasxva fenasTan 

genderuli Tu socialuri ierarqiis principiT dakavSirebuli da sxv. 

amgvarma kvlevam SesaZloa gaaadvilos enis Sinagani semantikuri sistemis 

danaxva, rac aucilebeli gzaa lingvistikis gamoyenebiTi, pragmatuli 

dargebisaken, romelTa meSveobiTac unda ganxorcieldes srulyofili 

manqanuri Targmani, sakomunikacio  programebi da sazogadoebrivi 

urTierTobebis mravali sakomunikacio situacia, vfiqrobT, rom dRes 

semantikuri kvlevebis mTavari amocana swored Teoriuli informaciis 

praqtikaSi gatana da amoqmedebaa.  

leqsikis semantikuri kvleva uaRresad aqtualuria Tanamedrove 

viTarebaSi, rodesac ena mudmivad viTardeba, mudmiv moZraobaSia. 

sazogadoebriv yofaSi warmoqmnil yovel axal informacias mosdevs 

leqsikuri (da ara mxolod leqsikuri) cvlilebebi enaSi; axali codna 

axali leqsikuri markeriT aRiniSneba, iqmneba an sesxebis gziT Semodis 

axali leqsikuri erTeulebi, romlebic mkvidrdebian da Tanaarseboben 



5 
 

ukve Camoyalibebul leqsikur «inventarTan»   an, arcTu iSviaTad, enaSi 

ukve arsebuli sityvis adgils ikaveben; da Tumca zogadad ena aqtiurad 

reagirebs yofa-cxovrebiT siaxleebze da saTanado leqsikas qmnis, 

moiZiebs da amkvidrebs mTlian leqsikonSi, magram konkretuli enebis 

«qceva» aseT SemTxvevebSi, cxadia, erTnairi araa. qarTuli ena bevr sxva 

enasTan SedarebiT konservatiulia, Tumca misTvis didi SemoqmedebiTi 

aqtiurobacaa damaxasiaTebeli, rasac ZiriTadad qarTuli enis 

mravalferovani dialeqtebi uzrunvelyofen. metad aris SenarCunebuli 

kontaqti Zvelsa da Tanamedrove qarTuls Soris, Tumca meoce saukunis 

bolodan SeimCneva gansakuTrebuli procesi, romelic ukve ara mxolod 

informaciuli sferos siaxleebs asaxavs, aramed sazogadoebaSi momxdari 

Tvisobrivi, zneobriv-eTikuri normebis mkveTr cvlilebebsac. 

gansakuTrebuloba ki enis leqsikur sivrceSi mimdinare novaciebisa da 

sainformacio adaptaciis procesis uCveulo intensiurobaSia1 [91,34-40], 

[80]. 

enaSi leqsikis zogi ubani ufro nela icvleba, zogi ufro swrafad. 

adamianTa sazogadoebrivi urTierTobebis mobiluroba da sxvadasxva 

eqstralingvisturi faqtorebis zemoqmedebiT gamowveuli semantikuri 

cvalebadoba saSualebas gvaZlevs davakvirdeT leqsikis 

sicocxlisunarianobas, mis gaCena-kargvasa da gadaazrebas.  

enas aqvs unari asaxos ara mxolod garkveuli movlena, aramed 

damokidebulebac am movlenis mimarT. maT Soris, is zneobriv-eTikuri 

Rirebulebebi, romliTac aRiqmeboda Tavdapirveli nominaciis momentSi 

esa Tu is faqti, an romliTac igi amJamad fasdeba. amdenad sxvadasxva 

istoriul momentSi erTi da imave faqtis Sefaseba sxvadasxvagvari 

SeiZleba iyos da swored enaa amis upirvelesi mauwyebeli. adamianis  

ganviTarebasTan, misi Rirebulebebis sistemis gadafasebasTan erTad 
                                                           

1  Aam problemebisadmi gansakuTrebuli interesi swored ocdameerTe 

saukuneSi gamoikveTa.  
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icvleba enobrivi saSualebebiT garkveuli movlenis Sefasebac [107,134]. 

zog SemTxvevaSi xdeba sityvis gacveTa-gadagvareba da desemantizacia. 

(sityva kvlav arsebobs, Tumca misi gamoyenebis areali icvleba, radgan 

mis gverdiT Tanamedrove msofliosTvis ufro misaRebi leqsikuri 

erTeuli iCens Tavs).  

winamdebare naSromSi Cveni dakvirvebis sagania qarTuli leqsikis is 

jgufebi, romlebic erTmaneTTan semantikursa da konotaciur kavSirs 

inarCuneben. mxedvelobaSi gvaqvs semantikuri kavSiri: xalxi (eri, 

naTesavi, Tesli, Tesl-tomi, mkvidri, amboxi) _ cxovreba (sicocxle, 

cxoveli, cxoneba, cxovreba) _ sacxovrisi (a) “fizikuri” sacxovrisi: 

qveyana, qalaqi, sofeli, mamuli; b) “sulieri” sacxovrisi: eklesia, 

saydari, taZari, monasteri); Cven SevecadeT dagvedgina am leqsikis 

semantikuri velebi; moZiebuli leqsika (da Sesityvebebi) uaRresad 

sainteresod migvaCnia formobrivi analizis TvalsazrisiTac, magram 

amjerad mxolod semantikur analizs davjerdiT. kidev erTi komentari: 

saanalizod warmodgenili leqsikuri erTeulebi srulad ar faravs  am 

velebSi Semaval yvela sityvas (Tundac sityva “saxli” sulxan-sabasTan 

ramdenime gverdzea definicirebuli); upirveles yovlisa, Cven veswrafviT 

im leqsikuri erTeulebis warmodgenas, romelTa semantikur 

daxasiaTebaSic  tradiciul leqsikonebSi miTiTebulis garda axali 

semantikur-konotaciuri Strixebic daCndeba. 

naSromSi saZiebeli leqsika daxasiaTebulia konteqstSi 

realizebuli formiT da, SeZlebisdagvarad, aRwerilia diaqroniul 

WrilSi. amosavlad miCneuli gvaqvs leqsikis garkveuli jgufebis 

uZveles werilobiT wyaroebSi fiqsirebuli formebi da Seswavlili 

gvaqvs erTi da imave  leqsemaTa mier droSi  gancdili semantikuri 

cvalebadoba, da am cvalebadobaSi – leqsemaTa mier SeZenili logikur-

semantikuri asociaciebi[77]. 

cxadia, am gzaze ismis Tavad Cveni kvlevis viwro dargobrivi 

kuTvnilebis gansazRvris sakiTxic.  
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am kuTxiT, CvenTvis amosavalia b. foCxuas Tvalsazrisi, rom 

leqsikologiis sagani sityvaTa maragia, ramdenadac “leqsikuri fondi 

nawevrdeba semantikur jgufebad” [53,12], Sesabamisad, “Cveni interesis 

sagans leqsikologiaSi moviazrebT (romlis sagania mTeli leqsikuri 

fondi, misi Semadgenloba da dinamika), xolo ufro viwrod Cvens masalas 

ganvixilavT semasiologiaSi (semantikaSi) romlis sagania mxolod 

sityvaTa mniSvnelobebi, maTi cvlilebebi [53,18]. 

kidev erTi pirobaa gasaTvaliswinebeli sakuTriv Cvens masalaze 

gadasvlis win. esaa sityvis polisemiurobis sakiTxi. cnobilia, rom 

sityvis polisemiurobasTan maSin gvaqvs saqme, rodesac erTi fonetikuri 

garsi mimarTebaSi aRmoCndeba saganTa ramdenime klasTan. b.foCxua 

miuTiTebs: “polisemiis kvlevisas enaTmecnierebis winaSe dgeba wminda 

istoriul-enaTmecnieruli sakiTxi _ rogor, ra konkretul pirobebSi 

daemata sityvas axali mniSvneloba, an rogor SemorCa sityvas Zveli 

mniSvneloba axalTan erTad.” [53,39] 

CvenTvis mniSvneloba aqvs imasac, Tu leqsikis romel ubans unda 

miekuTvnos Cven mier Seswavlili leqsika: a) nomenklaturas; b) dargobriv 

terminologias Tu g) saerTo salaparako (werilobiTic) enis kuTvnil 

sityvaTa marags. 

biZina foCxua ganixilavs ra sityvawarmoebis sakiTxebs, aRniSnavs, 

rom saenaTmecniero literaturaSi sakamaTodaa qceuli sityvawarmoebis 

adgili leqsikologiaSia (sityvis mniSvneloba, Sinaarsobrivi mxare, 

sityvaTa klasifikacia formis mixedviT), morfologiaSi (sityvis 

morfemuli agebuleba, bruneba-uRvlileba, sityvaTa formis mixedviT 

klasifikacia), sintaqsSi (sityvaTa SeerTeba, SesityvebaTa klasifikacia) 

Tu stilistika-frazeologiaSi (Sesityvebis mniSvnelobis Seswavla) [53,11]. 

 amovdivarT ra biZina foCxuas Teoriuli postulatebidan, 

damoukideblad aRar vSliT Teoriul msjelobas da Cvens xelT 

arsebuli empiriuli masalis klasifikacias win wavumZRvarebT zogad, da 

vfiqrobT, am masalis mimarT savsebiT marTebul ramdenime debulebas:  
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a) leqsikis sruli daxasiaTebisaTvis am sityvis semantikuri 

aspeqtis farglebs unda gavcdeT anu “pragmatul aspeqtSi” gadavideT [53, 

52]. 

b) sityva rom funqcionirebdes, saWiroa igi sxva sityvaTa uSualo 

mezoblobaSi vlindebodes. 

arn. Ciqobava miuTiTebs: “cnobilia, rom sityvis mniSvneloba 

icvleba. “mecnieri” adre aRniSnavda “nacnobs”, axla aRniSnavs 

“swavluls”, “mkvlevars”; “saydari” aRniSnavda “taxts” (mefeTa da 

mRvdel-mTavarTa), axla aRniSnavs “samRvdelTmsaxuro Senobas” 

(qristianTa); “cxedari” aRniSnavda “sawols” (taxts), axla “micvalebulis 

gvams” niSnavs... 

Tu sityvis mniSvneloba sityvasTan dakavSirebuli warmodgenaa, 

sityvis mniSvnelobis cvla am warmodgenis Secvlas unda moaswavebdes. 

“nacnobis” warmodgena Seicvala “swavlulis” warmodgeniT, taxtis 

warmodgena _ “Senobis” warmodgenad gardaiqmna... 

mniSvnelobis cvlisas erTi warmodgena meored ar gadaiqceva: 

taxtis warmodgenac gvqonda da Senobisac, sawolisac da 

micvalebulisac. es warmodgenebi gvqonda da dagvrCa. am mxriv cvlilebas 

adgili ara hqonia. icvala sxva ram, saxeldobr mimarTeba, romelic 

sityvasa da am warmodgenebs (zustad rom vTqvaT, am warmodgenebTan 

dakavSirebul obieqtur monacemebs) Soris arsebobda: Tu winaT cxedari 

miuTiTebda sawolze, axla miuTiTebs micvalebulze. ai, es miTiTeba 

Seicvala da ara warmodgenebi.  

Zvel qarTulSi sityva cxedari erT obieqtur monacemze  

miuTiTebda, axalSi _ sxvaze miuTiTebs: sityvam icvala mniSvneloba _ 

erTis niSani iyo, sxva monacemis niSnad iqca. [60,158-181]; arn. Ciqobavas es 

msjeloba saukeTesod gamoxatavs saganTa saxeldebis universalur 

process, da Cvenc gvexmareba Cveni ZiriTadi saTqmelis CamoyalibebaSi: 

sityvis semantikuri velis gansazRvris tradiciuli midgomebi Seicvala; 

dRes sakmarisi aRaraa, sityvis konkretuli mniSvnelobis dadgena, radgan 

aseT SemTxvevaSi am sityvis yvela SesaZlo semantikur transformacias 
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ver gaviTvaliswinebT; Cven ar unda davaSoroT erTmaneTs “sityva da 

warmodgenebi” da semantikuri velis sazRvrebi ara mxolod sityvas, 

aramed masTan dakavSirebul warmodgenebsac unda “SemovavloT”; amgvar 

damokidebulebas sakvlevi sakiTxisadmi pirobiTad SeiZleba 

“horizontaluri Wrilis kvlevebi” vuwodoT, rodesac sityvis uSualo 

mniSvneloba da masTan dakavSirebuli warmodgenebis semantika sibrtyeze 

ganTavsdeba da ise ganixileba.  

g) sityvis semantika, upirveles yovlisa, droSi cvalebadobas; 

swored droiTi gamZleoba da moqniloba aris  calkeuli sityvis 

cxovelmyofelobis ganmapirobebeli; semantikurad  ukiduresad myari da 

viwro leqsikuri erTeuli  sabolood an “dros Cabardeba” an 

gatermindeba da leqsikis aqtiuri farTo fondidan viwro, Caketil 

sistemaSi (terminologiaSi an arqaul/moZvelebul leqsikaSi) 

gadainacvlebs. kvlav arn. Ciqobavas msjelobas movixmobT: “sityvis 

mniSvnelobis Seswavlisas SesaZlebelia miznad davisaxoT imis 

gaTvaliswineba, rogori iyo ama Tu im sityvis mniSvneloba da rogor 

icvala is; anu SeviswavloT igi istoriulad. sityvis mniSvnelobis 

amdagvari Seswavla mogvcemda istoriul semasiologias. 

garkveul periodSi xmarebul sityvaTa mniSvnelobis srulad 

aRnusxva mogvcems enis leqsikas (sityvaTa marags): aRweriTi anu 

statikuri semasiologia sxva araferia, Tu ara igive rac leqsikologia, 

e.i. moZRvreba enis leqsikuri maragis Sesaxeb. yovelgvar meTodologiur 

safuZvels moklebulia leqsikis mowyveta semasiologiisagan da 

enaTmecnierebis farglebs gareT gatana. istoriuli leqsikoni ama Tu im 

enisa igive istoriuli semasiologiaa, statikuri leqsikoni _ ama Tu im 

periodis aRweriTi, statikuri semasiologiaa” [60]. CvenTvis arn.Ciqobavas 

am msjelobaSi gansakuTrebiT faseuli leqsikis semasiologiisagan 

mowyvetisa da enaTmecnierebidan gareT gatanis dauSveblobaa, Tumca 

“statikur leqsikonTan” dakavSirebiT Cvenma kvlevebma sxvagvari 

damokidebuleba Camogviyaliba, kerZod: qarTuli, CvenTvis cnobili 

mwignobari enebisagan gansxvavebiT, ar daSorebia Zveli saukuneebis 
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samwignobro enas, da Sesabamisad “Zveli” formebi (maT Soris sakuTriv 

leqsikac) “statikur warsulSi” ar dautovebia; amitomacaa, rom 

semantikuri inovaciurobis Tanamedrove procesebSi “Zveli” leqsikac 

iseve monawileobs, rogorc “axali”, radgan Zveli qarTulis leqsika 

yovelTvis dasturdeboda sxvadasxva epoqis samwignobro qarTulSi. 

vimedovnebT, Cveni naSromi am mosazrebis dasabuTebas Seicavs; 

 d) sakvlev masalaze muSaobisas Cven yuradRebas vamaxvilebdiT 

leqsikuri erTeulis Sinaarsobriv SesaZleblobebze, rac swored 

konteqstSi vlindeba. “istoriul-kulturul ganviTarebas moaqvs 

cvlilebebi Rirebulebebisa da Sexedulebebisa, romlebic, Tavis mxriv, 

iwveven cvlilebebs enobriv sistemaSi. es cvlilebebi aisaxeba Sinagan 

(semantikur) an garegan (leqsikur) sferoSi” [21,117]. 

 specialistebi miuTiTeben, rom “socialur safuZvelze semantikuri 

cvlilebebis ZiriTadi tendenciebi mdgomareobs, erTi mxriv, 

mniSvnelobis specializaciaSi (daviwroeba), xolo, meore mxriv, mis 

ganzogadebaSi (gafarToeba). mniSvnelobis specializacias adgili aqvs im 

SemTxvevaSi, rodesac sityva saerTo enidan gadadis romelime socialuri 

dajgufebis enaSi da, piriqiT, sityvis mniSvneloba ganzogaddeba, 

rodesac sityva gadadis specialuri enidan an dialeqtidan saerTo 

enaSi.” amgvari msjelobebi uxvad gvxvdeba sxvadasxva periodis qarTvel 

Tu ucxoel lingvistTa naSromebSi [50], [14], [48], [54].  

 e) sityvis mniSvnelobis cvlasTan dakavSirebiT kidev erT Teoriul 

safuZvels viTvaliswinebT: “SesaZlebelia sityvis mniSvnelobaTa cvlis 

saxeebis orgvari klasifikacia: logikuri da fsiqologiuri...”. 

logikur klasifikacias safuZvlad udevs kvantitatiuri 

(raodenobrivi) dapirispireba mniSvnelobis cvlamde da mas Semdeg. 

kvantitatiuri TvalsazrisiT SeiZleba gamoiyos sami gansxvavebuli 

kategoria: 1. axali mniSvneloba ufro didi moculobisaa, e.i. Zalian  

farToa; 2. mcire moculobisaa, e.i. viwroa; 3. Zveli mniSvnelobis 

Tanabaria (msgavsia sididiT). 

1. mniSvnelobis gafarToeba. 
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  es gulisxmobs sityvaSi Semaval niSan-TvisebaTa ricxvis Semcirebas 

da gamoyenebis farglebis gafarToebas, e.i. iseT SemTxvevebs, rodesac 

axali gamoyenebiT sityva moicavs cnebaTa ufro did wres da saxeldebis 

saSualebad ufro farTod aris gamoyenebuli, vidre winaT.  

2. mniSvnelobis daviwroeba. 

magaliTad, Wuri dRes qvevris sinonimia, Zvelad saerTod WurWlis 

saxelwodeba iyo; marxva-s Zv. qarTulSi ufro zogadi mniSvneloba hqonda 

- “Senaxva, dafarva, dasaflaveba, religiuri mniSvnelobiT garkveul 

dros saWmlisagan Tavis Sekaveba”. 

3. mniSvnelobis gadaweva. 

cvlis safuZveli mniSvnelobis gadatanaa, magram es safuZveli 

yovel calke SemTxvevaSi sxvadasxva bunebisaa.  mag., cxedari, Zv. 

qarTulSi sawols niSnavda” [21,117]. 

kvlevis meToduri mxare. kvlevisas gamoviyeneT ramdenime meTodi. 

istoriul-SedarebiTi meTodi, romelic enaTmecnierebis mimarT 

gamoyenebul iqna XIX saukunis dasawyisSi raskis, bopis, iakob grinis 

mier,2 dRes Tavisi pirvandeli meTodologiuri principebiT, cxadia, 

veRar imuSavebs; Sesabamisad, Cvenc am skolisa da meTodologiis xerxebs 

mxolod nawilobriv viyenebT am SemTxvevaSi istoriul-SedarebiT 

meTodSi vgulisxmobT pragmatul mniSvnelobas,  Cven gvainteresebs 

istoria, anu rogor iqmneboda leqsikuri erTeuli,  istoriis manZilze 

                                                           
2
 da misi safuZveli SemdgomSi mdgomareobda, rom yvela ena aris individualuri 
Taviseburebebis matarebeli da sxva enebTan mimarTebaSi SeiZleba dadgindes mkafio 
naTesaoba an gasxvaveba. klasifikacia xom xdeba enebisa da jgufebis mixedviT. 
Ggamoiyofa gansxvaveba da xdeba istoriul gzaze am sakiTxebis mimarT CaRrmaveba. 
istoriul-SedarebiTma medodma imuSava XX saukuneSi da ganicada transformacia. 
usadagebdnen enis kvlevis sxva meTodebsac, rogoric iyo struqturalizmi, 
konstruqtivizmi (XX saukunis 60-ian wlebSi warmoiqmna). Ees ar niSnavs, rom istoriul-
SedarebiTi meTodi  ar aris enaTmecnierebis nawili. XIX saukunis 10-30 wlebSi  man 
daipyro mTeli qveyana, bevrma disciplinam gamoiyena, maT Soris sabunebismetyvelom. 
imTaviTve ganixileboda, rogorc Tavis SigniT “empiriuli kanonebis” Semcveli 
moZRvreba, romelic ganicdida sazogadoebrivi yofis gavlenas  da swored amiT 
istoriul-SedarebiTma meTodma maradiuli axalgardzoba SeinarCuna. am mxriv am meTods 
socialuri majiscema SesZina arnold jozef toinbim (1889-1975), romelmac Tanamedrove 
modernistuli skolebSi mniSvnelovani roli Seasrula.  Cven vfiqrobT, rom leqsikis 
semantikuri kvlevebisaTvis swored toinbiseuli mimarTulebebia gansakuTrebiT 
axlobeli. 
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ra cvlilebebs ganicdida.  is, rasac Cven viyenebT  kvlevis meTodad 

davalebulia istoriul-SedarebiTi meTodisagan im aspeqtSi, rom misgan 

iRebs sakvlevi obieqtis diaqroniaSi daTvalierebis princips da 

Sedarebas awarmoebs sxvadasxva sinqroniul plasts Tu dones Soris 

amave leqsikur erTeulze.   

Cvens kvlevebSi momarjvebuli gvaqvs aRweriTi meTodic, rogorc 

erTi enis wiaRSi erTgvarovan movlenaze dakvirveba aRweris gziT. 

swored es meTodi gvexmareba imaSi, rom sakvlevi masala davaxasiaToT 

empiriul doneze, da igi ar warmoadgendes oden varaudsa da daskvnas. 

swored es meTodi gvaZlevs saSualebas, rom Cvens masalas vuwodoT 

empiriul masala.  veJbicka  da semantikaSi momuSave enaTmecnierebi 

miuTiTeben, rom es aris sociolingvistikis, semantikis kvlevis 

aucilebeli meTodi.  

viyenebT agreTve modelirebis meTods, sinqroniuli analizis, 

pirveladi da meoradi segmentaciis meTods, struqturul meTods da 

komponentur meTods. es meTodebi saSualebas gvaZlevs sakuTari masala 

davinaxoT da ganvalagoT  TvalsaCino sqemebisa da struqturuli 

modelebis saxiT.  Semodis sistematizaciis garkveuli forma. marTalia, 

CvenTvis arsebiTi mniSvneloba ara aqvs formas, rogorc aseTs, 

magaliTad, Cvens kvlevaSi wamyvani araa is, Tu rogori afiqsiTaa 

miRweuli esa Tu is elferi, e.w. birTvul mniSvnelobaSi, magram, ra Tqma 

unda, amasac viyenebT. amitom vambobT, rom es aris Sereuli meTodi.  da 

amitom komponenturi analizis sqema Cven gvaZlevs saxeobriv, gvareobriv, 

birTvul, periferiul da potenciur (asociaciur) variantebs. sakvlevi 

leqsikis uaxlesi semantikisa da konotaciuri mgrZnobelobis 

dadgena/Semowmebisas kvlevaSi gamoyenebulia sociolingvisturi 

gamokiTxvis meTodebic. 
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naSromis mizani da amocanebi:  

 

sadisertacio naSromis mizania qarTuli enis anTropocentruli 

leqsikis erTi jgufis adamianis sacxovrisis amsaxveli leqsikis 

semantikuri mimoxilva, am masalaSi socialurad mgrZnobiare leqsikuri 

jgufebis gamoyofa da maTi semantikuri velebis daxasiaTeba. am amocanis 

gadaWra moiTxovda Teoriuli safuZvlebis momzadebas, saTanado 

meTodologiis momarjvebas da iseTi praqtikuli rekomendaciebis 

SemuSavebas, rogoricaa:  

1. sakvlevi leqsikis semantikuri budeebis Sedgena leqsikografiuli 

mizniT;  

2. leqsikis droSi cvalebadobis ganmapirobebeli sociokulturuli 

faqtorebis dadgena qarTuli enis leqsikis cvalebadobis bunebis 

amosacnobad, cvlilebis kvantitaturi da kvalitaturi 

(raodenobrivi da xarisxobrivi) specifikis gansasazRvrad;  

3. sakvlevi leqsikis semantikuri gafarToeba-daviwroebis dinamikis 

aRwera da im kanonzomierebaTa dadgena, romelic am cvlilebebs 

ganapirobebs (igulisxmeba morfologiuri, sintaqsuri, Tu 

stilistikuri (konotaciuri) faqtorebi). am miznebis 

gansaxorcieleblad saWiro iyo: 

 Tematuri leqsikis aRnusxva, misi inventarizacia; 

 erTi semantikuri (Tu dargobrivi) velidan meoreSi gardamavali 

zRvruli semantikis dadgena da am zRvrebis gramatikuli 

ganpirobebulobis aaxsna; 

 sakvlevi leqsikis semantikuri velis Sida ierarqiis dadgena; 

 droSi leqsikis semantikuri cvlis principebisa da 

kanonzomierebebis dadgena; 

 konteqstis mixedviT saZiebeli leqsemis semantikuri (da 

konotaciuri) amplitudis dadgena; 

  msgavsi Sinaarsis velebis urTierTmimarTebaTa aRwera. 
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kvlevis aqtualuroba:  

 

Tanamedrove saenaTmecniero skolebi gansakuTrebul yuradRebas 

uTmoben leqsikis semantikuri velebis kvlevas. es unda aixsnebodes 

lingvokulturologiis, diskursis Teoriisa da semasiologiisadmi sul 

ufro mzardi interesiT.  

lingvistikis Tanamedrove epoqas uwodeben semantikis epoqas, 

ramdenadac sayovelTao pragmatizaciam enis Seswavlis safuZvlad wina 

planze wamoswia swored pragmatika, “leqsikoni mxolod leqsikis Zegli 

ki ar aris, aramed enis Seswavlis aucilebeli da organuli nawilia” 

[69,3-69]. leqsikoni dRes veRar Semoifargleba sityvis ZiriTadi 

mniSvnelobis ganmartebiT, misi amocanaa, SeZlebisdagvarad, am sityvis 

teqstobrivi moxmarebis yvela niuansis aRwera da kvalificireba. am 

moTxovnebs gansakuTrebuli aqtualurobiT ayenebs kompiuteruli 

lingvistika, romelsac sxvadasxva mizniT, gansakuTrebiT ki manqanuri 

TargmanisaTvis, esaWiroeba sityvis teqstobrivi mniSvnelobebis 

maqsimaluri gansazRvra da optimaluri semantikuri velebis Seqmna. 

lingvistebi sul ufro xSirad aRniSnaven, rom enis sosiuriseuli 

sinqronia-diaqroniuli dayofa  mTlad zusti ar aris.  kerZod, frangi 

mkvlevari gustav giiomi (1883-1960) miiCnevda, rom ena erTdrouladaa 

warsulis memkvidreobac da adamianis mier Semecnebis procesSi misi 

gardaqmnis Sedegic. giiomis Teorias fsiqosistematikas uwodeben. giioms 

bevri mimdevari gauCnda, gansakuTrebiT Cvens droSi, rodesac 

semantikurma kvlevebma moicva enaTmecniereba. 

Tanamedrove lingvistikaSi arsebobs enobrivi sistemis 

sxvadasxvagvari gansazRvrebani, aqedan ZiriTadia: 

a) ena aris semiotikuri funqcionaluri sistema, romelic emsaxureba 

cnobierebaSi informaciis gacvlasa da Senaxvas; 
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b) ena aris sistemaTa sistema, romlis SigniTac gairCeva fonetikuri, 

morfologiuri, leqsikuri, sintaqsuri da sxva qvesistemebi. qvesistemis 

mniSvnelobiT am bolo dros sul ufro xSirad iyeneben termins “ veli”.  

 

naSromis masala:  

 

naSromis empiriul bazad gamoyenebulia “qarTlis cxovrebidan”, 

Zveli qarTuli hagiografiuli mwerlobis nimuSebidan da Zveli qarTuli 

enis leqsikonebidan [118], [121], [123], [120], [126] da Tanamedrove leqsikonebis 

masala, romelic saZiebeli leqsikis teqstTan mimarTebis aspeqtSia 

ganxiluli. amasTan, ganxorcielebulia e.w.  savele kvlevebi da 

mocemulia mopovebuli masalis sociolingvisturi analizi. 

 

praqtikuli da Teoriuli gamoyeneba:  

 

kvlevis Sedegebi sxvadasxva daniSnulebiT SeiZleba iqnes 

gamoyenebuli: 1. pirvel rigSi, Catarebuli analizi saSualebas iZleva, 

SevimuSaoT Teoriuli safuZvlebi semantikuri leqsikonis Sesadgenad. 

masalis nawili ki mza budeebis saxiT SeiZleba gamodges momavali 

semantikuri leqsikonisaTvis; 2. sakvlevi leqsikis polisemantikurobis 

amplitudis dadgena da teqstobrivi variantulobis Cveneba, udavod, did 

samsaxurs gauwevs Targmanis praqtikiT dakavebul specialistebs; 3. 

sakvlevi leqsikis daxasiaTeba SesaZlebels xdis manqanuri 

TargmanisaTvis ama Tu im leqsemis gamowvlilviTi Sinaarsisa da 

kombinaciuri potencialis srulad gamovlenas; 4. Catarebuli kvleva 

SesaZlebels xdis qarTuli enis leqsikis inventarizaciis meqanikuri 

procesi ganxilul iqnes axleburad, socialurad markirebuli, 

                                                           
 “Semadgeneli erTeulebis mTlianoba, romelic faravs adamianuri gamocdilebis  
garkveul ubans da qmnis met-naklebad avtonomiur mikrosistemas [70].  
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konotaciurad mgrZnobiare da diaqroniulad Tanamimdevruli masalis 

mowesrigebul erTianobad, rac, udavod, saintereso iqneba wminda Teoriis 

kuTxiT, da sasargeblo iqneba saswavlo-samecniero programebisaTvisac. 

 

 

zneobriv-eTikuri Rirebulebebis cvla qarTuli enis leqsika-

frazeologiaSi: 

 

 

ena mudmivad viTardeba, mudmiv moZraobaSia. Semodis axali 

leqsikuri erTeulebi, romlebic amieridan Tanaarseboben Zvel 

leqsikasTan  an  xSir SemTxvevaSi Zveli sityvebis dakargvas uwyoben 

xels. 

saukuneebis manZilze ena aqtiurad iTvisebs yofa-cxovrebiTi 

siaxleebis amsaxvel leqsikas da uZebnis maT adgils mTlian leqsikonSi. 

qarTuli ena sxva enebTan SedarebiT konservatulia, Tumca misTvis didi 

SemoqmedebiTi aqtiurobacaa damaxasiaTebeli, rasac ZiriTadad qarTuli 

enis mravalferovani dialeqtebi uzrunvelyofen. metad aris 

SenarCunebuli kontaqti Zvelsa da Tanamedrove qarTuls Soris, Tumca 

meoce saukunis bolodan SeimCneva gansakuTrebuli procesi, romelic 

ukve ara mxolod informaciuli sferos siaxleebs asaxavs, aramed 

sazogadoebaSi momxdari Tvisobrivi, zneobriv-eTikuri normebis mkveTr 

cvlilebebzec miuTiTebs.  

enas aqvs unari asaxos ara mxolod garkveuli movlena, aramed 

damokidebulebac am movlenis mimarT. maT Soris, is zneobriv-eTikuri 

Rirebulebebi, romliTac aRiqmeboda nominaciis momentSi esa Tu is 

faqti, an romliTac igi amJamad fasdeba. amdenad sxvadasxva istoriul 

momentSi erTi da imave faqtis Sefaseba sxvadasxvagvari SeiZleba iyos da 

ena amis upirvelesi mauwyebelia. adamianis ganviTarebasTan, misi 

Rirebulebebis sistemis gadafasebasTan erTad icvleba enobrivi 

saSualebebiT garkveuli movlenis Sefasebac. zog SemTxvevaSi xdeba 
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sityvis gacveTa-gadagvareba da desemantizacia. (sityva kvlav arsebobs, 

Tumca misi gamoyenebis areali icvleba, radgan mis gverdiT Tanamedrove 

msofliosTvis ufro misaRebi leqsikuri erTeuli iCens Tavs). magaliTad: 

1. gamoCenili, saxelovani _ cnobadi, popularuli; 2. Rirseuli _ 

avtoritetuli _ kargi imijis mqone; 3. mamuliSvili _ moqalaqe; 4. 

morcxvi, mokrZalebuli, Tavmdabali, moridebuli _ araambiciuri, 

kompleqsebiani; 5. Wkviani, ganaTlebuli, sxarti _ ukompleqso, ambiciuri; 

6. mamuliSvili _ moqalaqe da sxv.  

SeimCneva erTi tendencia: eklesiis ena da sayofacxovrebo ena 

zneobriv eTikur RirebulebaTa TvalsazrisiT sruliad daSorda 

erTmaneTs da amitom morwmune adamianebisa da eklesiis metyveleba 

“Caiketa” danarCeni sazogadoebisaTvis, ramdenadac Zalian mkafiod 

SemoisazRvra eklesiisaTvis daTmobili sivrceebi. eklesiis 

keTilismyofel gavlenas dRes moklebulia skola, televizia (garda 

erTisa _ sapatriarqos arxisa). amitom TandaTan Rrmavdeba sametyvelo 

gansxvaveba sazogadoebis or frTas Soris. erTi mxriv, aravin 

akontrolebs iseT reklamas, rogoricaa lamazmanebis satelefono 

erotikuli misamarTebi an sainterneto saitebi, meore mxriv ki  _ 

eklesiuri idealebis gaziareba iTvleba gonebaze Zaladobad. 

 

 

kvlevis Sedegebi: 

 

sadisertacio naSromSi aRwerili da daxasiaTebulia qarTuli enis 

anTropocentruli leqsikis erTi jgufis, kerZod, adamianis sacxovrisis 

amsaxveli leqsikis semantikuri Taviseburebebi, ganxorcielebulia 

socialurad mgrZnobiare leqsikuri jgufebis sistematizacia da 

dadgenilia saZiebeli leqsikuri velebis ZiriTadi semantikuri 

indikatorebi. kvlevis naTlad gviCvenebs qarTuli enis mudmivi leqsikuri 

ganaxlebadobis xasiaTs warmoaCens, rogor axerxebs ena erTdroulad ara 
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marto Tavisi ZiriTadi sistemuri individualobis SenarCunebas, aramed 

imasac, rom yoveli axali codnis donis paralelurad ganicdides mudmiv 

ganaxlebas da, amasTan, inarCunebdes umtkices kavSirs warsulTan.  
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Tavi I 

leqsikis semantikuri kvlevis mniSvneloba Tanamedrove 

    enaTmecnierebaSi – drois gamowvevebi da molodini 

 

 "1. leqsikis semantikuri cvalebadobis kvlevisaTvis 

enis Sinaarsobrivi mxaris Seswavla sadReisod  lingvistikis 

centralur problemaTa rigSi dawinaurda,  ramdenadac metyvelebis 

mizani aris mniSvnelobis gadmocema. saerTodac bolo aTeuli wlebis 

manZilze mniSvnelobis Teoriiis zogadmecnieruli xasiaTi iqna 

gacnobierebuli. da es faseulia ara mxolod lingvistikisaTvis, aramed 

agreTve filosofiis, logikis, fsiqologiis, semiotikis, sociologiis, 

kavSiris Teoriis, kibernetikisa da mTeli rigi sxva dargebisaTvis. am 

interesma gamoavlina  semantikis rTuli da mravalaspeqturi xasiaTi. ase 

rom, es sfero jerac damuSavebis donezea da sabolood araa amowuruli, 

jerac calkeuli ubnis damuSaveba mimdinareobs da mTliani suraTis 

daxatvis saqme jer winaa.   

sabWoTa enaTmecnierebaSi bunebrivi enebis mniSvnelobiTi 

(Sinaarsobrivi) mxaris damuSavebas  uwodebdnen ara semantikas, aramed 

semasiologias. da es imiT aixsneboda, rom terminSi “semantika” 

gulisxmobdnen ara mxolod dargs, anu semasiologias, aramed misi 

kvlevis obieqtsac, anu mniSvnelobas. amasTan, es termini 

mravalmniSvnelobiania imitomac, rom enobrivi gamoxatulebebi 

(mniSvnelobis denotatiuri anu referenciuli aspeqti) gansxvavebulia 

mniSvnelobis subieqtur-SefasebiTi da emociuri komponentebis mixedviT 

(mniSvnelobis  pragmatuli aspeqti). ramdenadac bunebrivi ena  

warmoadgens universalur niSanTa sistemas, sazogadoebrivi Semecnebis 

pirvelsawyiss adamianis niSnobrivi moRvaweobisa, masSi warmodgenilia 

mniSvneloba, romelic SeiZleba yvela aspeqtiT iqnas Seswavlili. am 

sakiTxebs eZRvneba f.r.palmeris [101], [99] wigni, romelic inglisuri zmnis 
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semantikis sakiTxebze wakiTxuli leqciebis safuZvelze iSva, da 

romelmac semantikis zogadTeoriuli aspeqtebic moicva. wigni Sedgeba 

Semdegi Tavebisagan: Sesavali, semantikis sagani, eqstralingvisturi 

konteqsti, leqsikuri struqturebi, lingvisturi konteqsti, mniSvneloba 

da winadadeba,  semantika da gramatika, uaxlesi kvlevebis semantikuri 

problematika. avtori ganmartavs ZiriTad terminebs, xazs usvams 

lingvistikis empiriul xasiaTs da sakmaod dasabuTebulad ganasxvavebs 

lingvisturi semantikis sagansa da logikuri semantikis, logikuri 

sintaqsisa da kavSiris Teorias. meore nawilSi gadmocemulia nominaciis 

Teoriisa da mniSvnelobis tipologiis sakiTxebi. gza, romliTac palmeri 

miuyveba leqsikis semantikur analizs, misaRebia da kargad warmoaCens 

semantikuri kvleviTi operaciebis mimdevrobas. 

kvlevis amocanaa Sesaswavli leqsikis pirveladi sazRvrebis 

moxazva, da sazRvrebsSida masalis inventarizacia, aseve  CvenTvis 

saintereso socialuri leqsikis mocemuli jgufis mniSvnelobis 

evoluciis  bunebisa da masStabebis dadgena, lingvisturi da 

eqstralingvisturi faqtorebis rolisa da xasiaTis gansazRvra; sakvlevi 

masalis paradigmatuli sqemis Sedgena. 

rogorc ukve aRvniSneT, enaSi leqsikis zogi ubani ufro nela 

icvleba, zogi - ufro swrafad. adamianTa sazogadoebrivi urTierTobebis 

mobiluroba da sxvadasxva eqstralingvisturi faqtorebis zemoqmedebis 

gavleniT met-naklebad aqtiuri cvalbadoba saSualebas gvaZlevs 

davakvirdeT leqsikis sicocxlisunarianobas, mis gaCena-kargvasa da 

gadaazrebas am procesebze garkveuli yalibis farglebSi dakvirvebisas. 

anu sakvlevi sferoa leqsikuri klasi “pirTa saxelebi” (palmeris 

terminia), romelic adamians saxeldebs misi sazogadoebrivi da 

socialuri mdgomareobis mixedviT. swored am jgufSi mimdinare 

leqsikur–semantikuri cvlilebebia CvenTvis saintereso. sakvlevi 

leqsikis mocemuli segmentis aRsawerad SerCeva Semdegi mizezebiTaa 

ganpirobebuli:   
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nominaciis Tanamedrove procesebs aqvs mkafiod anTropocentruli 

xasiaTi. am mxriv pirTa, da adamianis yofasTan dakavSirebuli leqsika 

mniSvnelovani nawilia saleqsikono fondisa. 

adamianis dasaxelebisas (romelic sazogadoebrivi procesebis 

subieqtia) pirTa aRmniSvneli saxelebi atareben socialur mniSvnelobas  

Tavisi leqsikur-semantikuri struqturis gansakuTrebiT adekvaturi da 

Tanamimdevruli asaxvisaTvis; adamianis yofis amsaxveli leqsikidan  

swored sacxovrebel adgilTan misi kuTvnilebiT-daniSnulebiTi 

mimarTebis leqsika gamoirCeva didi informaciulobiT socialur-

politikur mimarTebaTa TvalsazrisiT.  

erTi leqsikur-semantikuri klasis farglebSi moqceuli 

erTeulebis analizi SesaZleblobas iZleva davakvirdeT ganaxlebis 

meqanizmsa da sistemur gardaqmnebs, da Tvalyuri mivadevnoT am 

gardaqmnaTa gansazRvrul kanonzomierebebs. am mizniT unda 

gadawyvetiliyo Semdegi amocanebi: 

1. gamogvevlina iseTi aRmniSvnelebi, romlebic Semofargluli 

periodisTvis novaciad gvevlineba. 

2. gangvexila isini enobrivi dinamikis sxvadasxva mimarTulebis 

mixedviT, gagveanalizebina am etapze leqsikis ganaxlebis 

meqanizmebi; 

3. ganxorcielebuliyo SerCeuli leqsikuri erTeulebis Tematuri 

analizi, maTi sistematizacia da saZiebeli leqsemis sakvlevi 

periodis mniSvneloba Sedareboda saleqsikono ganmartebebs. da 

amiT aqtiuri nominaciebis zonebi moniSnuliyo.  

4. aRgvewera aqtiuri sityvawarmoebiTi procesebi, gamogveyo 

produqtiuli modelebi da tipebi;  

qarTulSi gasakeTebelia  semantikuri leqsikoni, amgvari leqsikoni 

araerTgzis Sevsebuli da gamocemulia inglisurad, germanulad, 

frangulad, rusulad da sxva enebze. Teoriuli mniSvneloba am kvlevisa 

isaa, rom mas wvlili Seaqvs Teoriul da praqtikul leqsikografiaSi, 
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rac ukavSirdeba garkveuli periodis leqsikis aRweras mis dinamikur 

ganviTarebaSi. Cveni winamdebare naSromi swored amgvari amocaniTaa 

STagonebuli. 

 

" 2. leqsikuri semantikisa da kulturis kavSirisaTvis 

 

enisa da kulturis kavSiri udavoa mecnierTaTvis da mas 

asazrdoebs anTropologiuri midgoma. amgvar azrovnebas safuZveli 

daudo humboldtma (1767-1835) [95], romlis naSromebmac STaagona momavalSi 

bevri mecnieri, metadre isini, vinc interdisciplinarul kvlevebs 

awarmoebdnen. swored humboldtis mignebam, rom ena kulturis gasaRebia, 

gauxsna gza lingvokulturologiur kvlevebs da, SeiZleba iTqvas, XIX 

saukunidan yvela epoqis lingvistika humboldtis niSniT muSaobs; 

humboldtis ideebi gansakuTrebiT aqtualuri gaxda Cvens droSi, 

rodesac mxolod kompleqsuri codna miiCneva srulyofil codnad; 

kompleqsuri codna ki iTvaliswinebs enis, azrovnebisa da sinamdvilis 

faqtorebis urTierTqmedebas sityvebis, Sesityvebebisa da gamonaTqvamebis 

formirebis procesSi. amgvarma mdgomareobam lingvistur TeoriaSi 

TiTqosda axali ZaliT da axal “gnoseologiur xveulze” “daatriala” 

sayovelTao interesi enis, azrovnebisa da sinamdvilis kavSiris 

problemis mimarT. aseTi kavSiri ki uSualod mJRavndeba semiozisis 

procesSi, dasaxelebis niSnobriv mimarTebaSi, sadac erTmaneTTanaa 

SekavSirebuli azri (azrovnebis cnebiTi formebi), saxeli (enobrivi 

forma) da sinamdvile (gare enobrivi obieqtebi). 

am mimarTebis kvleva mis dinamikaSi – niSnavs semasiologiuri 

procesebis SuagulSi SeRwevas, sametyvelo da azrobrivi qmedebis 

safuZvlebis siRrmeTa wvdomas, romlebic azris, enobrivi formisa da 

aRniSnuli sinamdvilis sinTezSia Cadebuli. 
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ena is fenomenia, romelSic obieqturi samyaros subieqturi - 

adamianuri aRqmaa mocemuli. enaSi yvelaferi isea, rogorc amas adamiani 

xedavs; adamians ki sakuTari parametrebi, manZilebi, droiTi sazomebi, 

faseulobebi, sasicocxlo sivrce,  da yovelive amis Sesabamisi “samyaros 

enobrivi suraTi” gaaCnia. amitomacaa, rom enis struqturuli analizis 

Semdgom kvlav dabrunda anTropologiuri kvlevebi humanitarul 

dargebSi da kvlav gacocxlda farTo socialur-kulturuli konteqstis 

cneba, romelsac dRes diskursis kategoriaSi ganixilaven. 

nominaciis kanonzomierebebis Semecnebas Tan axlavs adamianuri 

faqtoris rolis Rrma gageba enaSi, enis sistemisa da struqturis yvela 

monawilis funqcionalur urTierTqmedebaTa gamovlena, ramdenadac 

enobrivi teqnika uzrunvelyofs adamianis miznebisa da azrobriv-

komunikaciuri moTxovnilebebis Tanxvedrasa da realizebas. aqedan 

gamomdinareobs problemebis aqtualuroba, romlebic dakavSirebulia 

aRniSvnis procesebsa da SedegebTan, romelTa gadawyveta unda 

ganxorcieldes enobrivi n o m i n a c i i s TeoriaSi. enobrivi 

nominaciis Teorias XX s-is meore naxevarSi mTel msoflioSi bevri 

mimdevari yavda. magaliTad, sabWour enaTmecnierebaSi am Teorias 

gansakuTrebiT aqtiurad mTargmnelobiTi skolebi iyenebdnen [82,12-13]. 

rodesac samyaros enobriv suraTze vlaparakobT, da “adamianuri 

parametrebiT” vzomavT iseT absoluturad SemousazRvrav katetegoriebs, 

rogoric dro da sivrcea, Cven sasrulsa da sawyiss vuwesebT sruliad 

usasrulo samyaros; es xdeba mizezi nominaciis yvela danarCeni obieqtis 

SemosazRvrisaken swrafvisa. am filosofiuri fenomenis gasagebad 

saukeTeso gzaa  sacxovrisTan dakavSirebuli leqsikis semantikuri, 

sociolingvisturi da lingvokulturologiuri analizi, radgan, 

vfiqrobT, es magaliTi, Tavisi Sinaarsobrivi sifarToviTa da 

stilistikuri dinamikurobiT sxva ufro “viwro” cnebaTa axsnaSic 

dagvexmareba (sayudaridan sadguramde (sadgomamde), sadguridan binamde,  

binidan saxlamde, saxlidan mamulamde, mamulidan samSoblomde, 
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samSoblodan msofliomde,  msofliodan – soflamde/sawuTromde, 

soflidan “caTa Sina” samyaromde anu usasrulobamde/maradisobamde). 

Tanamedrove enaTmecnierebaSi “semantikuri velis” cneba ukve 

tradiciul cnebad iqca. funqcionalur–semantikur vels qmnis 

araerTgvarovan elementTa erToblioba (elmentebisa, romlebic 

miekuTvnebian enis sxvadasxva dones), romelsac aerTianebs saerTo 

invariantuli semantikuri niSan-Tvisebebi. 

funqcionalur-semantikuri velis struqturaSi, Cveulebriv, 

gamoiyofa 1) b i r T v i, centri, romelTan mimarTebaSic velis sxva 

komponentebi qmnian p e r i f e r i a s; 2) vels axasiaTebs misi 

elementebis nawilobrivi gadajvaredineba. sxvadasxva velebic aseve 

gadaefinebian erTmaneTs, amasTan Cndebian axali segmentebi, TandaTanobiTi 

gadasvlis jaWvebi; 3) velis CarCoebSi mocemulia rogorc erTnairi, ise 

sxvadasxvanairi enobrivi saSualebebis semantikuri kavSirebi: velis 

gramatikuli da leqsikuri komponentebis urTierTmoqmedeba xorcieldeba 

maTi Sinaarsobrivi SeTanxmebis (соотносительность) wyalobiT, maTi erT 

semantikur kompleqsSi gaerTianebis gziT [71,17]. rogorc cnobilia, l. 

vaisgerberi eswrafoda imis damtkicebas, rom adamiani 

msoflmxedvelobrivad sruliad damokidebulia (daqvemdebarebulia) 

mSobliur enaze, da am gavlenisagan verasodes daixsnis Tavs. misi 

magaliTebidan, gansakuTrebiT saxasiaToa msjeloba Tanavarskvlavedis 

cnebaze, romelic Cvens warmoasaxvaSi samyaros    suraTis nawilia. Tumca, 

rogorc vaisbergeri ambobs, sinamdvileSi, obieqturad   araviTari 

Tanavarskvlavedi ar arsebobs, da is, rasac Cven varskvlaveds vuwodebT, 

varskvlavTa „Tavmoyra“ mxolod Cveni dedamiwiseuli gagebiTaa. 

sinamdvileSi ki es ciuri sxeulebi erTmaneTisagan uzarmazari manZiliTaa 

daSorebuli;    saxelwodebebic am warmosaxviT realobas eZleva da ara 

obieqturad  arsebuls. Tanamedrove enaTmecnierebs miaCniaT, rom Tumca 

vaisbergeri ZiriTadad sworad xedavs sakiTxis arss, magram mSobliur 

enaze adamianis ukiduresi mijaWvulobis idea mainc gadaWarbebulia; maTi 
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azriT, Tavad obieqtic  warmarTavs azrs, da Sesabamisad, Tumca  samyaros 

enobrivi suraTi gavlenas axdens msoflmxedvelobaze, magram Tavad am 

suraTs ayalibebs sakuTriv samyaro da enisagan damoukidebeli 

konceptualuri Tvalsazrisi samyaros Sesaxeb. swored am niadagze 

yalibdeboda  sepirisa da uorfis lingvisturi fardobiTobis Teoria, 

romlis mixedviTac aRqmisa da azrovnebis procesebi enobrivi struqturis 

eTnospecifikiTaa ganpirobebuli. am Teoriis mixedviT, adamianis 

SemecnebaSi arsebuli gageba-warmodgenebi, da Sesabamisad, misi azrovnebis 

arsebiTi Taviseburebebi ganisazRvreba im konkretuli eniT, romlis 

mtarebelic aris adamiani. es moZRvreba (fardobiToba lingvistikaSi), 

romelic relativizmis saxeliTaa cnobili, mecxramete saukunis bolos da 

meoce saukunis dasawyisSi Caisaxa, da miuxedavad imisa, rom lingvistikam 

mas mere mravali mimarTuleba da Teoria moirgo, dRevandeli uaxlesi 

lingvistika, rogorc ukve aRvniSneT, verc humboldtis gareSe Zlebs, da 

dabejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom verc sepirsa da uorfs auvlis gverds. 

da es imitom, rom enisa da kulturis urTierTganmapirobebeli Zala   

sul ufro sagrZnobi xdeba sazogadoebis Sesaxeb sxvadasxva tipis codnis 

dagrovebasTan erTad. sul ufro aSkaraa, rom mentaluri warmodgenebi 

SeiZleba Seicvalos enobriv da kulturul sistemaTa zegavleniT. 

konkretul enaSi da konkretul kulturaSi koncentrirebulia mis 

mtarebelTa  istoriuli gamocdileba, swored amitomac sxvadasxva enis 

warmomadgenelTa mentaluri warmodgenebi SeiZleba erTmaneTs ar 

daemTxves. 

3. leqsikis semantikuri Seswavlis gzebi da mimarTulebebi 

sityvaTa da sityvaSexamebaTa (SesityvebaTa) semantikis Seswavla 

uSualod moiTxovs mTavari  sakiTxis garkvevas, kerZod risi Seswavla 

xdeba:  

1. struqturisa (sityvis (Sesityvebis) agebuleba; formis maSenebeli 

komponentebis  Taviseburebebi, erTsa da imave ZirTan sxvadasxva 

mawarmoebeli elementis morgebis Taviseburebebi); 
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Tu 

2. semantikisa (sityvis (Sesityvebis) Sinaarsobrivi an 

Sinaarsobriv/konotaciuri mimarTeba konteqstTan, teqstTan an 

diskursTan). 

leqsika gacilebiT ufro rTuli aRsaweria, vidre enobrivi 

struqtura, romelSic swored struqturuli kavSirebis simyare 

uzrunvelyofs  enobrivi suraTis simkveTresa da stabilurobas. leqsika 

mouxelTebelia, igi umal reagirebs nebismier socialur-politikur Tu 

kulturul cvlilebaze da icvlis Sinaarss an konotacias, konteqstis 

sxva Semadgenel nawilebTan (sxva leqsemebTan) Sexebisas sagangebo, 

specifikuri semantikur-konotaciur elferebs iZens, nasesxobebs 

specifikur Sinaarss aniWebs (xSirad ara imas, rac hqonda „gamsesxebel“ 

enaSi), an nasesxobis gverdiT sakuTriv originalur analogs ufarToebs 

an uviwroebs mniSvnelobas. Sesabamisad, leqsikis Seswavla, esoden 

aucilebeli da saSuri saqme  yovel epoqaSi (metadre Cvens droSi, 

rodesac eleqtronuli leqsikonebis bumia), did sirTuleebTan aris 

dakavSirebuli. upirvelesi sirTule ki isaa, rom leqsikaSic asagebia 

struqturuli gramatikis msgavsi paradigmebi da mosaZebnia sistema, 

romelic garkveul kanonzomierebebs daadgens sakvlevi enis „leqsikur 

azrovnebaSi.“  

swored amgvarma Ziebebma moitana  leqsikis Sida inventarizaciis  

nairgvari cdebi, maT Soris calke aRnusxvas moiTxovs: a) leqsikuri 

jgufebi asaxvis obieqtis mixedviT; b) leqsika moxmarebis sferos 

mixedviT; g) leqsika semantikur-konotaciuri variantulobis 

TvalsazrisiT; d) leqsika semantikuri velebis mixedviT; g) e.w. tropuli 

leqsika; e) leqsika etimologiuri TvalsazrisiT; v) leqsika 

ideografiuli niSnebis mixedviT; T) e.w. myari leqsika; i) e.w. uTargmneli 

leqsika; k) warmoebuli leqsika  da a.S.   

miuxedavad imisa, rom swored leqsikologiuri kvlevebia 

gansakuTrebulad Zveli, da enis  arsis Secnobis mowadineni uZvelesi 
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droidan ukirkitebdnen leqsikuri erTeulis pirvelsawyisebs, mainc enis 

swored es ubania yvelaze metad sakvlevi dRemde.  

leqsikologiur kvlevebs ocdameerTe saukuneSi enis diskursuli 

Seswavlisa da teqstis lingvistikis „axalma gamowvevebma“ mouswro, 

ramac damatebiTi SekveTa moitana: sityva unda iqnes Secnobili ara 

mxolod misi saleqsikono ganmartebiT, aramed misi konteqstualuri da 

diskursuli garemos gaTvaliswinebiTac; es amocana ki gacilebiT 

afarToebs leqsikis paradigmatuli sistemebis sazRvrebsa da am 

sistemaTa raodenobas. am periodSi aqtiurdeba iseTi klasifikaciebi, 

rogoricaa: „socialuri leqsika“, „istoriul-revoluciuri leqsika“, 

„politikuri leqsika“, „sazogadoebriv-politikuri leqsika“ da a.S.  

Cven gvainteresebs sityvebi, romlebic aRniSnaven movlenebsa da 

cnebebs adamianis TviTaRqmis, misi sayofacxovrebo orientirebis, misi 

sazogadoebrivi adaptaciis sferodan. cxadia, es sfero Zalian vrcelia 

da erT monografiul kvlevaSi mTlianad misi Cateva SeuZlebelia, magram 

leqsika-frazeologiis am ubnis erT-erTi jgufis aRwerac ki 

SesaZleblobas mogvcems  davinaxoT kvlevis mimarTuleba da perspeqtiva. 

kerZod, ganvWvritoT magaliTad, sacxovrisisa da mkvidrobis leqsikis 

semantikuri velebi, am velebze socialuri, politikuri, kulturuli 

cvlilebebis gavlenaTa masStabebi da enis leqsikuri fondis 

mudmivobisa da mudmivganaxlebadobis kanonzomierebebi. Tu es moxerxda, 

SeiZleba praqtikulTan erTad mniSvnelovani Teoriuli Sedegic miviRoT, 

kerZod, davsaxoT pragmatuli TvalsazrisiT leqsikis kvlevis meToduri 

da meTodologiuri sistema. erTi mxriv, vnaxoT, mniSvnelobis (semantikis) 

TvalsazrisiT raoden Sors da gancalkevebulad midis es leqsika Tavisi 

pirvelsawyisidan, xolo meore mxriv,  rogor inarCunebs igi mudmiv 

kavSirs swored am pirvelsawyisTan [110]. ras mogvcems amgvari kvleva 

praqtikuli TvalsazrisiT? vfiqrobT, amgvari kvlevebis meSveobiT Cven 

SevZlebT davinaxoT, rogor grZnobs Tavs adamiani mudmivganaxlebad 

praqtikaSi da rogor gamoxatavs igi (gacnobierebulad Tu 
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gaucnobiereblad) Tavis Tavs im sivrceSi, romelSic is aRmoCnda (an 

aRmoCndeba) istoriuli cxovrebis sxvadasxva momentSi. 

CvenTvis mniSvnelovania kidev erTi sakiTxi: gamoviyenoT Tu ara 

termini anTropocentruli leqsika im leqsikuri masalis 

gasaerTianeblad, romlis sეmantikur daxasiaTebasac veswrafviT. 

vfiqrobT, rom es termini upriania Cveni miznebisaTvis, ramdenadac  

yvela im mecnierebaTa Soris, romelic adamians eZRvneba, enaTmecniereba 

erT-erTi pirvelTagania, xolo adamiani sakuTari praqtikuli Tu 

Teoriuli moRvaweobis centrSi dgas. Cveni cda, davaxasiaToT adamiani 

garemosTan Seguebis, mis uaxloes garemomcvel sivrceSi Tavisi adgilis, 

danarCen adamianebTan (sazogadoebasTan) mimarTebis mixedviT, 

garemomcveli sivrcis mimarT mudmivi Tu droebiTi, Tavisufali Tu 

damokidebuli mflobelobis Sesabamisad adaptaciis simyarosa da 

sazogadoebrivi erTianobis xarisxis aRmniSvneli leqsemebis mixedviT, im 

suraTis aRdgenis SesaZleblobas gvaZlevs, romelic adamians, rogorc 

konkretuli sivrcis centralur figuras warmoaCens TviTorganizaciis 

sxvadasxva niuansiT.3  

anTropocentrul leqsikaSi ganixilaven: pirTa aRmniSvnel arsebiT 

saxelebs,  anTropomorful zmnebs, romlebic aRniSnaven SromiT da 

yoveldRiur saqmianobas, adamianis yofas, individis maxasiaTebel da 

SefasebiTi semantikis matarebel zedsarTavebს. swored es maxasiaTeblebi 

warmoadgenen adamians “sxva adamianebis, sagnebis da realuri samyaros 

obieqtebis, sazogadoebisa da misi sxvadasxva institutis, adamianis  

gonebrivi, fizikuri da fsiqikuri TaviseburebebiT ganpirobebuli 

pრaqtikuli moRvaweobis mimarT misi mravalmxrivi urTierTobebis 

mixedviT”. 

teqstis analizis sxvadasxva  mimarTulebas Soris bolo periodSi 

gansakuTrebuli mniSvneloba SeiZina mxatvruli teqstis 

                                                           
3
 igulisxmeba adamianis mier sakuTari sacxovrisis, rogorc aTvlis wertilis gaazreba 
danarCeni sivrculi garemos aRqmis mizniT.   
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anTropocentrulobis gamokvlevam. aq igulisxmeba teqstis avtoris 

damokidebuleba adamianis, rogorc teqstis personaJisadmi, misi 

daxasiaTebisa Tu socialuri yofis aRwerisaTvis saWiro leqsikis 

SerCevaSi. aq warmoCndeba adamianiseuli niSan-Tvisebebis gavlena sagnebsa 

da garemoebebze; sxvadasxva leqsemis semantikuri daxasiaTeba, an 

garkveuli mniSvnelobis leqsikuri erTeulis e.w. semantikuri velis  

Sedgena-daxasiaTeba erTgvarovani da sistemuri meTodikis gareSe Tanabar 

da saimedo Sedegs ver mogvcems, amis gareSe ki leqsikis semantikuri 

paradigmis ageba SeuZlebeli iqneba; leqsikologiur kvlevaTa praqtika 

gviCvenebs, rom am masalis lingvisturi kvlevisas yvelaze xSirad 

gamoiyeneba:  

1. enobriv faqtebze dakvirveba;  

2. konkretuli enobrivi faqtebidan zogad Teoriul daskvnebamde 

masalis induqciuri analizi; 

3. teqstSi enobrivi erTeulebis komponenturi da funqciuri analizi; 

4. enobrivi erTeulebis semuri analizisadmi konteqsturi midgoma; 

5. Tematuri klasifikaciis meTodi. 

 

amgvari kvleva gvaZlevs saSualebas:  

1. davadginoT sakvlevi leqsikis semantikuri aqcentirebis niSnebi; 

2. Tvali mivadevnoT, Tu rogor xdeba anTropomorfuli leqsemebis 

semantikaSi gardaqmnebis gavlena  ama Tu im leqsikur-semantikuri 

jgufisadmi maT mikuTvnebulobaze; 

3. davadginoT sityvaSi momxdari semantikuri cvlilebebis gavlena 

sityvis gramatikul mniSvnelobaze; 

4. SevafasoT anTropocentruli leqsikis sakvlevi tipis metaforuli 

gadaazrebis amplituda.  

rogorc ukve aRvniSneT, anTropologiuri lingvistikis fuZemdeblad 

moiazreba vilhelm fon humboldti, romelic enis filosofiis 
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(filosofiuri anTropologiis) axali azrobrivi pradigmebis 

mesaZirkvlea, romelmac aRniSna, rom “adamiani fiqrobs, grZnobs da 

cxovrobs mxolod enaSi... is jer unda Camoyalibdes  enis meSveobiT.”4 am 

Teorias gansakuTrebuli ganviTareba misca emil benvenistma, romelic 

aRniSnavda, rom “SeuZlebelia adamianis warmodgena enis gareSe... 

samyaroSi arsebobs mxolod adamiani, romelic saubrobs meore 

adamianTan, ase rom ena Tavad adamianiseul ganmartebas ganekuTvneba... 

swored enaSi da enis wyalobiT konstituirdeba adamiani subieqtad”. 

qarTulSi sivrculi da samosaxlo leqsika semantikuri 

TvalsazrisiT ar  aris Seswavlili. Cven SevecadeT dagvesabuTebina 

swored sivrculi, sacxovrisTan dakavSirebuli da adgilmimarTebis 

aRmniSvneli leqsikis Seswavlis mniSvneloba zogadad semantikuri 

kvlevebis, lingvokulturologiis, anTropolingvistikis ZiriTadi 

kanonebis gagebisaTvis, erTi mxriv, da pragmatuli semantikis erTi 

konkretuli (Tumca Zalian vrceli) magaliTis damuSavebisaTvis, meore 

mxriv. 

 sivrce abstraqciaa, romelsac adamiani misi sayofacxovrebo 

warmodgenebis meSveobiT nawilebad yofs da nominaciurad Semofarglavs 

(sakuTar sivrced, “ucxo” (sxvis) sivrced da sakralur sivrced); aseT 

SemTxvevaSi  konotaciuri komponenti da denotatiuri komponenti 

ganuyofelia erTmaneTisagan, radgan semantikuri birTvidan gamomavali 

semebi konotaciuri niSniTaa aRbeWdili.  

  qarTuli enobrivi masala mkafiod gviCvenebs, rom mTeli sivrce 

qarTulenovani adamianisaTvis sam uZiriTades nawilad iyofa: a) miwieri 

samyaro – adamianis sacxovrisi da am aTvlis wertilidan  

horizontalurad ganfenili manZilebi: uaxloesi sivrce, Sori sivrce, 

sazRvari, “sxvisi sivrce”, uSoresi sivrce da is, rac mouxelTebelia, 

Tvaluwvdenelia, “dasakargavia”, cxra mTas iqiTaa; da b) usasrulo 

sivrce, maradiuli, RvTis sauflo. g) aris kidev erTi nawili – sadac 

                                                           
4
  Cveni azriT, mSvenieria potebnias gamonaTqvami: “ena viTardeba mxolod  
sazogadoebaSi.” 
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erTmaneTs xvdeba es ori sivrce – esaa sakulto nagebobebi da adamianis 

mimarTeba amgvar nagebobebTan (Tu adgilebTan), anu adgili sadac, 

sazRvaria sasrulian da usasrulo sivrceTa Soris.  

winamdebare naSromi Tanamimdevrulad miyveba am klasifikacias da 

am safuZvelze daayrdnobs sxva ufro viwro da semantikurad ufro 

SemosazRvrul leqsikur klasifikaciebs. 
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T  a  v  i  II 

xalxis, adamianTa erTobis aRmniSvneli leqsika 

 

  enis ganviTareba mis cvalebadobas gulisxmobs. qarTulSi am 

cvalebadobas sam safexurad moiazreben: Zvel, saSual da axal 

qarTulad (an zogierTi mosazrebis mixedviT, or _ Zvel da axal 

qarTulad). miuxedavad amisa, ena, metadre qarTuli, erT mTlianobas 

warmoadgens, radgan saukuneTa manZilze ar gauwyvetia kavSiri uZveles 

werilobiT ZeglebTan da mkacri normalizaciis viTarebaSi Zveli da 

axali qarTuli ar “gaucxoebia” erTmaneTs. 

     amrigad, enis cvalebadobis (morfologiis, sintaqsis, leqsikis 

mixedviT) paralelurad mimdinareobs meore procesic _ Zvel enobriv 

sxeulTan siaxlovis SenarCunebisaken swrafvisa.  

     Cveni interesis sagans warmoadgens leqsikis garkveuli jgufebis 

droSi semantikuri cvalebadobisa da Sinagani kavSiris SenarCunebis 

ormxrivi procesis gaanalizeba. 

     leqsikis diaqroniul Seswavlaze saubrisas gasaTvaliswinebelia 

erTi sakiTxic, kerZod, gadamwerTa pozicia enobrivad “moZvelebuli” 

Zeglis axal normebze gadawyobis mimarT.  arsebobs Tvalsazrisi, 

romlis mixedviTac Zveli xelnawerebi (maT Soris, “SuSanikis wamebis” 

xelnaweric) gadamwerTa mier normatiulad “gadaxalisebulia”, da 

Sesabamisad, iakob xucesis teqsti Tavisi pirvandeli saxiT ki ara aris 

moRweuli, aramed XI saukunis qarTuliTaa gawyobili. Tavad es 

mosazrebac iqca CvenTvis sakvlev masalaze dakvirvebis stimulad [52]. 

 leqsikis semantikur velTa saanalizod Cven ZiriTadad aviReT: 

iakob xucesi “SuSanikis wameba” (V saukunis 70-iani wlebi), ucnobi avtori 

“evstaTi mcxeTelis wameba” (VI saukunis 70-iani wlebi), ucnobi avtori 

“sibrZne balahvarisi” (VII saukune), iovane sabanisZe “habos wameba” (VIII 

saukunis 80-90iani wlebi), ucnobi avtori “konstanti kaxis wameba” (IX 

saukunis 50-iani wlebi), stefane mtbevari “gobronis wameba” (X saukunis 
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10-iani wlebi), ucnobi avtori “kolael yrmaTa wameba” (IX saukune), 

ucnobi avtori “daviT da konstantines wameba” (XII saukunis I naxevari), 

ucnobi avtori “ninos cxovreba” (IX saukune), giorgi merCule “grigol 

xanZTelis cxovreba” (X saukune), basil zrazmeli “serapion zarzmelis 

cxovreba” (X saukune), Tumca saZiebeli leqsikuri erTeulebis 

konteqstSi gadamowmebis survilma sxva teqstebSic Cagvaxeda. 

miuxedavad imisa, rom ZiriTadi masala am teqstebs efuZneba, rogorc 

aRvniSneT, am kuTxiT gadavxedeT “qarTlis cxovrebasa” da sxva 

Zeglebsac da, ra Tqma unda, saanalizo formebi saTanado leqsikonebSic 

moviZieT [118], [121], [122], [123].   

  amokrebili masala sakmaod mravalricxovani aRmoCnda da 

iZulebuli gavxdiT mxolod ori jgufis analiziT SemovfargluliyaviT. 

am mizniT SevarCieT xalxisa2 da sacxovrisis aRmniSvneli leqsika [22]. 

vfiqrobT, anTropolingvisturi Teoriis Sesabamisad erTmaneTisagan ver 

gavmijnavT adamians, rogorc sakuTar SemecnebaSi warmosaxviTi samyaros 

Semoqmedsa da samyaros enobrivi suraTis avtors. 

 

"1. “eri” sityvis semantikisaTvis 

 

     adamianTa erTobis gamomxatvel terminebad Zvel wyaroebSi 

ZiriTadad gamoiyeneba _ eri, mkvidri, tomi, naTesavi, amboxi. (ai, 

magaliTad, “SuSanikis wamebasa” da “daviT da konstantines wamebaSi” 

sityva “amboxi” sul ramdenjerme Segvxvda. kerZod: es leqsema “SuSanikis 

wamebaSi” orjer dadasturda, xolo “daviT da konstantines wamebaSi” 

arc erTxel). zog SemTxvevaSi es erTeulebi semantikurad mTlianad 

faraven erTmaneTs, zogan ki erTmaneTisagan mkafiod gansxvavebul 

Sinaarss gamoxataven da eTnosuri da sxvadasxva socialuri 

koleqtivebis aRniSvnis funqciebs inawileben. 

 sityva eri “SuSanikis wamebaSi” mxolod samjer Segvxvda: 

                                                           
2 xalxi, romelic gviandeli terminia qegl-Si ganmartebulia Semdegnairad: 1. adamianTa 
simravle, 2. farTo masa, 3. ama Tu im qveynis mcxovrebni.  
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“arca mRdelTagani vin ipova mowyale, arca erisa kaci vin  

gamoCnda Soris ersa amas”. [116,229] 

am citatSi aRsaniSnavia ori garemoeba: pirvel SemTxvevaSi “eris 

kaci” naxmaria, samRvdelo pirTa sapirispiro (saero) mniSvnelobiT, xolo 

meore SemTxvevaSi sityva “eri” erTdroulad orives gulisxmobs 

(samRvdelosac da saero pirsac). 

“xolo wmidaman SuSanik ukumohxedna ersa mas da hrqva maT...” [116, 

234] 

am or magaliTSi “eri” leqsema Semdeg semantikas gamoxatavs: 

a) eri _ eTnosuri erToba (an rjuliT erTiani erToba), romelic 

moicavs samRvdeloebasac da saero wresac; 

b) zogadad xalxi. 

“daviT da konstantines wamebaSi” sityva “eri” aT erTeulamdea 

warmodgenili. “ers” calke xmarebuls eTnikuri koleqtivis, mTeli 

xalxis semantika aqvs “daviT da konstantines wamebaSi”:  

“ganilaSqra qristianeTa zeda ersa amas rCeulsa da sazepurosa”. 

“warvediT qalaqad da iyideT puri da eciT ersa mas..” [116,38] 

adamianTa simravlis aRniSvnisas am ZeglSi “eri” mravalferovani 

msazRvrelebiT Segvxvda: mag., eriTa mciriTa, eri uricxvi... (“moisra eri 

uricxvi mamaTa da dedaTaÁ, mRdelTa da diakonTa da qalwulTaÁ”. “xolo 

gamovides eriTa mciriTa brZolad warmarTTa...”) 

“eris” xalxis mniSvnelobiT xmarebis SemTxvevebi “qarTlis 

cxovrebaSic” dadasturda. aqac msazRvrelebi Warbad gvxvdeba (“yoveli 

eri”, “simravle erisa”, “wvrilsa ersa”...) 

am msazRvrelTa darTvis aucilebloba migvaniSnebs, rom “eri” am 

ZeglebSi ar niSnavs oden “bevr xalxs”, anu “eriT” cota xalxi, adamianTa 

mcire jgufic SeiZleba aRiniSnos. rogorc Cans, “eri” ar iyo sakmarisi 

xalxis odenobis warmosadgenad, Tu ar daemateboda msazRvreli. “eri” 

xalxis mniSvnelobiT SeiZleba savsebiT Tvladi sididis aRmniSvnelic 

iyos: 
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“xolo eri igi ravdenTa Wames, iyvnes viTar xuT aTas, garna 

yrmebisa da dedebisa” [116,.39]. 

eri mcxovrebs, mkvidrs, mosaxlesac niSnavs. mag., “kolael yrmaTa 

wamebaSi” naTqvamia: 

“da iyo umravlesi eri soflisaÁ mis warmarTTa kerpTmsaxuri da 

umcrosi eri qristiane, RmrTismsaxuri” [116,183] 

“Seudga mas eri mravali da simravliTa maT erisaÁTa wina-ukun ver 

SeuZles miRebad ganrRveulisa...” [116,38]. 

 “da eri mravali Seudga mas da adidebdes RmerTsa” [116,38] 

“xolo erisa misganni aTormetni gamoirCina kacni da uwoda maT 

mowafe...” [116,38] 

am magaliTebSi yuradRebas iqcevs erTi mxriv “eri mravali”, 

“umravlesi eri”, “umcrosi eri”, xolo meore mxriv, “eri soflisaÁ mis” 

(im (konkretuli) soflis xalxis mniSvnelobiT). 

yuradRebas iqcevs “eris” mravlobiTSi xmarebis SemTxvevebi: 

“simravliTa erTa da agarakTaÁTa” [116, 334] 

“...dResa erTsa waremarTnes simravleni erTani...” [116,194] 

“erni qristianeTani”. [116,491] 

“moegeba mas mefe da yovelnive erni da mTavarni misni”. [116,208] 

am bolo magaliTSi “yovelnive erni” socialurad ubralo xalxs 

unda niSnavdes, radganac masSi ar Sedian “mTavarni”. 

“eris” mikuTvneba erTi konkretuli adgilis an saerTo genetikuri, 

eTnikuri, warmoSobisaTvis Zvel teqstebSi Znelad xerxdeba, magram 

zogjer amgvar magaliTebsac vawydebiT: 

“xolo moevlina ...Sesatyvevnelad Qqueyanisa mkÂdrTa,... rameTu  

miiqces erni msoflioni ugunur-ususurni cnobiTa da gonebiTa”. [112]  

“qarTlis cxovrebaSi” “eris” mosaxleobis mniSvnelobiT xmarebis 

SemTxvevebic dasturdeba: 

                                                           
 medea gogolaZes sakandidato disertaciaSi, “qarTlis socialuri da 

politikuri mdgomareoba “moqcevaÁ qarTlisaÁs” mixedviT”,  ganxilulia mwarmoebeli 
klasi, maSin, roca qarTlis mmarTveli gabatonebuli klasi da misi ierarqiuli (mefe _ 
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“yoveli eri qalaqisa movida mis Tana.” [112, 16-18). 

Zvel qarTul werilobiT ZeglebSi warmodgenilia adamianTa 

simravlis aRmniSvneli ramdenime leqsikuri erTeuli (eri, mkvidri, tomi, 

naTesavi, amboxi); am teqstebSi es leqsemebi erTmaneTis sinonimebadac 

Canan da damoukidebel semantikasac atareben. es ki maTi semantikis 

daaxloebis mizezi xdeba. isini erTmaneTs damatebiT mniSvnelobasac 

gadascemen: Cvens naSromSi, marTalia, amJamad mxolod  “eris” semantikaa 

ganxiluli, magram kvlevisas dakvirvebis sagnad gvqonda am sityvis 

semantikur velSi Semavali yvela dasaxelebuli erTeuli. Cveni 

dakvirvebiT, yvela am leqsemas saerTo hqonda xalxis mniSvneloba, aseve 

maTTan dadasturda (erTxel mainc) (garda “amboxisa”) eTnosis semantikac. 

danarCeni mniSvnelobebi, SeiZleba iTqvas, maTTvis araZiriTadi da 

arasistemuria, magram maTi ZiriTadi Sinaarsis sinonimuroba e.w. 

arasistemur semantikaTa sinonimurobasac iwvevs5. 

 “eri” sityva qarTul istoriografiaSi Seswavlilia, rogorc 

saqarTvelos socialuri mowyobis tradiciuli gzis gaanalizebisaTvis 

                                                                                                                                                                                            
mefis palat-banaki _ mTavrebi _ erisTavebi _ aznaurebi, episkoposni)  ZeglSi ase Tu ise 
saTanadodaa warmodgenili, rac safuZvels iZleva misi socialuri struqturis suraTis 
dasadgenad, mwarmoebeli klasi “moqcevaÁ qarTlisaÁSi” Zalian uferulad aris 
mocemuli. igi da misi socialuri jgufebi aq mxolod erTi da imave terminiT “eri”-T 
da “yoveli eri”-T aris mocemuli, romlis Sinaarsis gaxsna did safrTxiles moiTxovs, 
raTa mkvlevarma cdunebis Sedegad naZaladev socialur konstruqciebs ar mimarTos. 

“moqcevaÁ qarTlisaÁs” avtori ar gvisaxelebs IV-VII ss-is qarTlSi arsebul 
damorCilebul da eqspluatirebul socialur fenebs: “wvril ers”, “mdabionebs”, 
“msaxurebs”, “monebs.” m.gogolaZis mosazrebiT, es SesaZloa avtoris propagandistuli 
tendenciac iyos, ar warmogviCinos eqspluatirebuli qristianuli mosaxleoba 
qristianul qarTlSi. 

vrclad aqvs ganxiluli ZeglSi mocemuli terminebis “eris” da “yoveli eris” 
semantika. sakontrolo wyaroebis (upirvelesad “wm. ninos cxovrebis”) monacemebis 
ganxilviT miRebulia daskvna, rom “moqcevaÁ qarTlisaÁs” aRniSnul terminebSi 
igulisxmeba rogorc gabatonebuli klasi, ise mSromeli mwarmoebeli (eqspluatirebuli) 
mosaxleoba... naSromSi aRniSnulia, rom V-VII ss-is qarTulSi sxvadasxva qarTuli 
wyaroebiT, mwarmoebeli eqspluatirebuli klasis zogadi terminebi iyo: “uaznoni”, 
“wvrili eri,” “mdabiurebi”. 

 
5 “SuSanikis wamebasa” da “daviT da konstantines wamebaSi” ar Canda am leqsikis 
mniSvnelobaTa Soris didi sxvaoba; mxolod “amboxi” da “Tesl-tomi” ar dadasturda 
“daviT da konstantines wamebaSi.” saerTodac, “amboxi” sxva teqstebSi (SfoTis, 
areulobis, dauduRebeli maWris) gansxvavebuli mniSvnelobiT Cndeba. 
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mniSvnelovani leqsema.  am sityvis safuZvelzea agebuli iseTi leqsika, 

rogoricaa: “erisTavi”, “yoveli eri”, “eris-kreba”, “wvrili eri” da sxv. 

saqarTvelos istoriis narkvevebSi aris amgvari msjeloba: 

“feodaluri ganviTarebis TvalsazrisiT mTavari mniSvneloba mainc 

“erSi” mimdinare socialur-ekonomikur procesebs hqonda. “eri” 

gvarovnuli sazogadoebis wiaRSi, kerZod, mis umaRles safexurze 

warmoSobili terminia. s.janaSias miaCnda, rom strabonis droindeli 

“eri” ukve Zveli eri aRar aris, rac kargad Cans misi suverenuli 

TviTmyofadobis ZiriTadi niSnis, Zveli mmarTvelobis umaRlesi 

organoebis, sabWosa da saxalxo krebis (“eris-krebis”) gaqrobis faqtidan, 

Cans, rom jer kidev im dros, “eri” socialur-ekonomikuri 

diferenciaciis gzaze iyo Semdgari. qveynis Semdgomi ekonomikuri 

dawinaurebis pirobebSi sazogadoebrivi winsvla am procesis gaRrmaveba-

ganviTarebis niSnis qveS mimdinareobda. am ganviTarebis Sesabamisi iyo 

“eris” socialuri terminologiac. qarTuli saistorio wyaroebiT IV-V 

saukuneebSi es xalxi sazogadoebrivi cxovrebis sarbielze “eris” an 

“yoveli eris” saxelwodebiTaa gamoyvanili. marTalia, es wyaroebi 

mogviano xanisaa, magram maTSi ZiriTadad sworadaa asaxuli epoqis 

viTarebiT gamowveuli terminologiuri cvlilebebi.” 

 “yoveli eri” Cveulebrivad mTel xalxs ar aRniSnavda. misi 

wiaRidan karga xnis gamoyofili iyvnen “erisTavni” da mefis “palat-

banakis” wevrebi, “mTavrebi, “aznaurebi”, amrigad, gamoTqma “yoveli eri” am 

sazogadoebis Sinagani diferenciaciis maCvenebelia, Tumca jer kidev 

SesaZlebeli yofila sxvadasxva socialuri jgufis erTgvar mTlian 

masad warmodgena, magram ukve  V   saukunisaTvis   ixsenieba           

“wvrili eri”.   

ramdenadac “eri” adamianTa erTobis yvelaze zogadi aRmniSvneli 

iyo da amasTan Tavis TavSi moicavda adamianTa koleqtivisaTvis 

damaxasiaTebel sul  cota rva parametrs, xolo misi sinonimuri 

leqsemebi mxolod 4-6 an ufro nakleb mniSvnelobebs, bunebrivi Cans, rom, 
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upirveles yovlisa, swored sityva “erma” SeiZina damatebiTi semantika da 

elferi da Tavisi rva semantikuri gradacia 11-mde gazarda. 

 

 

 

 

 

$ 2. “amboxi” sityvis semantikisaTvis 

 

il. abulaZis mixedviT, “amboxi” niSnavs xalxsac, masasac, SfoTsac 

da areulobasac. 

 “SuSanikis wamebaSi” “amboxi” xalxia, romelic Sedgeba 

mamakacebis, dedakacebis, moxucebisa da axalgazrdebisagan, 

xalxi, romelic tiris da mRelvarebs. 

“da viTarca ixila pitiaxSman amboxi igi da tirili mamaTa da 

dedaTaÁ, moxucebulTa da yrmaTaÁ...” 

“da movidoda wmidisa mis Tana amboxi mravali dedebisa da  

mamebisaÁ...” 

eri
eTnosuri 
jgufi

zogadad 
xalxi

msazRvrelTan 
erTad Tvladi 

sididis 
aRmniSvneli

sasuliero 
da saero 
pirTa 

gamijvnis 
saSualeba

im 
(konkretuli) 

soflis 
xalxis 

aRmniSvneli

mcxovrebi, 
mkvidri, 
mosaxle

mosaxleoba
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sxva teqstebidan magaliTebs ilia abulaZe imowmebs Tavis 

leqsikonSi: 

“amboxi ÃÂvilisa Seiqmna.” (“wamebaÁ wmidisa TeklaÁsi”) 

“iesu mihrida amboxisa misgan moadgilsa mas.” (adiSis oTxTavi) 

 amboxi = SfoTi: 

“ufroÁsi amboxi iqmneboda.” (mT.) 

      aq “amboxi” xalxs ar niSnavs, mas moqmedebis, SfoTis Sinaarsi aqvs. 

 amboxi = areulobas, romelsac SesaZloa bevri xalxi ki ar 

qmnis, aramed calkeuli pirovneba: 

“...vinaÁ birebiTa eSmakisaÁTa iqmna uwesoÁ amboxi, rameTu mokla 

laklakman disiZe Tvisi” [116,358]. 

 i.imnaiSvilis “qarTuli oTxTavis simfonia-lqsikonSi” 

dadasturebulia sitva “amboxeba”:  

 “r  a   ara amboxeba iyos Soris ersa” (mT. 26,5) 

 “nuukue amboxebaÁ iyos erisaÁ” (mT. 14,2) 

 “igi amboxeba aRreuli... SeCvenebul arian” (i.7,49). 

 

 

 

 

amboxi

xalxi

SfoTi

areuloba, 
romelic bevr 
xalxTan ar 

aris 
dakavSirebuli
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$ 3. “mkÂdri” sityvis semantikisaTvis 

 

 adamianTa erTobis aRmniSvneli termini “mkÂdri” zogadad 

mosaxleobasac aRniSnavs da mkvidr mosaxleobasac. am formis zmnuri 

amosavali _ “daemkvidra” _ dabinavebas gulisxmobs. “mkÂdri”  

mniSvneloba dRevandel saliteraturo qarTulSi gafarToebulia _ 

mkvidri naTesavi, mkvidri _ mosaxlis, avtoqTonis, aborigenis, 

mniSvnelobiT:  

“romlisa mkÂdrnica mis adgilisani savseni seniTa...” 

 “mkÂdri” Segvxvda “qarTlis cxovrebaSic”: 

“mkÂdrni qarTvelTa soflebisani...” [112,226,16-18).  

“da Cuen, mkÂdrTa qarTlisaTa...” [112,148,17-18) 

“aha esera, qaTlisaca mkÂdrTa aqvs sarwmunoebaÁ, romelTame TviT aqa  

mkÂdrTa da romelTame ucxoTa...”1 [116, 125]  

 mkvidri = patroni, moziare, mcxovrebi: 

“xolo me vigonebdi, raÁTa Semdgomad sikvdilisa Cemisa Sen iyo 

mkvidri monagebTa CemTaÁ da samefoÁsa CemisaÁ”. [116, 92].  

“...rameTu ixila man qveyanaÁ igi savse qristes sarwmunoebiTa da 

aravin urwmunoTagani mkvidrad ipovebis sazRvarTa maTTa” [116, 128]. 

      “mkvidris” safuZvelzea Seqmnili “damkvidrebuli”, “samkvidrebeli.1 

 damkvidrebul = cxovreba, binadroba: 

“_ cani da qveyanaÁ da yoveli, romeli damkvidrebul ars  

mas Sina, sulierni da gvamni “ [116,78].  

 damkvidrebul = mopoveba, dasaxleba: 

                                                           
1  …mkvidris semantikas aZlierebs da azustebs mis sapirispirod xmarebuli 
“ucxo”, romelic Zalian xSirad gvxvdeboda am konteqstebSi. 
1  amave rigSi sasurvelia ganvixiloT  leqsema “fuZe”, “dafuZneba”, romelic 
damkvidrebasTan erTad i.abulaZes “venaxis”  mniSvnelobiTac aqvs ganmartebuli 
(fuZe= venaÃi).  
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“...rameTu viswave me wmidisa misgan mociqulisa, viTarmed: “arca 

CukenTa sasufeveli RmrTisaÁ ver daimkvidron” [116,130]. 

“... rameTu ufalsa hnebavs damkvidrebad asoTa Sina TqvenTa, viTarca 

Tqva wmidaman mociqulman pavle, moZRuarman eklesiaTaman, viTarmed: 

“taZarni xarT RmrTisani da suli wmidaÁ damkvidrebul ars Tqven Soris” 

(abo, 119). 

“da ufali ityvis winaÁswarmetyvelisa mier: “me movide da 

davimkvidro Tqven Soris” [116,119]. 

 samkvidrebel = sacxovrebeli  

“rameTu sazRvari maTda ars zRvaÁ igi pontoÁsaÁ, samkvidrebeli 

yovladve qristeaneTa...” [116,129]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mkvidri

patroni

mcxovrebi, 
binadari

sacxovrebeli

mosaxle
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$ 4. “Tesli” sityvis semantikisaTvis 

 

 rogorc cnobilia, “abos wamebis” avtori qarTvel hagiograf 

mweralTa Soris gamorCeulad did yuradRebas uTmobs saqarTvelos 

erovnul problemebs da abos martvilobas qarTvelTa Soris gaCenili 

urwmunoebisa da erovnuli nihilizmis fonze ganixilavs. 

 amitomacaa, rom ioane sabanisZe sagangebod miuTiTebs TxzulebaSi 

moxseniebul pirTa erovnul kuTvnilebaze. am mizniT gamoyenebuli aqvs 

terminebi: “naSobi”, “Tesli”, “dedulad da mamulad”, “naTesavi”, “mamulisa 

mis”, “sofelsa Cvensa” da sxv. aseve, araCveneburis, sxvatomelis aRniSvnas,  

eTnikur kvalifikacias warmoadgens: “ucxoÁ ucxoÁTa SjuliTa”, “TviT 

aqa mkÂdrTa da romelTame ucxoTa da sxviT mosrulTa Cven Soris Jamad-

Jamad mowamed”, “da ara Tu ucxoÁsagan Teslisa”. 

 semantikurad “mkvidrTan” miaxlovebulia Tesli, romelic calkec 

gvxvdeba da kompozitebSi: Tesl-tomi, ucxoTesli... “SuSanikis wamebaSi” 

Tesli mxolod erTxel dadasturda da isic kompozitSi. 

“da aginebda varsqen Tesl-tomsa missa”. 

arc “daviT da konstantines wamebaSi” iyo xSiri es leqsikuri erTeuli: 

“aRZra yovelive Tesl-tomi warmarTTaÁ...” [116] 

“sofelTa TquenTa ucxoTeslni mosWamden, da mooÃrebul da  

daqceul ars erisagan ucxotomTasa” [112,322,11-17). 

“ese naSobi iyo abrameani, ZeTagan ismaelisTa, tomisagan  

sarkinozTaÁsa da ara Tu ucxoÁsagan Teslisa, arca xarWisagan Sobil, 

aramed yovladve arabielTa Tesli, mamulad da dedulad” [116,126]. 

 sityva “tomi” saanalizo or teqstSi damoukideblad ar  

Segvxvedria; xolo sxvagan ZiriTadad gvxvdeboda eTnosze mimaniSnebel 

terminad: 

 “xolo iyvnen mas Jamsa mcxeTasaca Sina samRvdeloni tomni 

huriani...”  “...samRvdeloni tomni huriani” orgvarad SeiZleba 

gavigoT: “samRvdeloni tomni” da “tomni huriani”; orive 
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SemTxvevaSi magaliTi saintereso aRmoCndeba: 1) samRvdelo tomi 

termin “tomis” skulto konteqstTan kavSirze miuTiTebs, 2) 

“tomni huriani” “tomis” eTnosurobas gulisxmobs. 

 

$ 5. “naTesavi” sityvis semantikisaTvis 

 

 saintereso aRmoCnda genetikuri erTobis maCvenebeli termini 

“naTesavi”, romelsac aRmoaCnda ramdenime semantikuri aspeqti.  

damana meliqiSvils, Tavis wignSi “Zveli qarTuli filosofiur-

Teologiuri terminologiis istoriidan”, erTi Tavi daTmobili aqvs 

CvenTvis saintereso iseTi terminebisaTvis, rogoricaa naTesavi, tomi, 

guari, eri (ganixilavs maT filosofiur-Teologiuri warmomavlobis 

mixedviT). 

d.meliqiSvili aRniSnavs, rom termini naTesavi   wm. werilis 

TargmanebSi ZiriTadad berZnuli “genos”-is (“modgma”, “STamomavloba”, 

“warmomavloba”) Seesatyviseba da am berZnuli sityvis semantikur vels 

moicavs. 

igi niSnavs:  

       1. “modgmas” 

       2. erTi warmoSobis xalxs, dRevandeli gagebiT _ers. 

       3. raime klass, dajgufebas, gvars, fenas. 

mkvlevris TvalsazrisiT, “genosi” polisemiuri sityvaa. misi 

ZiriTadi mniSvneloba ki aris  genetikuri warmomavlobis Cveneba, rac wm. 

ioane damaskelis “dialeqtikaSi” mis pirvel, ZiriTad  mniSvnelobadaa 

gamoyofili: naTesavi sam saxed  iTqumis: pirvelad ukue, mSobelTagan, 

viTar-igi israelisaganTa israel saxel-edebis; meored mamulisagan, 

viTarca-igi ierusalims Sobilni ierusalimelad saxelidebian da 

palestinelni _ palestinelad (dial. 2,1).  

d. meliqiSvili miuTiTebs, rom saba “naTesav” sityvis ganmartebisas 

swored ioane damaskelis Zvel qarTul Targmans eyrdnoba. amave naSromis 
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mixedviT, berZnulSi “genosis” sinonimia “eTnosi”, qarTul TargmanSi, 

Cveulebriv, “naTesav” leqsemiT iTargmneba, iSviaTad “TesliT” [40,208-209]. 

Cvens masalaSi sityva “naTesavi” Semdegi mniSvnelobebiT Segvxvda: 

 pirdapir niSnavs “naTesavs”, anu am leqsemis dRevandeli 

Sinaarsia gadmocemuli. “naTesavi” gulisxmobs erTi ojaxis 

sanaTesaos (anu naTesavs dRevandeli mniSvnelobiT):  

 “ganixares sixaruliTa didiTa da misweres epistole  

SvilTa mimarT misTa da naTesavTa saxlisa misisaTa, rameTu friad 

mraval iyvnes igini” [116, 155]. 

 “xolo dedis Zmisa Senisa muhmedisi, romlisa mier iqadi, cud ars 

missa mimarT siqaduli Tqveni, rameTu viTarca uwyebul ars Cvenda, 

macTur da warwymedil iyo naTesavisa Tqvenisa” [116,173]. 

“xolo saxleulni, naTesavni da Tvisni mostirodes mas ukana” 

[116,23]. 

“da naTelsca patriarqman abiaTars da yovelsa naTesavsa missa” 

[116,209].  

 adamianTa modgmas: 

  “raJams-igi  ineba  RmerTman  xsnaÁ   kacTa  naTesavisaÁ” [116,210].  

“aramed romeli-igi ganagebs yovelsave da miscems mizezTa 

cxorebisaTa naTesavsa kacTasa dafaruliTa gangebulebiTa” [116, 150]. 

 modgmas  erovnebis mniSvnelobiT: 

“moixsena wilxvdomaÁ misi qarTvelTa naTesaviaÁ” [116,210].  

“...viTarca winamZRvari da warCinebuli yovelsa qveyanasa 

qarTlisasa da piri naTesavTa misTaÁ” [116,150]. 

“vaÁ naTesavsa codvilsa” [112,105] 

 

 modgmas, bibliuri eTnarqis Camomavlobis mniSvnelobiT: 

  “mefeo, viTarca uwyian mTavarTa SenTa da yovelman aman qalaqman, 

naTesavni varT beniemenisni da sjulsa mosessa swavlul” [116, 208]. 
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  “xolo me mivemTxvie ebistolesa naTesavis Cvenisasa pavlessa, 

romeli-igi Seudga mociqulad qristessa” [116, 208]. 

 

 modgmas kuTxuri erTianobis mniSvnelobiT: 

“da ganagdo mdinareman abaSisaman sazRvari Tvisi da  

moeqca naTesavsa zeda abaSTasa da warrRvna yoveli naTesavi abaSTaÁ” 

[116, 178]. 

“_ ufalo, me dedakaci var ucxoÁ da vidre vide ucxoTa naTesavTa  

Tana?” [116,194]. 

“...sasoman Cvenman wmidaman RmrTismSobelman Seismina vedrebisa  

misisaÁ da moixsena wilxvdomaÁ misi qarTvelTa naTesavisaÁ, odes-igi wil 

igdes mociqulTa qveyanaÁ da qveyanaÁ” [116,190]. 

 “naTesavs” viwro mniSvnelobiT, rogorc socialur 

maxasiaTebels: 

“aramed qarTvelni dasxdebodes, warCinebulTa naTesavni” [116,207, 14-

15].  

 xalxs, mosaxleobis erTobis, koleqtivis  mniSvnelobiT:  

“...rameTu egodenni igi naTesavni maxlobelad dges, viTar  

sadilobisa gza oden, romelTa qveyana ver itevda” [116,161]. 

“da hmorCilobdes mas yovelni naTesavni”. 

 xalxs,  STamomavlobis mniSvnelobiT: 

“mieriTgan SemdgomTa momavalTa naTesavTa1 aRweron.” [116, 248,12-16) 

“xolo Semdgomad mosvlisa uflisa Cvenisa iesu qristesa aRiwernes 

oTxni ese evangeleni, romelTagan exarebis naTesavTa momavalTa moslvaÁ 

igi uflisaÁ da gangebulebaÁ misi xorciTa miT, romel-igi miixvna 

qalwulisa mariamisagan wyalobisaTvis Cvenisa” [116, 147]. 

 xalxs, rwmenis (an urwmunoebis) safuZvelze gaerTianebuls: 

                                                           
1
 termini “naTesavi” eTnosuri SinaarsiT aqvs ganxiluli v.boeders.  
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“rameTu ese iyo CveulebaÁ dadgromisa maTisaÁ, naTesavTa maT 

saZagelTa, uRmrToTa, ficxlad moisarTa, romelni Wamdes ZaRlTa, 

Tagvsa, kacsa da yovelsa arawmidasa” [116,161). 

“amisTvisca naTesaviTa miT urCebisaÁTa gangvkafna Cven, rameTu 

mravalgzis israelica miscis ufalman xelTa ucxoTeslTasa, raJams ara 

vidodian igini gzaTa misTa” [116, 151). 

 

 

 

 

 

 

         Cven mier moZiebulma da klasificirebulma masalam mogvca 

ramdenime daskvnis gakeTebis saSualeba: 

 

1. Zvel qarTul werilobiT ZeglebSi warmodgenilia adamianTa 

simravlis aRmniSvneli ramdenime leqsikuri erTeuli (eri, mkvidri, 

tomi, naTesavi, amboxi); am teqstebSi es leqsemebi erTmaneTis 

sinonimebadac Canan da damoukidebel semantikasac atareben. es ki 

naTesavi
naTesavi

modgma

modgma 
erovnebis 

mniSvnelobiT

modgma 
bibliuri 

Camomavlobis 
mniSvnelobiT

modgma 
kuTxuri 

erTianobis 
mixedviT rogorc 

socialuri 
maxasiaTebeli

STamomavlobis 
mniSvnelobiT

rwmenis 
mixedviT 

gaerTianebu
li xalxi
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xdeba maTi semantikis daaxloebis mizezi. isini erTmaneTs damatebiT 

mniSvnelobasac gadascemen: yvela am leqsemas saerTo hqonda xalxis 

mniSvneloba, aseve maTTan dadasturda (erTxel mainc) (garda 

“amboxisa”) eTnosis semantikac. danarCeni mniSvnelobebi, SeiZleba 

iTqvas, maTTvis araZiriTadi da arasistemuria, magram maTi ZiriTadi 

Sinaarsis sinonimuroba e.w. arasistemur semantikaTa sinonimurobasac 

iwvevs1. 

 

2. ramdenadac “eri” adamianTa erTobis yvelaze zogadi aRmniSvneli iyo 

da amasTan Tavis TavSi moicavda adamianTa koleqtivisaTvis 

damaxasiaTebel sul  cota rva parametrs, xolo misi sinonimuri 

leqsemebi mxolod 4-6 an ufro nakleb mniSvnelobebs, bunebrivi Cans, 

rom, upirveles yovlisa, swored sityva “erma” SeiZina damatebiTi 

semantika da elferi da Tavisi rva semantikuri gradacia 11-mde 

gazarda2. 

 

3. adamianTa erTobis aRmniSvnel leqsikaSi eTnosuri semantikis 

gaZlierebas, vfiqrobT, xeli Seuwyo am erTobaTa sacxovrisze 

mimaTiTebeli leqsikis semantikamac (qveyana, sofeli, miwa, dasaxleba, 

mxare, saxelmwifo, qalaqi, daba, administraciuli erTeuli, 

dasaxleba, mamuli, samflobelo, “es qveyana”, samkvidrebeli), 

romelTaganac samkvidrebeli, mamuli, mxare da qveyana gadamwyveti 

unda iyos “eris” eTnosuri semantikis win wamowevaSi. 

 

4. Cveni dakvirvebiT, “erma”, rogorc yvelaze ufro polisemiurma 

sityvam Tavisi “mcire” sinonimebisagan Seisruta damatebiTi 

mniSvnelobebi da ramdenadac “eri” ufro farTod iyo gavrcelebuli, 

                                                           
1 “SuSanikis wamebasa” da “daviT da konstantines wamebaSi” ar Canda am leqsikis 
mniSvnelobaTa Soris didi sxvaoba; mxolod “amboxi” da “Tesl-tomi” ar dadasturda 
“daviT da konstantines wamebaSi.” saerTodac, “amboxi” sxva teqstebSi (SfoTis, 
areulobis, dauduRebeli maWris) gansxvavebuli mniSvnelobiT Cndeba. 
2 rasac am sityvis dRevandeli mniSvnelobac adasturebs. 
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enaSi swored igi warmodga adamianTa erTobis maxasiaTebelTa 

yovlisdamtev markerad. amasTan, ramdenadac “eris” sinonimebi 

“mimagrebulni” aRmoCndnen sacxovrisis aRmniSvnel konkretul 

leqsemebTan, “erma” maTTan es semantikac gaiziara da TandaTan 

gadaiqca qveyanasTan, miwasTan, rjulTan da eTnosTan dakavSirebul 

SemkreblobiT sityvad. 
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T  a  v  i  III 

sacxovrisis aRmniSvneli leqsika 

 

adamianTa koleqtivis erTianobis safuZvlad erovnuli kuTvnileba, 

rjuli da sacxovrisis erToba miiCneva. amis mixedviT diferencirda 

sacxovrisis aRmniSvneli terminebi: qveyana, qalaqi, sofeli, mamuli. 

 

 

$ 1. “qveyana” sityvis semantikisaTvis 

 

mravalferovani semantikiT gamoirCeva sityva “qveyana”, romelic 

sxvadasxva konteqstSi sxvadasxva funqciiT gamoiyeneba. 

 

1. “qveyana” miwis mniSvnelobiT: 

“davarda igi qveyanasa zeda da Tavsa damarT scemda...” [116,12]. 

“da dafara piri qveyanisaÁ” [116, 172].  

“Tayvani scis pirsa zeda qveyanisasa da friad ganusvenis mas da 

 mravliTa niWiTa wargzavnis igi” [116,148].  

   “...viTarca mkalni, moWamdes furcelsa xeTasa da mwvanilovansa 

qveyanisasa” [116,161]. 

“da ganaRo piri qveyanaman da aRmoacenna simravleni wyalTani da 

zRva iqmna qveyanaÁ xmeli” [116,178].  

“da kvalad modrika da cremliTa qveyanasa daaltobda...” [116,194]. 

“...rameTu egodenni igi naTesavni maxlobelad dges, viTar 

sadilobisa gza oden, romelTa qveyana ver itevda” [116,161]. 

“maSin ubrZana qristenma ersa mas xmeliT qveyaniT moslvaÁ, xolo 

qristeÁ da mowafeni misni ganvidodes zRvasa mas...” [116,39].  

 

2. ”qveyana” mxaris, kuTxis mniSvnelobiT: 

      “ukacur iyo qveyanaÁ megrelTa da afxazTaÁ” [116,180]. 
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“queyanas TrialeTisasa, adgilsa, romelsa ewodebis myinvarni gina 

iwroni” [112] 

  “kaci ese iyo warCinebul friad didad yovelsa qveyanasa 

qarTlisasa” [116, 148]. 

“...warsces igi qveynad babilovnisa qalaqsa, romelsa hrqvian 

samaraÁ” [116, 152]. 

“mas Jamsa oden iyo vinme qveyanasa qarTlisasa, sanaxebsa  

zena soflisasa, kaci, romelsa saxeli erqva konstanti...” [116,148]. 

 “...ixila yrmaÁ igi, romeli warmosrul iyo qveyaniT misiT 

kabadukiiT da patriarq qmnil iyo igi ierusalims” [116,189].  

“_ars qveyanaÁ CrdiloeTisaÁ da samkvidrebeli warmarTTaÁ Soris 

sparsTa da ovseTisa” [116,190]. 

“da viTarca moilocna, kvalad waremarTa qveyanad Tvisad” (ninos 

cx. 190). 

“_ warved qveyanad CrdiloeTisa da uqadage saxarebaÁ Zisa CemisaÁ!” 

(ninos cx. 116,190]. 

 

3. qveyana _ rogorc saxelmwifo, samefo. 

“kaci xar gonieri da... Tavi amisa qveynisaÁ” [daviT da konst. 116, 

182].  

“...rameTu ixila man qveyanaÁ igi savse qristes sarwmunoebiTa da 

aravin urwmunoTagani mkvidrad ipovebis sazRvarTa maTTa” [abo.116,128]. 

“gamoved Sen magier qveyaniT da wargiyvano sxvad qveyanad... da gyo 

Sen mamad naTesavTa mravalTa da erTa uricxvTa” [evstaTi.116, 35]. 

 

  4. qveyana qalaqis, dabis an soflis mniSvnelobiT. 

“moaoÃrna igive queyanani” [matiane qarTlisa, 112, 292, 1-2].  

 

5. “qveyana”, rogorc miwieri da zeciuri cxovrebis damapirispirebeli 

saSualeba. 
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“xolo moiwines orni TavTa mowafeTa misTaganni qveyanasa Cvensa da 

uqadages moslvaÁ qristesi qveyanad da moaqcines kerpTa monebisagan” 

[daviT da konst., 116,174]. 

“_ Sen ukve, mefeo, cxondi sityviTa uflisa Cvenisa iesu qristesiTa, 

romeli-igi ars Semoqmedi caTa da qveyanisaÁ da yovelTa dabadebulTaÁ...” 

[ninos cx. 116, 200]. 

“_ ufalo RmerTo Cveno, Semoqmedo caTa da qveyanisao da 

dambadebelo yovelTa xilulTa da uxilavTao!” [ninos. cx. 116, 191]. 

“da ese ars msxverpli ubiwoÁ, romelsa ara uxms mRdeli Semwirveli, 

rameTu romeli amas qveyanasa zeda damdabldes...” [gobr. 116,169]. 

 

6. sityva “qveyana” orgzis meordeba saintereso konteqstSi, sadac  

mociqulTa mier wilnayaria “qveyanaÁ da qveyanaÁ” erTmaneTis gverdiTaa 

naxmari da aSkarad gansxvavebuli semantikiT moiazreba: 

“...sasoman Cvenman wmidaman RmrTismSobelman Seismina vedrebisa 

misisaÁ da moixsena wilxvdomaÁ misi qarTvelTa naTesavisaÁ, odes-igi wil 

igdes mociqulTa qveyanaÁ da qveyanaÁ” [ninos cx.116,190]. 

 

7. qveyana dedamiwis mniSvnelobiT (bibiliuri mniSvnelobiT _ 

miwieri samyaro, dedamiwa): 

“qveyana ewoda viTarca Tqva daviT: “qveyanaman gamosca nayofi Tvisi, 

makurTxenin Cven, RmerTo, RmerTo Cveno!” WeSmaritad qveyanisa 

dambadebeli igi qveyanad movida da qveyaniT miwisagan SeqmnilTa maTgan 

miwisa bunebisa igi xorcni, viTarca Svenieri jejli aRmoscenda qveyaniT 

da nayofad gaixvna wmidani Tvisni mociqulni da mowameni da marTalni 

da wyeuli igi qveyanaÁ nayofiTa kurTxevisaÁTa aRavso” [abo., 116,124]. 
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$ 2. “qalaqi” sityvis semantikisaTvis 

 

sulxan-saba orbelianis ganmartebis mixedviT qalaqi niSnavs _ Tana-

mavlobasa da Tana-saxlobas. Q”qalaq saxel edva, vinaTgan kaci erTi ver 

kma-eyofis Tavsa Tvissa, aramed raTa SeveweodeT (erTi-meoresa 

cxovrebad. saÃmarT mimocvalebisaTvis, rameTu) erTi meoresa sargebelsa 

mivanayofebdeT”.  

Cvens masalaSi erTmaneTis gadamkveT sibrtyeebze aRmoCnda 

“sofeli”, “qalaqi” da “qveyana”. dRevandel viTarebasTan SedarebiT, Zvel 

teqstebSi es sityvebi xSirad  sinonimebadac gvevlineba:1 

                                                           
1 “qalaq” fuZidan warmoebuli sityvebic (moqalaqe, naqalaqari,  dial. noqalaqevi da 
sxv. garkveul warmodgenas gviqmnis enobrivi niSnis terminmwarmoebluri unarze. manana 
WiraqaZes Tavisi sadisertacio naSromis, “terminis zogadlingvisturi Teoria da 

ქვეყანამიწა

მხარე, კუთხე

სახელმწიფო, 

სამეფო

ქალაქი, 

დაბა, 

სოფელი

miwieri da 
zeciuri 
cxovrebis 

damapirispireb
eli saSualeba

დედამიწა
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 qalaqi, rogorc qveyana: 

“...rameTu amas qalaqsa Sina xelmwife xar” [evstaTi, 116,28]. 

romlisa soflisaÁ xar, anu romlisa qalaqisaÁ, anu romeli rCuli 

gipyries” [evstaTi.116,28]. 

 

 qalaqi, rogorc qalaqi: 

“me soflisa sparseTisaÁ viyav, xevisa arSakeTisaÁ, qalaqisa ganZakisaÁ 

viyav” [evstaTi., 116,28].  

“me viyav qveyanisa sparseTisaÁ, xevisa arSakeTisaÁ, qalaqisa 

ganZakisaÁ” [evstaTi.116,33]. 

“warvediT qalaqad da iyideT puri da eciT ersa mas..” (evstaTi, 38). 

“da Seborkiles igi da egreT wariyvanes qalaqad tfilisad da 

Seayenes igi sapyrobilesa” [konst. kaxi.116,150]. 

 “...warsces igi qveynad babilovnisa qalaqsa, romelsa hrqvian 

samaraÁ” [konst. kaxi.116,152]. 

“...romelsa hmonebda sameoci qalaqi did-didi da Svidni mefeni 

hmorCilebdes Zlierni” [gobr.,116,159]. 

“da mefe igi mravlisa Semdgomad mokla da TavmokveTili Camohkida 

Zelsa saSual qalaqsa dvinisasa” [gobr.,116,162]. 

“... da daibanaka qalaqsa jixan-qujisasa, qveyanasa megrelTa, 

sanaxebsa Wyondidisasa, romel ars megruliTa eniTa muxa did.” [daviT da 

konst., 116,177]. 

                                                                                                                                                                                            
arqeologiuri sistematika”, meore TavSi warmodgenili aqvs aRweris sistemebi, 
romlebic, SeZlebisdagvarad, srulad moicavs “Tema-arqeologiuri Zeglis” cnebebriv 
vels.  

arqeologiuri Zeglis, rogorc erTeulis formobrivi maxasiaTeblebia: 
rogoroba, sadauroba, rodindeloba. rogorobis niSniT arqeologiuri Zeglis 
daxasiaTebisas gamoiyofa Semdegi saxeobebi; namosaxlari,  nacixvari, nataZrali, 
nagzauri, naxiduri, “wyali”, samTo gamonamuSevari, saxelosno, samarxi, “kulturuli 
Sre”. 

namosaxlari arqeologiuri Zeglis saxeobaa. warsulSi adamianis sacxovrisis 
materialuri naSTebis erToblioba. namosaxlaris ZiriTadi saxeobebia: nasadgomari, 
nasoflari,naqalaqari. misi struqturuli elementebia: saxli, simagre, salocavi, 
agarani, samarovani... 
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 qalaqi, rogorc “Tana-mavloba da Tana-saxloba”. 

“...miwera wignebi yovelTa mimarT meudabnoeTa qalaqisaTa da 

mamasaxlisTa monastrisaTa” [konst. kaxi.,116,151]. 

bunebrivia, “qalaq” fuZis semantikaze msjelobisas yuradRebas 

miiqcevda  misgan warmoebuli “moqalaqoba”, romelic Zvel teqstebSi 

sakmaod intensiurad gamoiyeneba. 

i.abulaZeis ganmartebis mixedviT - moqalaqoba, moqalaqeba niSnavs 

cxovrebas, moRvaweobas. 

moqalaqoba = cxovreba, yofa-qceva, Rvawli, moRvaweoba  

saba: qalaqSi myofi; vieTnime ityvian moqalaqobiTi, yofaqceviTica ars da 

saxlis SjulobiTica. ix.politi (=moqalaqe) 

 “aw amas zeda daadgeriT da srulyavT moqalaqobaÁ netarisa mis, 

rameTu safarvelman mefobisa Cvenisaman iRvawos TqvenTvis...” [konst. 

kaxi.116,157]. 

“xolo iyo moqalaqobaÁ misi da moRvawebaÁ  cremliTa locvaÁ da 

sawadel da saSvebel marxvaÁ” [ninos cx., 116,198]. 

“...axalTa amaT mnaTobTaÁ axalsa samyarosa wmidisa eklesiisasa, 

raÁTa viTarca mTiebi brwyinviden pirsa yovlisa soflisasa da baZvad 

saRmrTod moqalaqobisa gulsa yovelsa moswrafeTasa” [serapion 

zarzm.,116,327]. 

“vinaÁca xedvides saRmrTosa mas moqalaqobasa missa da mdinareTa 

umdidresTa swavlaTa...” [serapion zarzm., 116,330]. 
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$ 3. “sofeli” sityvis semantikisaTvis 

 

 polisemiuroba gamoavlina terminma “sofeli”, romelic 

dRevandelTan SedarebiT ufro farTo semantikas Seicavda1. 

unda aRiniSnos, rom “sofeli” dRevandeli mniSvnelobiT arc erTxel 

ar Segvxvedria. teritoriuli masStabi sofliT aRniSnuli adgilebisa 

Zvel qarTulSi ufro didia. 

 “sofeli” niSnavs mxares, an administraciul erTeuls, am rigisaa  

“sofeli qarTli”: 

           “aznaurni da uaznoni soflisa qarTlisani movides” [SuS.116, 

10]. 

 “sofeli” niSnavs patara dabas, mcire dasaxlebas; 

                                                           
1 kerZod, il. abulaZis ganmartebiT “sofeli” aris _ samTavro, sakarano, mamuli, vani, 
sofeli, qveyana. 
   s.-s.orbelianis mixedviT ki _ sofeli sam saxed iTqmis: saukuno igi sofeli da 
wuTisofeli da kacis bunebac soflad iTqmis. 

ქალაქი

ქვეყანა

ქალაქი

“Tana-mavloba 
da Tana-

saxloba” (saba)
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     “da iyo umravlesi eri soflisaÁ mis warmarTTa kerpTmsaxuri...” 

[kolael yrmaTa wameba,116]. 

  “didsa Wirsa Sina arian qristianeni, mkÂdrni qarTvelTa 

soflebisani” [juanSeri, 112,226, 16-18]. 

 “sofeli” niSnavs mamuls, samflobelos: 

      “raÁTa maT gamo viTarca erTguli soflad mivides”  [SuS., 116,225]. 

  “mas Jamsa oden iyo vinme qveyanasa qarTlisasa, sanaxebsa zena 

soflisasa, kaci, romelsa saxeli erqva konstanti...” [konst. kaxi, 116,148]. 

 “sofeli” niSnavs qveyanas: 

“romelsa Sina iqmna xsnaÁ yovlisa soflisaÁ” [daviT da konst., 

116,169].  

“da amisa Semdgomad saqmeni mociqulTani, viTar-igi mohvlides 

yovelsa sofelsa da axarebdes sityvasa mas cxorebisasa” [konst. kaxi.116, 

147]. 

 sofeli niSnavs miwier samyofels, “amqveyanas”: 

“friad simdidreÁ aqvnda da mravali saSvebeli amis soflisaÁ” 

[konst. kaxi.116,148]. 

“...Rrublad hxedvida mzesa amas aRmomavalsa da siyvaruliTa 

qristesiTa yovelni gemoni soflisani, viTarca sisxli kbilTaÁ, egreT 

warmohnerwyva surviliTa didisa mis gulis saTqmelisaÁTa...” [konst. 

kaxi.116,156]. 

“viTarca-igi SemZlebel iyos, soflisa saSvebelTa da gansvenebaTa 

da nebsiT aRirCios mwuxarebaÁ da iwroebaÁ nacvalad misa” [gobr.,116,167]. 

 “_ locvasa momixseneT me, rameTu arRara mixiloT me sawuTrosa 

amas sofelsa” [abo.116,137]. 

sainteresoa magaliTi, sadac xazgasmulia soflis, qalaqisa da 

dabis diferencirebuloba: 

“xolo aTormetni igi mociqulni warvides da  mimovlnes garemo 

soflebsa da qalaqebsa da dabnebsa da axarebdes da qadagebdes 

qristesa...” [evstaTi.116,42]. 
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“esreT dedaÁ amisi netarisaÁ saxelmouxseneblad daifara sofliT” 

[serapion zarzm.,116,329]. 

 

 

 

 

 

$ 4. “mamuli” sityvis semantikisaTvis 

  

xalxisa da sacxovrisis semantikuri velis sazRvrebis dadgenis 

survilma Cven  kidev erT leqsemasTan, “mamulTan”,  migviyvana. sityva 

“mamuli” dRes “samSoblos” sinonimia; Zvel teqstebsa da maTze 

dafuZnebul leqsikonebSi ki “mamuli” ramdenime mniSvnelobas gviCvenebs; 

am teqstebSi “mamuli” TandaTanobiT ifarToebs mniSvnelobas da “mamis 

სოფელი
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ადმინისტრაციული
ერთეული
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მამული, 

სამფლობელო

ქვეყანა

მიწიერი
სამყოფელი, 

"ამქვეყნიურობა"
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kuTvnili qonebidan”  winaparTa kuTvnil qonebamde da bolos, 

samSoblomde (= mSoblisTvis gankuTvnili) midis.1 

1. mamuli = mamis kuTvnili, mamisa:  

“...rameTu var me bunebiT sarkinoz, Sobilve mas Sina mamulad da 

dedulad” [abo.116, 133]. 

2.  mamuli = winaparTa kuTvnili (sadac “mamuli”  msazRvrelia)2: 

      “ganswavlul var WeSmaritebiT mamuliTa SjuliTa” [saq.moc.22,3]. 

  “xolo romelman mamuli rCuli ara aRiaros, igi sapyrobilesa Sina 

mokvedin” [evstaTi,116,30]. 

 “da Tu vinme aRiaros magaTganman mamuli rCuli, ganutiveT da 

CemTan moawieT…” [evstaTi.116,30]. 

“xolo me mamuli rCuli ara miyvarda” [evstaTi.116,33].  

“me rCuli ese mamuli Cemi da minebs vinmca macno rCuli huriaTacaÁ 

da qristianeTaÁca. da romelimca rCuli uwmide iyo igimca Seviyvare. 

[evstaTi.116,34. 

“xolo mamulisa Cemisa rCulisaTvis sityvadve zarmac da 

mrcxvenisca.” [evstaTi.116,42]  

                                                           
1
 i.abulaZe: “mamuli _ mamapapuri, mameuli, mamobrivi, mSobliuri; mamuli _ sofeli, 
samSoblo, mama-papa, tomi, xalxi; 
 saba: mamuli = mamiseuli. 
z.sarjvelaZe: mamuli = mamiseuli, mamapapuri, samSoblo, Tanamemamule. 
2
 “mamuli Sjulis” Ziebisas, mravlad mogrovda magaliTebi, romelSic leqsikuri 
erTeuli “Sjuli” aqtiurad gamoiyeneboda; ramdenadac moZiebuli masala Cveni 
amJamindeli interesis sagani ar aris, mxolod ramdenime magaliTs warmovadgenT: 
“...moisrnes mravalni qristeaneTaganni maT Sina, romelni iRvwides SjulisaTvis 
qristesisa.” (konstanti kaxis wameba, gv.,150) 

“aRiRe rCuli Cveni da uvarhyav cTomaÁ igi Seni qristes RmrTisaTvis.” (konstanti 
kaxis wameba, gv.,152) 

“aq ukve viTar Seuracxvyo igi da verCde brZanebasa Sensa da sjulsa Tqvensa.” 
(konstanti kaxis wameba, gv.,152) 

“amas ityvis ufali Cveni mefeÁ, viTarmed: “erTgzis gamxilebRa ugunurebasa Sensa, 
rameTu samgzis rCuldebul ars Cvenda  urwmunoTa mxilebaÁ”. (konstanti kaxis wameba, 
gv.,153) 

“xolo aw saqmeni Tqvenni, romelTa iqmodiT, mowame arian Tqvenda da Tqmuli igi 
daemtkica friad da daenerga keTilad SjulierebaÁ Tqveni...” (konstanti kaxis wameba, 
gv.,155) Tanemememulis, naTesavis, Tesltomis, Tundac Sesityveba -“mamuli rCulis” 
Sinaarsis gaazrebaSi gvexmareba maTi opoziciuri semantika 
 



59 
 

“da verca keTilisa qadebiTa arwmuna mamuli rCuli pyrobad...” 

[evstaTi.,116,44].1 

3. mamuli = sakuTreba  

  “xolo Tavsa Tvissa Zed RmrTisad gamoaCinebs da taZarsa RmrTisasa 

mamulad iCemebs.” [evstaTi.,116,40]. 

“yovelni saxlisa misisa mamulisani moinadirna iisuman” [isu n. 6,25]. 

4. mamuli kerZo adgilia (miwaa): 

     “mamulsa samkvidrebelsa moiwia” [rifs.172,7] 

 “moved kacxs, mamulsa Cvensa” [0qr.marx.484,315] 

 “romelman-igi Sekribna mamulsa amas saxlsa [oqr.-marx.ion, 100,9] 

 “qmen aqaca mamulsa Sensa” [l.4,23] 

 “raiTamca mamulsa Tvissa ara miaqcia [mrT. A,ant.d.20 v] 

 

5. mamuli adgilia, romelic pirovnebis samSoblos ganasaxierebs 

tomobrivi, erovnuli  TvalsazrisiT:  

  “gamoaCineben, viTarmed mamulsa (sofelsa) eZieben [hebr.11,14]. 

 “saxlTaebr mamulTa iyvnen” [ricx.1,4] 

 “maSin udeb yo Sjuli igi mahmedisi da wesi igi mamulisa mis 

locvisaÁ dauteva da Seiyvara qriste yovliTa guliTa” [abo.116,127]. 

                                                           
1
 Semcveli sityva-Sesityvebebis (“xelTagan usjuloÁsaTa”,  usjuloÁsa amis mefisagangan, 
ucxoTesli, erTi winaSe mdgomelTagani ucxoTesli da sxv.) fonze:  

“...raÁTamca mixsna me xelTagan usjuloÁsaTa...” (konstanti kaxis wameba, gv.,151) 
“...mouZlurebul var me yovelTagan warmarTTa saxelisa SenisaTvis wmidisa da 

ufroÁsRa usjuloÁsa amisgan mefisa.” (konstanti kaxis wameba, gv.,154) 
“da viTarca ese me aRgiareb winaSe usjuloÁsa amis mefisa, Senca, saxiero 

ufalo, aRmiare me winaSe angelozTa SenTa.” (konstanti kaxis wameba, gv.,154) “da viTar 
auwyes usjulosa mas mefesa, waravlina man erTi winaSe mdgomelTagani ucxoTesli da 
man mohkveTa Tavi misi maxviliTa...” (konstanti kaxis wameba, gv.,154) 

“romel dauTmenies marTliTa sulgrZelobiTa migebad usjuloTa ukeTurebisaebr 
maTisa.” (gobronis wameba, gv.,158) 

“...Tu viTar amaT naTesavTa uqristoTa, usjuloTa esodeni mZlavrobaÁ 
mZlavrobisaÁ da farToebaÁ SeebisaÁ daupyries...” (gobronis wameba, gv.,163) 

“da mas Jamsa ucxo Teslni Sekrbes da zeda mouxdes israelisa” (evstaTi 36) 
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 “rameTu Sen miemsgavse ukanasknelsa mas mociqulsa pavles mamulTa 

maT SjulTa da moZRvrebaTa gangdebiTa” [abo.116,143]. 

6.  mamuli miwis nakveTia: 

“daadgna igi daviT mamulsa missa zeda” (nSt, 11,25).. 

“warvides mamulad Tvisad” (levit, 25,10). 

“igi ZmaÁ wesiTaiTa dampyrobel eqmna mamulsa samkvidrebelsa...” 

[serapion zarzm.,116,330]. 

“romelsa ewoda kaxaÁ saxelad mamulisa mis qveyanisa” [konst. kaxi. 

116,148]. 

7. mamuli = adaTis, tradiciis safuZveli:  

 

“aramed qristes siyvaruliTa da SiSiTa, Cveulebisaebr mamulisa 

slvisa, WirTa moTminebiTa ara ganeSorebian mxolodSobilsa Zesa 

RmrTisasa” [abo.116,120]. 
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T  a  v  i  IV 

sakulto nagebobebi – “saxli RvTisa “ (religiur-sakulto nagebobaTa 

leqsikisaTvis) 

 

religia da ena im faqtorTa ricxvSi Sedis, romlebic gansazRvravs 

xalxis mentalitetsa da eTnikur Taviseburebebs. samyaros enobrivi 

suraTis  danaxva SeuZlebelia adamianis (sazogadoebis) ganviTarebaSi 

iseTi umniSvnelovanesi faqtoris moxmobisa da gaazrebis gareSe, 

rogoricaa sarwmunoeba. qarTuli mentaliteti, Cveni werilobiTi 

Zeglebis mixedviT, Tavidan bolomdea gamsWvaluli religiuri codniT, 

moraliTa da cxovrebis wesiT, maSinac ki, rodesac es monacemebi teqstis 

“zedapirze” ar devs. sacxovrisi adamianisa  da samyofeli uflisa 

qarTul enobriv nominaciaSi gaazrebul, mwyobr sistemebad 

warmogvidgeba. am sistemaTa danaxva Cveni kvlevis erT-erT mniSvnelovan 

miznad gvesaxeba. 

Tanamedrove saliteraturo enaSi saeklesio sinamdvilis amsaxveli 

leqsika mkvidradaa dafuZnebuli, Tumca unda iTqvas, rom aTeisturi 

ideologiis batonobis samocdaaTma welma mniSvnelovani daRi daaCnia 

religiuri leqsika-terminologiis swor gagebas. dRes Cven erTmaneTis 

gverdiT gvxvdeba iseTi sinonimebi, rogoricaa: eklesia, taZari da 

saydari (RvTis saxli, salocavi (dialeqtebSi), lavra da monasteri, 

mamaTa savane, an dedaTa savane da a.S.  

sayovelTaod gaziarebulia debuleba, rom enaSi sruli sinonimia 

ar arsebobs, anu ena arasodes inaxavs savsebiT ekvivalentur sityvebs da 

droTa ganmavlobaSi maT ueWvelad mouZebnis Tu semantikur ara 

konotaciur sxvaobas mainc; Sesabamisad, unda vivaraudoT, rom Cven mier 

zemoT dasaxelebul sinonimur terminebs  ueWvelad eqneba oden misTvis 

damaxasiaTebeli semantikuri an konotaciuri veli [24], [25]. am velebis 

dasadgenad Tanamimdevrulad ganvixilavT TiToeul maTgans. 
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$ 1.  “saydar” sityvis semantikisaTvis 

 

sainteresoa is faqti, rom Cven mier moZiebul leqsikonebSi saydari 

an ar aris fiqsirebuli, an skamisa da taxtis saxiT aris ganmartebuli, 

aseTi viTarebaa il.abulaZis, s.s. orbelianis leqsikonebSi. xolo z. 

sarjvelaZis leqsikonSi  “saydris mpyrobeli” ganmartebulia, rogorc 

episkoposi, “romeli iyo saydris mpyrobeli sameufoisa amis qalaqisaÁ” 

(didi sj k.), saydris mpyrobeloba _ episkoposoba mowfobisa aqus wesi da 

ara moZRurebisa da saydris mpyrobelobisaÁ. i.imnaiSvilis “simfonia-

leqsikonSic” (dasax.naSr.) saydari = taxti (mefisa, kaTalikozisa). 

samagierod, qeglSi saydari ganmartebulia, rogorc Senoba, sadac 

qristianTa wirva-locva tardeba. eklesia, taZari. 

“qarTlis cxovrebis”  simfonia leqsikonSi, saydari fiqsirebulia 

Semdegnairad: 

“taxti Cemi ars saydari mamisa Cemisa” (67-12) aq, bunebrivia, taxti da 

saydari erTsa da imaves ar niSnavs. 

"სულიერი" 

საცხოვრისი

ეკლესია

ტაძარი
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“saydarsa aRiyvana” [61] 

 “moavlina sityuai misi... Zlierisagan saydrisa gardamosuli” [118,20]  

 

 saydari = eklesia:1 

“rameTu ara ipova amaT xevTa Sina saydari marTlmadidebelTa 

episkoposTaÁ...” [gobr.,116,159] “daRacaTu friad uricxuni Jamni hqonan 

saydarsa mas anCisasa uwinares aRSenebisani” [abo.116,117]. 

“ufloss... ara erCdes, romeli datevebul iyo saydarTa 

qarTlosisaTa” [10,15]. 

“da viTar moiwines samcxes, brZanebiTa RmrTisaÁTa ZeÁ didisa mirean 

aznaurisaÁ daimowafes, saxeliT arseni, romelsa ewoda Rirsad didi 

arseni, qarTlisa kaTalikozi da mcxeTisa saydrisa gvirgvini 

dauWnobeli” [gr.xanZT.cxovr.,116, 240].1 

 

 saydari = taxti: 

“xolo viTarca daibanakes, dajda saydarTa zeda da ubrZana 

moyvanebaÁ wmidisa daviTisa da wmidisa konstantinesi” [daviT da 

konst.,116,172].  

“dajdes saydarsa mamisa misisaTa” [67,4] 

“... netarisa nerse kaTalikozisa aRSenebulsa kaTolike eklesiasa da 

saydarsa missa, romeli weliwadTa mravalTa daqurivebul iyo” 

[gr.xanZT.cxovr.,116, 93]. 

“...da kualad mZlavrebiT daipyra anCis saydari raiTmca Sur igo 

mamisa grigolis zeda” [gr.xanZT.cxovr.,116,119]. 

“... miSuebiTa auracxelad sulgrZelisa RmrTisaiTa sahak amirisa 

mier moiTxova anCisa saydari aSot kurapalatisagan ukeTurman man 

                                                           
1
 il.abulaZe:  saydar-i _ skami, dasajdomi, taxti 
n. Tana-mosaydre _ moadgile 
s.-s. orbeliani: saydari _ taxti saydarni  
1
  mcxeTisa saydari SesaZloa  mcxeTis taxtsac niSnavdes da  mcxeTis ekleiasac. 
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cqirma” [117] (Sdr., “da brZanebiTa misiTa moweseTa anCisa kaTolike 

eklesiisaTa wigni misweres qarTlisa kaTalikosisa mimarT..” [11, 90] . 

 sagangebod gvinda ganvixiloT  erTi magaliTi, romelSic 

“Sesityveba “RmrTisa saydarTa saSinelTa” ukve dasaxelebul 

mniSvnelobaTagan gansxvavebul, metaforizebul azrs unda 

gadmogvcemdes (samflobelos, sabrZanebels).  

“aramde CvenTvis locva yavT, wmidano mamano, rameTu mival dRes 

banaksa ucxosa da RmrTisa saydarTa saSinelTa!” [gr. xanZT. cxovr., 

116,228].                   

giorgi merCulesTan (marTalia, ara yvelgan) iq, sadac anCis 

Sesaxebaa saubari, gamoyenebulia Sesityveba _ “anCis saydari”. yvela 

danarCeni qristianuli sakulto centri ki am TxzulebaSi ZiriTadad xan 

eklesiad aris moxseniebuli, xan monastris kompleqsSi Semaval nawilad 

(eklesiad). bunebrivad ibadeba kiTxva _ anCi Tvisobrivad, rogorc 

nageboba an, rogorc sakulto daniSnulebis “dawesebuleba”, riTime 

gansxvavebuli xom ar aris sxva eklesiebisagan?  

Cveni mosazreba aseTia: “grigol xanZTelis cxovrebaSi”, avtoris 

miTiTebiT, grigolis “mowafeTa an miwafeTa mowafeTa”  monaTxrobi 

ambebia gadmocemuli; es aris calkeuli epizodebis  gaerTianebiT 

Sedgenili Txzuleba; anCis ambavi (anu cqiris epizodi) damoukidebeli 

informatoris mieraa miwvdili merCulesaTvis; vfiqrobT, gamoTqmis _ 

“anCis saydaris” _  gansxvaveba (sxva analogiuri tipis Sesityvebebisagan) 

unda aixsnas an  informatoris individualuri sametyvelo specifikiT, an 

imiT, rom mTxrobelebi sxvadasxva Taobis warmomadgenlebi arian da 

gansxvavdebian metyvelebiT,  leqsikiT.  

aqve SeiZleboda erTi sakiTxis dasmac, rom taZari eklesiis 

mniSvnelobiT marTalia gamonaklisis saxiT, magram Segvxvda “SuSanikis 

wamebaSi”; ufro gviani xanis teqstSi, rogoric aris “grigol xanZTelis  

cxovreba” (Xs),  leonti mrovelis TxzulebaTaTvis (“cxovreba 

qarTvelTa mefeTa” da “arCilis wameba”.) simfonia leqsikonSi taZari 
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eklesiis mniSvnelobiT ar fiqsirdeba. samagierod mogvianebiT (da 

dRevandel qarTulSi) taZari aRar niSnavs sasaxles da saero nagebobas 

da mxolod eklesiis sinonims warmoadgens. am suraTidan iqmneba 

STabeWdileba, rom am leqsikur erTeuls, taZars, mniSvneloba Seecvala 

ramdenjerme da garkveulad ara Tanmimdevruiladac.  

an “SuSanikis wameba”, romelic gviandeli xelnaweriT aris 

moRweuli marTlac daeqvemdebara gadamweris mxridan normobriv 

gadaxalisebas da taZari eklesiis mniSvnelobiT swored aman gaaCina 

teqstSi. 

   kidev erTi fuZis ganxilvaa saWiro “saydar” leqsemaze saubrisas 

esaa yude, romelic “saydar” fuZis semantikur (da formalur) amosavlad 

gvesaxeba (Sdr. dayudebuli beri); 

leqsikonebSi yude sityvis ganmartebebi ase gamoiyureba: 

yude (yudisa) (Zv.wign) _  sadgomi, TavSesafari; yudi-a _ grduv. 

(kuTx) gaCerebulia, dgas, dayudebulia. Sdr. ayudia, uyudia, sayudari. 

sayudari _ (wign) samyofi, sacxovrebeli, TavSesafari. 

il. abulaZe: yude _ ar aris damowmebuli,  yudeba _ ix. 

dasayudebuli, dayudeba, myudro, yudro, sadayudebulo, sayudari, 

sayudeli. 

sayudar-i _ “daamtkicen ZlierebiTa sayudarni Senni saukuneni” 

sayudel-I _ “sayofeli”, navTsayudeli. “mfrinvelTa cisaTa 

sayudeli (sayofeli)” 9,58. “sayudelsa mis ...” 

navT-sayudeli _ “gansasuenebeli”, navTsadguri: 

  “miuZRua maT navT-sayudelsa nebisa maTisasa” fs. 106, 30 

  “raÁTa miviwineT navT-sayudelsa mas mSÁdobisasa” msj. 42,6 

  “madlobiTa warhgzavnides mas navT-sayudelisa yovelTaÁsa  

qristÀsa”. [SuS.116,10] 

z.sarjvelaZe: sayudar-i _ samyofi, sayudel-i _ samyofi1 

                                                           
1   vani: “da esreT movida mamaÁ grigol Tvissa vansa.” [grigol xanZTelis 

cxovreba, 116,232] 
il.abulaZe: vani _ sadgomi, saxli, daba, sacxovrebeli, monasteri, sayofeli, bunagi. 
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navTsayudel-i _ navsadguri, gansasvenebeli. 

s.s.orbeliani:  dayudebuli _ damdgari, damSvidebuli, ganmdgari, 

asketi.  

yudili _ ix. dayudeba, miyudeba, navTsayudeli (limenasTan), 

sayudeli 

dayudeba _ mocaled yofa 

dayudeba _ ze dabrjenasaviT. 

limena _ ellenebriv navTsayudeli 

sayudeli _ samyofi. 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                            
“movides misa vanad mravalni” saq.moc. 28, 23 
“iswrafa vanad TÂsa”. pavle.Teb 322  
“ukueTu ganutevne... vanad maTa” 
“sada ars vani igi Cemi”, _ “sada ars sayofeli Cemi”. mr.14,14 
“winamZRurad vanisa mis mRdeli vinme daadgina”. osk.18,9 
“iSeneT Tquen qalaqebi vanisa TquenisaTvis”_ “uSeneniT Tquen Tquendad qalaqni 

bunagsa Tquensa”. ricx.32,24; ix. davaneba, vaneba, mevaneoba, movane, savane. 
vaneba _ vanis dadeba, dasadgureba; modgma galavnisa, mortyma wrisa 

z.sarjvelaZe: vani _ saxli, samyofi, monasteri; (vani _ administraciuli erTeuli); 
vaneba _ wyliT garemocva; 
vanTuxucesi _ monastris winamZRvari 

vanisdeda-Á_ dedaTa monastris winamZRoli 
vanismyofi _ monazoni 
vanismcveli _ saxlis (samyofis) mcveli 
vanis-Zrva-Á _ mogzauroba 

s.-s.orbeliani: vani _ sadgomi; vana _ sadgomi; daivana _ daisadgoma; savane _ 
dasasadgurebeli, sadgomi. 
qegl: vani _ igivea, rac savane;  savane _ 1. bina, sadgomi, samyofi. 2. monasteri 
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               $  2.  “eklesia” 1 sityvis semantikisaTvis 

 

i. abulaZe: eklesia _ krebuli, sakrebulo saydari. 

s.s. orbeliani: eklesia _ Sesakrebeli. n. ekklesia = eklesia, n. ieklesies= 

Seikribnes 

z.sarjvelaZe:  eklesiaT mkrexvel _ eklesiaTa mZarcveli 

eklesiarxi _ eklesiis gamgebeli 

eklesioba _ wirva  ukueTu vinme Tvinier eklesiisa eklesiobdes... SeCvenebul 

iyavs (didi sj. 244) 

ekklesiaeba _ Sekreba 

qegl: eklesia _ 1. Senoba sadac qristianTa wirva-locva imarTeba _ saydari 2. 

qristianuli organizacia Seqmnili erTiani religiuri wesebisa da dogmatebis 

safuZvelze 

 eklesia, rogorc nageboba: 

                                                           
1
  “gr.xanZTelis cxovrebaSi” “eklesiis” mezoblobaSi gvxvdeba  sityva “samartvile”, 
romlis semantikur velze muSaobas amJamad ver vaxerxebT, Tumca ki  perspeqtivaSi am 
terminsac Cveni kvlevis sagnad miviCnevT: “xolo mamaman Senma aRhmarTna samartÂleni (= 
saba, samartÂle _ mowameT sasaflao, wamebulT saflavi, romel ars krune, 
samartvileni, sayofelni iwodebian da krune saxel edebis. il. abulaZe _ samartvile, 
samartvire _ martvilTa saxelobis  an aRsrulebis adgili nagebobiT. “iyvnes maSni 
romelnime monasternica da samartÂlenic” sak. wigni II) da eklesiani aRaSÀna... ” (iakob 
xucesi “SuSanikis wameba”, saskolo gamocema, Tb., 1986 ganaTleba, gv., 10) 
“daÁ Cueni xar Sen, nu warswymed saxlsa amas sadedoflosa”. (gv.,12) taZari Cveulebriv 
aris sasaxle, ra aris saxli sadedoflo? 
 

საყდარი

ეკლესია ტახტი
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“da Jamsa mwuxarebisasa hrekes xucesman da warvidian yrmani 

qristeaneTani eklesiad locvad, viTarca ars wesi qristeaneTaÁ” [kolael 

yrmaTa wameba, 116,183]. 

“da viTarca miiwinian karTa eklesiisa, ara Seutevnian qristeaneTa 

eklesiad, aramed esreT hrqvian maT” [kolael yrmaTa wameba, 116,183]. 

“_ukueTu gnebavs Semoslvad Cven Tana eklesiad, grwmenin ufali Cveni 

iesu qriste...” [kolael yrmaTa wameba,116,183] 

“xolo aw Zirsa mis mTisasa Sen ars eklesiaÁ wmidisa 

RmrTismSoblisaÁ” [ninos cx.,116,196]. 

“xolo samxriT kerZo adgilisa mis siaxlesa Sen ars eklesiaÁ 

saxelsa zeda mTavar mowamisa giorgissa” [ninos cx.,116,202]. 

“da evedreboda raTa gamousaxos saxe eklesiisaÁ” [ninos cx.,116,202] 

“maSin axalman beseliel da mismierisa madlisa warmomCinebelman 

saxe eklesiisaÁ dausaxa. da aRaSenes saRmrToÁ taZari saxelsa zeda 

wmidisa RmrTismSobelisasa” [ninos cx.116,202]. 

“maSin, viTarca gansrulda SenebaÁ eklesiaTaÁ da arRara iyo 

naklulovanebaÁ...” [ninos cx.,116,207]. 

“akurTxna eklesiani da daamyarna sakurTxevelni...” [ninos cx.,116, 

208]. 

“kvalad brZana mefeman, raTa erTi eklesiaÁ aRaSenon eruSeTs... da 

erTi eklesiaÁ_ mangliss, rameTu ars mun samsWvali uflisaÁ.” [ninos 

cx.,116,210]. 

“da eklesiaÁ aRuSenes da episkoposi ganaCines mis zeda.” [ninos 

cx.,116, 213]. 

 eklesia, rogorc qristianuli religiis organizaciuli 

instituti: 

 “kvalad Seimosa eklesiaman samkauli sixarulisa da 

brwyinvalebisaÁ sisxliTa misiTa, daidga gvirgvini Svenierebisa da 

didebisaÁ simxniTa misiTa” [gobr.,116,167]. 
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 “da kvalad aqvnda netarsa mas sarwmunoeba mRdelTmoZRvarTa 

mimarT da yovelTa moweseTa eklesiisaTa...” [konst. kaxi.,116,148].  

“...aswavla wesi eklesiaTaÁ...” [ninos cx.,116,209. 

 “...sada-igi iqmna ganaxlebaÁ Cveni marjvenisagan maRlisa da naTliT 

Semosilisa da cxorebis momcemlisa saflavisa da wmidisa sionisa, 

dedisa eklesiaTaÁsa, dayovelTa wmidaTa adgilTa...” [konst. kaxi,116,149]. 

b. foCxua miuTiTebs: “rac Seexeba leqsikur mxares, aq enaTa 

kontaqti upiratesad gamdidrebas iwvevs. SedarebiT iSviaT SemTxvevaSi 

Tu gamodevnis xolme nasesxebi sityva adgilobrivs, mkvidrs... Cveulebriv 

ki axalSemosuli nasesxebi sityva mSvidobianad ikavebs adgils Zveli 

sityvebis gverdiT, rodesac axal sityvas Tan moaqvs axali, am enaSi 

manamde ararsebuli mniSvneloba...” [53,347]. 

1. termini “eklesia” Cvens magaliTebSi ZiriTadad Senobis 

(iSviaTad, sistemis, organizaciis “dawesebulebis”) mniSvnelobiT 

gvxvdeboda. vfiqrobT, es bunebrivicaa, ramdenadac Cveni dakvirvebiT, 

nasesxobebs1 naklebad axasiaTebs polisemiuroba.  Sesabamisad, swored 

“taZari” da “saydari” “eZeben”  marjved mosargeb Sinaarss, da ara 

“eklesia”, romelic, swored “viwrod gagebis” gamo iqna nasesxebi Tavis 

droze. anu msesxebeli enis damxvduri leqsema swored nasesxebi viwro 

Sinaarsis sityviTaa stimulirebuli, raTa gaifarTovos an daiviwrovos  

Sinaarsi amiT Tavis adrindel mniSvnelobas daumatos raRac axali da 

Tavi amiT gadairCinos [9], [10], [12], [13]. 

 

                                                           
1 eklesia (berZn. ekklesia): 1) saxalxo kreba Zvel saberZneTSi; 2) qristianTa Sesakrebeli 
adgili; Semdeg _ qrist.taZari,  saydari. ioseb imedaSvili, ucxo sityvaTa leqsikoni, 
tfilisi, 1928. 
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                 $ 3.  “taZar” sityvis semantikisaTvis 

 

“taZari”  Cvens mier Semowmebul yvela leqsikonSi dadasturda da 

TiTqmis yvelgan erTnairad  aRmoCnda ganmartebuli: 

il. abulaZesTan  taZari  ganimarteba, rogorc “tazari, samRvdelo 

saxli, bagini (bomoni = bagini, kerpTa taZari, sakurTxeveli), sasaxle, 

samlocvelo saxli, sasadilo, sawveulo saxli.  taZari sasjelisai _ 

sasamarTlo 

    s.s.orbelianTan taZari  aris saxli sauflo, saxli salocveli gina 

mefeTa. n.saxli.  taZroba = nadimoba 

    z.sarjvelaZesTan taZari niSnavs saxls. 

qegl-i:  taZari = Senoba RvTismsaxurebisaTvis, eklesia.1 

                                                           
1
 iv. imnaiSvilis simfonia-leqsikonSi “taZar” sityvas 4 mniSvnelobiT ganixilavs  
                                   1. taZari = [eklesia] храм   

     2. = sasaxle 
     3. = saxli 
     4. = sadili, lxini   
Cveni yuradReba miipyro taZar sityvis mesame mniSvnelobam, sadac taZari saxlis 

mniSvnelobiT ilustrirebulia erTi magaliTiT. “viTar igi Sevida taZrad RmrTisa” 
luka. savaraudoa, rom “taZar” sityvis saxlad interpretireba atributuli 
msazRvrelis “RmrTis“ SinaarsiTaa ganpirobebuli; “taZari” mxolod saxlia anu “RmrTis 
taZaria” (anu RmrTis saxlia):  

ეკლესია

ნაგებობა ქრისტიანუ
ლი

ინსტიტუტი
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Cvens masalaSi “taZar” sityvis mniSvnelobebi ase gadanawilda: 

 

1. taZari = eklesia: 

 “... romelsac Sen ars taZari wmidaTa kozman da damianesi” (daviT 

da konst. 179) 

“da aRaSena sawamebeli wmidaTa maTTvis mowameTa, taZari Svenieri” 

(daviT da konst. 181). 

“...da daasvena mis mier aRSenebulsa mas taZarsa Sina kuboÁTa 

SvenieriTa” (daviT da konst., 181) . 

“...da hkurneben yovelTa vnebulTa, romelni sarwmunoebiT movlenan 

taZrad maTda..." (daviT da konst., 182). 

“_ Segviyvanen Cven taZarsa uflisa Senisasa da naTel gvec Cven 

saxelsa zeda missa, romelman Sen eseviTari ZlevaÁ moganiWa” (ninos cx., 

189). 

“da kvalad ubrZana mefeman aRSenebad sxvaÁ taZari Soris samoTxesa 

mass...” (ninos cx. 203). 

“...ubrZana mokveTad mefeman xe igi kviparozi, raTa Seqmnan igi 

svetad taZrisad mis.” (ninos cx., 203). 

“da eneba aRmarTebaÁ ara masve adgilsa, sada-igi moekveTa, aramed 

sxvasa, erT kerZosa taZrisasa” (ninos cx., 205). 

“...da aRaSena wmidani taZarni saufloni.” (ninos cx., 207). “SegÂyvanene 

taZarsa RmrTisa Tqvenisasa” (q.cx.). 

“iqmna... taZrisa mis wmidisa miReba ” (q.cx.). 

“Zal-mic darRuevad taZrisa ese RmrTisaÁ” (mT.). 

“Sevida taZarsa RmrTisasa” (mT.). 

“daabnia vercxli igi taZarsa mas Sina” (mT.). 

“SemZlebel var daRruevad taZrisa amas RmrTisÁsa” (mT.). 

“romeli mohkalT Soris taZrisa da sakurTxevelisa mis” (mT.). 

                                                                                                                                                                                            
“Zal-mic darRuevad taZrisa ese RmrTisaÁ” (mT). 
“Sevida taZarsa RmrTisasa” (mT). 
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“hrqua iesu mosrulTa mas mis zeda mRdelT moZRuarTa da 

erisTavTa taZrisaTa da xucesTa.” (iv.imn., simfonia-leqsikoni). 

 

2. taZari = sasaxle: 

 

“...mogce Sen, palati, karvebi, monebi, taZari, aqlemebi, saWurvelTa 

SvenieriTa simravleÁ” (gobr., 164). 

“mefeman aRaSena... taZari” (q.cx.117,15). 

“Seiyvanes (igini) taZarsa Sina” (q.cx). 

“stratiotTa maT Seiyvanes igi Sinagan ezosa mas romel ars taZari” 

(i.). 

“Sevida pilate kualad taZarsa” (i.). 

“Sevida meoreT taZarTa maT pilate” (i.). 

3. taZari oden saero nagebobaa, warCinebulTa  saxli an sasaxle: 

“da viTarca metad aiZules da ZliT wariyvanes taZrad, xolo gemoÁ 

ara raÁsaÁ ixila” (SuS.,13). 

 “anu nebaÁ Cemi yav da moved taZrad, ukueTu ara moxÂde Sina Cord 

wargce Sen, anu karad, karauliTa” (SuS., 22). 

 “xolo pitiaxSman gamoarCia ZuZuÁsmte misi sakuTari, raÁTa 

moiyvanos igi taZrad, da viTarca hrqua kacman man: “ismine Cemi da Camoved 

taZrad, da nu aoÃreb saxlsa mas Tqvensa”. (SuS., 22) 

 “da viTar mivida taZrisa maTisasa, maSin kurapalati ze aRdga da 

wina moegeba netarsa mamasa grigol” (gr.xanZT.cxovr., 76) 

4. taZari = saxli: 

“igi Sevida taZrad RmrTisa” (l.) 

“RmerTman ganmaSora taZari” 

“ese viTari ese kaci iyofvoda da mravalTa taZarTa da karavTa 

iqceoda, romelsa saxeli ewoda giorgi, meored CorCaneli, romlisa 

taZarni Sen iyvnes sanaxebsa CorCanissa da zanavisasa”. (serapion zarzm., 

334); 
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“da viTar mivida karsa taZrisa maTisasa, maSin kurapalati ze aRdga 

da wina moegeba netarsa mamasa grigols.” (gr.xanZT.cxovr., 234) 

amave fuZezea amozrdili “taZroba”, romlis semantikac uSualod 

saxls unda ukavSirdebodes da ara eklesias. 

 

5. taZari= lxini, gawyobili magida 

 

“miugo siZesa mas mTavarman mas mis taZrisaman” ioane 

“aRmoiReT RvinoÁ da moarTuT purisa ufalsa da mTavarsa amis 

taZrisasa”= magidis ufrosi (berZnulidan amodian) 

taZroba aqidanaa sadili, lxini:  

”herode Sobisa Tvisisasa taZrobas hyofda” 

“uyuarn maT mÃnisTaobÁ taZrobisaÁ”        

 

       

  

 

ტაძარიეკლესია

სასახლე

საერო ნაგებობა, 
წარჩინებულთა

სახლი ან
სასახლე

სახლი

ლხინი, 
გაწყობილი

მაგიდა
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saqarTveloSi RvTismsaxurebisaTvis gankuTvnili (e.w. sakulto) 

nagebobebi ramdenime terminiT aRiniSneba, romelTagan, nawili nasesxebia, 

Tumca maTi semantikuri daxasiaTebisaTvis amas ara aqvs gadamwyveti  

mniSvneloba. es leqsikuri erTeulebia: taZari, eklesia, saydari, 

monasteri, lavra, vani (savane), galiaki, senaki. 

maTi umravlesoba Cvenamde moRweul uZveles teqstebSive 

dasturdeba, Tumca qristianul salocavTan maTi kavSiri, dRevandelTan 

SedarebiT, naklebad myaria [61]. taZari, saydari, vani, senaki, galiaki Zvel 

qarTul teqstebSi saRvTismsaxuro daniSnulebisacaa da saerosic. magram 

naTlad Cans, rom  TandaTanobiT konkretdeba maTi mniSvneloba, dro 

aregulirebs am erTeulTa stilebriv mgrZnobelobas, Sida semantikur-

konotaciur ierarqias, konteqstisaTvis maTi gamoyenebis  moxmarebis 

specifikas.  

“SuSanikis wamebaSi” taZari da eklesia mniSvnelobis TvalsazrisiT 

erTmaneTisagan mkafiodaa gamijnuli. taZari saero nagebobaa, xolo 

eklesia _ sakulto. sayuradReboa, rom zog TxzulebaSi taZari eklesiis 

mniSvnelobiT saerTod ar Segvxvedria, samagierod eklesiis  sinonimad 

Segvxvda saydari, Tumca V-X ss ZeglebisTvis amgvari SemTxvevebi 

iSviaTobaa (“daRacaTu friad uricxuni Jamni hqonan saydarsa mas anCisasa 

uwinares aRSenebisani”). saba, il. abulaZe, z. sarjvelaZe saydars an ar 

ganmartaven an mas mxolod skamis, taxtis mniSvnelobasTan akavSireben. 

“taZari” iakob xucesTan saero daniSnulebis nagebobaa:  

 “da egrec wmidaÁ TreviT moiTria TixaTa Sigan da ekalTa zeda 

eklesiiT vidre taZradmde, viTarca mkudari mieTria...” 

“da aRdga da dauteva taZari Tvisi da RmrTis moSiSebiT eklesiad 

Sevida...”  

“da viTarca metad aiZules da ZliT wariyvanes taZrad, xolo gemoÁ  

ara raÁsaÁ ixila”. 

 “anu nebaÁ Cemi yav da moved taZrad, ukueTu ara moxÂde Sina Cord  

wargce Sen, anu karad, karauliTa.”  
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Tumca aris erTi magaliTi imisa, rom “taZari” “eklesiis” 

sinonimadac gaigeboda: “diakoni vinme erTi mis episkoposisaÁ  dga 

wmidisa SuSanikis Tana mas Jamsa, romelsa gamohyvanda igi taZriT...” 

 unda iTqvas, rom qarTuli hagiografia  da istoriuli 

dokumentebi adastureben, rom XI-XII saukuneebamde “taZari” saero 

nagebobis, sasaxlis mniSvnelobas inarCunebda, mxolod iSviaTad Tu 

gaielvebda sakulto Sinaarsi. xolo yvela is SemTxveva, romelic “taZar” 

formas sakulto nagebobis Sinaarss aZlevda, ZiriTadad sintagmur 

wyvils warmoadgenda, sadac erTi komponenti uflis an im wmindanis 

saxels warmoadgenda, vis saxelzec iyo es.  mogvianebiT ki iwyeba “taZar” 

leqsemis sakulto semantikisaken gadaweva, rac mogvianebiT eklesiisa da 

taZris srul sinonimiamde mivida.  

    magaliTad, “evstaTi mcxeTelis martvilobaSi”  “taZari RmrTisa” 

(anu sintagmuri varianti) mxolod ramdenjerme Segvxvda, oriodejer 

damoukidebladac vnaxeT “taZari” eklesiis mniSvnelobiT, magram es 

sintaqsuri elifsia iyo (da ara semantikuri konkretuloba); mag.: amisa 

Semdgomad aRvida qriste ierusalemd da Sevida  taZarsa RmrTisasa da 

ixila mun Sina savaWroÁ  dagebuli da hyiddes, aRSenebad;  “Cuen viciT 

mamaÁ misi ioseb da dedaÁ  misi mariam, da Zmanica  usxen xolo Tavsa 

TÂssa  Zed RmrTisad gamoaCinebs da taZarsa RmrTisasa srulad iCemebs”; 

da ukve naxsenebi “RmrTisa taZris” safuZvelze nawarmoebia Sesityveba _ 

“taZari ese”: da merme Tqua: “davarRÂo taZari ese da mesamesa dResa 

aRvaSÀno ege”. 

  “daviT da konstantines wameba”, romelic VIII saukunis I naxevris 

didmowameTa ambavs mogviTxrobs, Cvenamde mosulia adrindeli, kimenuri 

teqstis (k.kekeliZis azriT, merve saukunisave, XII saukuneSi 

gadametafrastebuli variantis saxiT. “taZari” am teqstSi eklesiasTan ar 

aris dakavSirebuli, sasaxlis mniSvnelobiT “palati” ixmareba, “saydari” 

jer kidev taxts niSnavs da ara salocav adgils (mag.: “saydarTa CemTa 

palatsa Sina Cemsa...”, “iSvebdes sxvaTa Tana didebulTa palatTa 

CemisaTa”,.. “dajda saydarTa zeda” da sxv.);  



76 
 

 saxlis mniSvnelobiTaa naxmari “taZar” fuZe “abos wamebaSic”. 

Tundac ioane sabanis Zis mier pavle mociqulis sityvaTa citirebis 

magaliTi aviRoT: viTarca Tqua wmidaman mociqulman pavle, moZRuarman 

eklesiaTaman, viTarmed “taZarni xarT RmrTisani da suli wmidaÁ 

damkÂdrebul ars Tquen Soris.” ilia abulaZis “Zveli qarTuli enis 

leqsikonSi  “taZar-“ sityvis Sinaarsi sakmaod farToa: taZari _ tazari, 

samRvdelo saxli, bagini (bomoni = bagini, kerpTa taZari, sakurTxeveli), 

sasaxle, samlocvelo saxli, sasadilo, sawveulo saxli.  taZari 

sasjelisai _ sasamarTlo. Tumca unda aRiniSnos, rom i.abulaZe Tavis 

saleqsikono masalas e.w. Zveli qarTulis mTeli periodidan krebs da 

amitomac Znelia dadgena, rodis daiwyo semantikuri gadawevis procesi 

ama Tu im leqsikuri erTeulisaTvis. amis gamoa, rom samRvdelo saxli, 

sasaxle da sawveulo saxli erT sibrtyeze moxvda., TviT sabac, romelic 

ZiriTadad Tavisi drois qarTuli leqsikis aRnusxvas eswrafvis, Tanabar 

doneze afiqsirebs “taZar-“ sityvis sakulto da saero mniSvnelobebs.     

tbel abuserisZis (1190-1240) Txzuleba –“saswaulni wmidisa giorgisni”, 

romelic  saSuali qarTulis wiaRSia Seqmnili adasturebs saZiebeli 

leqsemebis semantikur daaxloebasa da maTi stilebrivi mgrZnobelobis 

gaZlierebas. 

abuserisZe tbelis TxzulebaSi “eklesia” da “taZari” sauflo saxlis 

mniSvnelobiT TiTqmis Tanabari sixSiriT gamoiyeneba; SeiZleba iTqvas, 

rom am droisaTvis eklesiisa da taZris sinonimia ukve gaformebulia da 

semantikuri daaxloebis procesic bolomdea ganxorcielebuli:   

a) eklesia: 

“hoÁ wmidao mowameo, raTa aRvasrulo xeliT muSakobaÁ amis ucxoTa 

eklesiisaÁ da vcocxlebde xelTa mier CemTa, safarveliTave SeniTa!”  

“da mswrafl STamovlo sazareli igi da myafari CamoRmarTi. da arca 

simravlesa qvaTasa ekveTa da arca wina kerZo daxvdomilsa xevnarsa mis 

qveSe myofisa maRnarisa, romlisa dasasrulsa, sivakesa Sina, warvlo kari 

eklesiisaÁ, romel ars saxelsa zeda wmidisa winamorbedisa da 

naTlismcemelissa.” “da amaTsaca saxelsa zeda aReSennes eklesiani, erT 
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eklesiad wodebulni, viTarca aRuTqva petres viTarmed  _ sen zeda 

aRvaSeno eklesiaÁ Cemio, da Semdgomad wmidaTa misTa. da didsa mas 

axovansa da mTavarsa mowameTasa giorgis: rome man axsenos wmidaÁ saxebaÁ 

Sen mier Cemda momarTiTa meoxebiTa da saxelsa Sensa aRSenebiTa 

eklesiisaÁTa da aRmarTebiTa jvarisa, gina xatisaÁTa da gina sxviTa 

SesawiraviTa...mas aResrulos yovelive TxovaÁ...” “xolo ixiles ra 

eklesiad mosrulTa locvisaTvis Jamsa ciskrissa Seborkilebuli 

rkiniTa, ganZas daZinebuli da mun mdebare...” “_arebdi eklesiasa amas Sina 

Cemsa, vidremdis kvalad warviyvandeo.” “da odes xma miyves karsa wmidisa 

mowamissa, kaxeTs, eklesiasa alavedisasa, maSinRa ZliT movege gonebasa.” 

“davidumne saswaulni wmidisa mTavarmowamisa giorgisni, vinaÁTgan verca 

yoveli sofeli aRhracxavs aRwerilsa wignebsa TviToeulisa eklesiisasa, 

raodenca ars saxelsa zeda wmidisa giorgissa, verca Tu netarisa amis 

iosebis eklesiisasa, sityvisaebr wmidisa saxarebisa.” “...meca momaniWos 

srulqmnaÁ Cemgan samuSakod kadrebulisa xixaTa eklesiisaÁ, romelsa 

muSakobasa Sina mravalni saswaulni aResrulnes...”; “...me ... abuserisZe 

tbeli, Ze erisTavT-erisTavisa ivanesi da diofal-dioflisa 

xaTuTaÁsaÁ....romelTa brZanebiTa xelvyav SenebaÁ eklesiisaÁ salocvelad 

gardasrulTa CvenTa da cocxalTa da mSobelTa CvenTa;”da maiZula 

eklesiisa mciraobiTa erisa verdatevnaman da jarvisa mizeziTa 

gulismodginebisa maTisa naklolevanebaman. da Zveli saxlovani daSlil 

iyo. da amisTvis xelvyav Sekadrebad aRSenebisa, romlisa srulqmnaÁ manve 

axovanman mogvaniWos.” “... romelTa vazirobiTa da SemoxvewiTa xelvyav 

eklesiisa mravliTa saxelovnebiTa aRwenebaÁ mun Sina misrulTa 

salocavad Widroebisa maTisa nugeSinis sacemelad.”  

 

  b) taZari, rogorc eklesia  (RvTis saxli): 

“da mo-raÁ-iwia basili saxid Tvissa, iwyo muSakobad sakvirvelisa amis 

taZrisa...”; “gamoecxada didi igi axovani da hrqva: 

_nu gaqvs mocalebaÁ mosarewlisaTvis siglaxakisa Senisa. da aRmiSene 

taZari xelTa mier oden SenTa. da numca vin kadnier iqmnebis muSakobad 
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da Svelad Sen Tana.” “xolo netari basili movida mas adgilsa 

uRleuliTurT. da warvida umetes oTxisa utevnisa da miawia qvaÁ igi 

uRleuliTa miT samuSakosa mas taZrissa sakvirvelsa da dadva balahvard 

karsa dasavalisasa...”; “da amiT eseviTariTa sakvirvelebiTa ars yovelive 

ese namuSakevi amis sakvirvelisa taZrisaÁ didad Svenieri da wmidad 

gebuli qvebiTa friad didiTa da mravalTa mier satvirTavadca Zniad 

SesaZlebliTa.” “da esreT martoman srulqmna miT karauliTa da 

uRleuliTa taZari ese sakvirveli.” “da erTi taZari sxvaÁ aRaSena 

saxelsave zeda wmidisa mTavarmowamisa giorgissa.” “meyseulad movida 

wmidaÁ mowame, aRitacna ornive, da romelman umetesi aCvena sarwmunoebaÁ, 

meysa Sina dasva karsa eklesiissa cxmoris, sada ars taZari saxelsa zeda 

missa;” “ese jvai qvisa, romeli esvena saxelsa zeda wmidisa mowamisasa, 

romeli basilis da Zisa misisa iovanesTvis ara damorCilebul iyo 

taZarsa Sina sakvirvelebiT aRSenebulsa dasvenebasa, xolo CvenebiT 

xilviTa netarisa iosebisiTa da xarebiTa samcxesa zeda mSvidobisaÁTa, 

romeli saqmiTca aResrula, masRa Jamsa Seesvena wmidisa namuSakevsa 

Tvissa. da Suartyals Sina myofi, Tvinier netarisa iosebissa da misTa 

saxleulTaÁsa, aravin daSTa ultolveli kerZoTa aWarisaTaca. da esreT 

uwyebul iyo netarisa basilisTvis, viTarmed; _ me uwyi Jamsa Cemisa 

eklesiad dasvenebisaÁo.”; “...ese jvari wmidisa mowamisaÁ ...daamyara taZarsa 

Tvissa, martoebiT Semoqmedman... rameTu amad Jamadmde esvena karsa taZrisa 

misisasa.” “xolo basili, mwuxarebiTa Sepyrobilman da zarganxdilman 

Txara egeodeni siRrme qveSe miwasa, viTarca Cans zediT taZari ese. da 

maT siRrmeTagan iwyo Senebad da esreT ganasrula taZari ese sakvirveli 

wmidisa da didebulisa mowamisa giorgisa martoebiT.” “da arian 

sasanTleni ese winaSe mis taZrisa sakvirvelisa.” [116].  
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$ 4.  “monasteri” sityvis semantikisaTvis 

 

ilia abulaZe: monasteri _ savane 

s.-s.orbeliani: monasteri _ monasteri laTinuria qarTulad samzrunveo 

hqvian, monazonT sakrebulosa1 

z.sarjvelaZe: monastroba _ ara mimRebeli dawyebasa Sesatyvisisa  

monatrobisasa ( didi sj.) 

qegl: monasteri _ (berZ.) ber-monazonTa saeklesio da saadgilmamulo 

organizacia. Temi, romelsac aqvs Tavisi meurneoba. aseTi Temis eklesia 

da nagebobani. 

 

1. monasteri, rogorc nageboba: 

 

“maSin mamaman grigol sarwmunoebisaebr mefisa aRaSena monasteri da 

uwoda saxeli misi ubÀ” (gr. xanZT. cxovr., 86). 

“...sanatrelisa mamisa grigolis RirsebaÁ da ucxoebaÁ da uqms 

udabnosa monastrisa SenebaÁ da mowafeTa misTa saTnoebaÁ da 

mowafeTaganve cnobaÁ didebulebisaÁ wmidisa mis mSobelTaÁ” (gr. xanZT. 

cxovr., 234). 

“da esreT movides xanZTad, monastrad Tvisa, da moiyvannes nawilni 

wmidaTani da xatni wmidani...” (gr. xanZT. cxovr., 239). 

“...da STamovides adgilsa mas RmrTisa mier Cinebulsa samonastred” 

(gr.xanZT.cxovr., 224). 

                                                           
1 s.s orbeliani: monazona _ qali mowese 
monozani _ vaJi mowese. ese iTqmis mgloiare, gina sagloel mosili. n. mana =  Sdr. 
enkratisi = dedaT mowese, yovlad momWirne. dedaTa ewodebis, yovelTa saqmeTa 
momWirneTa _ enkratisi, xolo mamaTa monazoni (sqesis mixedviT gansxvaveba) 
il. abulaZe: lavra _ didi monasteri (i.abul.):  
ganmartebiTi: zogierTi didi, mamaTa monastris saxelwodeba, mTavari monasteri. 
s.-s.orbeliani: lavra _ ese ars monasteri, ara mraval sakrebulo, aramed raodenTa 
monazonTa sadgomi.  
z.sarjvelaZe:Llavra _ monasteri 
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“rameTu mas Jamsa sxvaÁ monasteri ara Sen iyo maT qveyanaTa, TÂnier 

opizisa” (gr.xanZT.cxovr., 71) . 

“jvari daswera da mun aRaSenes monasteri dedaTaÁ, romelsa aw 

hrqvian gunaTlis vani” (gr.xanZT.cxovr., 232). 

“xolo pirveliTgan moyvasTa maT keTilTa netarisa grigolisTa, 

Tevdoresa da qristefores, aqvnda gulsa maTsa saRmrToÁ Suri 

monastrisa SenebisaÁ” (gr. xanZT. cxovr., 242). 

 

2. monasteri, rogorc “dawesebuleba”, instituti: 

 

“...locvaÁ CvenTvis ukunisamde ganaweseT monastersa Tqvensa” 

(gr.xanZT.cxovr., 230). 

“da Cven aRgiqvamT cxorebasa Cvensa da cxorebasa SvilTa CvenTasa, 

SviliTiSviladmde Tana gvac Tqveni RvwaÁ da monastrisa TqvenisaÁ JamTa 

ukunisamde” (gr.xanZT.cxovr., 231). 

 

3.  monasteri da eklesia erTmaneTis mezoblobaSi, rodesac 

orives nagebobis mniSvneloba aqvs (magram, cxadia, ara 

erTnairis): 

 

 “mas Jamsa yovelTa maT wmidaTa udabnoTa Sina iwyes wmidaTa mamaTa 

monastrebisa Senebad da wmidaTa eklesiaTa, da esrerT ganmravldes 

msaxurni wmidisa samebisani da maradis madidebelni” (gr.xanZT.cxovr., 233). 

  

4. eklesia da monasteri erTad (rodesac isini “mowyobis”, 

organizaciis mixedviT arian gansxvavebulni): 

 

“xolo netarman grigol mas Jamsa ganawesa wesi TÂsisa eklesiisaÁ da 

monastrisaÁ” (gr.xanZT.cxovr., 81). 

“mas Jamsa yovelTa maT wmidaTa udabnoTa Sina iwyes wmidaTa mamaTa 

monastrebis Senebad da wmidaTa eklesiaTa” (gr.xanZT.cxovr., 75). 
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“xolo netarman grigol mas Jamsa ganawesa wesi TÂsisa eklesiisaÁ da 

monastrisaÁ” (gr.xanZT.cxovr., 81). 

 

 

 

warmodgenili msjelobis safuZvelze sayuradRebod migvaCnia 

“uflis saxlis” Tu “saxli uflisas”  terminuli sinonimebi, kerZod, 

taZari, eklesia, saydari da maTi metaforuli variantebi. qarTuli 

saliteraturo Zeglebidan uZvelesad miCneul teqstSi iakob xucesis 

“SuSanikis wamebaSi” erTmaneTis gverdiT gvxvdeba taZari da eklesia.  

am terminTa, leqsemaTa gamoyenebis SemTxvevebi Semdeg jgufebad 

davyaviT: 

1. “taZari” da “eklesia” erTi da imave mniSvnelobiT, anu 

roca orive RvTis saxls niSnavs da orive salocavia. 

kerZod: 

“mivida netari igi SuSanik maxlobelad wmidasa eklesiasa da iZia 

mcirÀ senaki da mun daeyuda” (SuS.,16).  

“aha, egera, ara gergo eklesiaÁ Seni da arca zurgni Senni, 

qristianeni, ufali igi maTi!” (SuS., 17). 

მონასტერი

ნაგებობა

დაწესებულება, 

ინსტიტუტი

ეკლესია
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“diakoni vinme erTi mis episkoposisaÁ  dga wmidisa SuSanikis Tana 

mas Jamsa, romelsa gamohyvanda igi taZriT...” (aq eklesias udris) (SuS.,17) 

es iyo erTaderTi SemTxveva “SuSanikis wamebaSi”, rodesac taZari 

sakulto nagebobas niSnavda, anu eklesias.  

“... aRvixueniT patiosanni Zualni da gamovixueniT wmidasa mas 

eklesiasa.” (SuS., 30). 

“saxlaki erTi mcire pova maxlobelad eklesiasa da Sevida  mun 

Sina simwariTa savseÁ...” (SuS., 8). 

“da moscna kiriTxuroni da nivTi yoveli qviTkirisa eklesiisa 

saSenebelad” (gr.xanZT.cxovr., 75). 

“xolo netarman grigol adgili igi saeklesioÁ daavaka da, viTar 

daiwyebda eklesiasa locvaÁ cremliT warTqua, da juari daswera 

adgilsa wmidisa eklesiisasa” (gr.xanZT.cxovr., 75). 

“da esreT keTilad gansrulda Zueli igi eklesiaÁ xancTisaÁ...” 

(.gr.xanZT.cxovr., 75). 

“egreca wes arswesi saRmrToÁ, saeklesioÁ, eklesiasa Sina Cemsa 

dawesebad brZenTa ganukiTxvelis” (gr.xanZT.cxovr., 76).  

“xolo netarman mamaman grigol pirvelman aRaSena Zelisa eklesiÁ 

da Semdgomad sayudeli Tvisi da TiTo senakebi ZmaTa maTTvis mcirÀ da 

erTi senaki saostigned didi” (gr.xanZT.cxovr., 72). 

“mas Jamsa yovelTa maT wmidaTa udabnoTa Sina iwyes wmidaTa mamaTa 

monastrebis Senebad da wmidaTa eklesiaTa” (.gr.xanZT.cxovr., 75). 

 

2. rodesac “taZari” da “eklesia” erTmaneTis gverdiTaa 

naxmari, swored imis xazgasasmelad, rom erTi saero 

Senobaa da meore _ sakulto, salocavi: 

“da egrec wmidaÁ TreviT moiTria TixaTa Sigan da ekalTa zeda 

eklesiiT vidre taZradmde, viTarca mkudari mieTria...” (SuS., 17). 

“da aRdga da dauteva taZari Tvisi da RmrTis moSiSebiT eklesiad 

Sevida...” (SuS.,8).  
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“maSin axalman beseliel da mismierisa madlisa warmomCinebelman 

saxe eklesiisaÁ dausaxa. da aRaSenes saRmrToÁ taZari saxelsa zeda 

wmidisa RmrTismSobelisasa.” (ninos cx. 202). 

 

3. sayuradReboa, rom “SuSanikis wamebisagan” gansxvavebiT 

“grigol xanZTelis cxovrebaSi” taZari eklesiis 

mniSvnelobiT saerTod ar Segvxvedria, Tumca aq eklesia 

ar darCenila usinonimod. amjerad eklesiis sinonimi 

saydaria. 
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T  a  v  i  V 

cxovreba, sicocxle, cxoveli, cxoneba 

 

Cvens mier sakvlevad SerCeuli masala adamianTa erTobisa da misi 

sacxovrisis aRmniSvneli leqsikiT SemovfargleT, ramdenadac droSi 

semantikur cvalebadobas Zalian didi raodenobiT  sityvebi ganicdis da 

maTi srulad aRnusxvac ki erTi naSromis farglebSi yovlad 

SeuZlebelia.  

bunebrivia, Cveni masalis gamaerTianebel xazad, anu xalxisa da 

sacxovrisis leqsikis Semkvrelad swored cxovrebis, mkvidrobis, 

mosaxleobisa da sicocxlis aRmniSvneli leqsika warmoCnda. 

           

 

            $ 1. “cxovreba” sityvis semantikisaTvis 

 

Cven sagangebod moviZieT Zvel teqstebSi is leqsemebi, romlebic 

cxovreba-mkvidrobis semantikur velSi ganTavsdeboda. ai, ra aCvena 

kvlevam: 

sityva “cxovreba” sabas leqsikonSi “sicocxlis” sinonimadaa 

ganmartebuli, i.abulaZesTan miTiTebulia: “sicocxle= cxoreba, 

simarTle, xsna; analogiurad ganmartavs am sityvas z.sarjvelaZec: 

“cxoreba, cxorebaÁ=gadarCena”; rogorc vxedavT, Zveli qarTuli enis 

leqsikonebi, “cxoreba(cxovreba) sityvas sami ZiriTadi mniSvnelobiT 

afiqsireben: a) sicocxle, b) simarTle da g) xsna: 

Cven mier mopovebul masalaSi es ganmartebebi ramdenadme Seivso: 

1. “cxovreba” niSnavs  miwier sicocxles: 

 

Tavad i.abulaZis mier dasaxelebuli magaliTi erTi da imave frazis 

ori versiisa: “ara dautevebdes Zalsa sicocxlisasa queyanasa” 

da: “ara dautevian Zali cxorebisaÁ israÀlsa Soris [msj 6,4] 
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“da me esera TqvenTana var yovelTa dReTa cxovrebisa TqvenisaTa 

da vidre aRsasrulamde soflisa” [evstaTi,.116,41]. 

“Svilo Cemo evstaTi, ismine Cemi da nu daimcireb dReTa cxorebisa 

SenisaTa qristeanebisaTvis da nu qvriv svam colsa Sensa  da obol _ 

SvilTa  SenTa da nu moswydebi moyvasTa SenTa amas cxorebasa” [evstaTi, 

116,44]. 

“rameTu mokle ars cxorebaÁ ese da adre dahleven dReni da Rameni” 

[bal., 116,76]. 

“...daRacaTu gangrZeldes cxorebaÁ Cveni, sikvdili egreca Tana 

gvac” [bal.,116,76].  

“rameTu ara romeli cxorebaÁ usaWirveles ars cxorebasa Cemsa, 

rameTu araraÁ maqvs sofelsa amas Sina, garna qveyanaÁ, romelsa zeda 

vZvrebi, da mxali, romliTa vizrdebi” [bal.,116,101]. 

“ara romeli cxorebaÁ usaWirveles da uviwres ars cxorebisa amis 

Cemisa” [bal.,116,122]. 

  “xolo gulisxma vyav eseca, rameTu ganmiyvanebs amis cxovrebisagan 

Tvinier kiTxvisa Cemisa. da viTar gulisxma vyav da vcan saqme cxorebisa 

CemisaÁ, viTarmed veras SemZlebel varT Sematebad gina daklebad 

hasakisa...” [bal.,116,79]. 

“maSin aR-vinme-dges kacni morwmuneTaganni, iwyes aRwerad cxorebaÁ 

wmidaTa mowameTaÁ...” [konst. kaxi.,116,148]. 

“viTarca iob ityvis: “me vixilen ugunurni igi, romelTa Zirni ara 

daebnes, aramed meyseulad SeiWama roWiki maTi da ganeSornes Zeni maTni 

cxovrebisagan” [gobr.,116,160]. 

“da wariyvanes Zeli cxorebisaÁ, romelsa zeda qristeman CvenTvis 

vnebaÁ Tavs idva” [daviT da konst.,116,169]. 

“...da tyve yo da aRaoxra qveyanaÁ sparseTisaÁ da warmoiyvana Zeli 

cxorebisaÁ” [daviT da konst.,116,169]. 

 

2. “cxoreba” Cvens magaliTebSi drois mixedviT gansazRvrul cnebad 

warmoCnda da ara sivrcis, adgilis TvalsazrisiT gansazRvrulad 
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(magaliTad, cxovreba uviwroesi, mokle cxovreba, dReni cxorebisa da 

a.S.). erTaderTi momenti droisa da sivrcis Sinaarsobrivi 

daaxloebisa miwieri da zeciuri samyoflis garCevas ukavSirdeba, 

Tumca am garCevisas Zneli gadasawyvetia, sazRvari adgilze gadis Tu 

droze (mag. “Svilo Cemo evstaTi, ismine Cemi da nu daimcireb dReTa 

cxorebisa SenisaTa qristeanebisaTvis da nu qvriv svam colsa Sensa  

da obol _ SvilTa  SenTa da nu moswydebi moyvasTa SenTa amas 

cxorebasa” [evstaTi.116,44]. 

 

3.  “cxoreba” vrceldeba ara marto “am soflisa” da “im soflis”  

sazRvrebSi, aramed izomeba drois sazomi erTeulebiTac:  

“ver Zal gic cxorebad dRe erTca Tvinier Cveulebisa Senisa da 

jobnaÁca simware ars da sayvedrel” [bal.,116,96]. 

 

4. “cxovreba” niSnavs  maradiul, zeciur sicocxles: 

“aw  ukve mnebavs, raÁTa amieriTgan SeverTo monaTa maT RmrTisaTa da 

viRvawo saukunoÁsa misTvis cxorebisa. aw Sen rasa ityvi, erTgulo da 

Tanamzraxvelo Cemo? [bal.,116,50]. 

“aw keTil ars aqa ubadrukebaÁ Cemi, raÁTa mizez meqmnes cxorebisa mis 

saukunoÁsa” [bal.,116,95]. 

“rameTu maqvs me niWi qristesmieri gvirgvini cxorebisa, da 

uxrwnelebisaÁ da pativi saukunoÁ caTa Sina” [abo.116,133]. 

“xolo saukunesa mas cxorebasa, vin uwyis, raÁ umjobes ars...” [konst. 

kaxi.116,153]. 

 

5. semantikuri TvalsazrisiT miwieri “cxovreba” da zeciuri “cxovreba” 

markirebulia erTmaneTTan Sepirispirebis gziT: 

“...da ukueTu pirveli igi cxorebaÁ ara Segiracxies cxorebad, Tana 

gac, raÁTa sikvdilica igi momavali arad Segeracxos” [bal.116,73].  
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“miiReT Tqven suli cxorebisaÁ da warvediT Tqven qalaqebsa da 

soflebsa da dabnebsa kidiTgan vidre kidemde qveyanisa” (evstaTi, 41).26 

 “da mociqulisa sityvasa etyvin maT: “cxorebaÁ Cemda qriste ars da 

sikvdili _ SesaZinel” (gobr., 162). 

 

6.  “cxovreba” metaforulad gadaiazreba da  saxarebiseul  

teqstebSi qristianuli sityva-simboloebis “WeSmaritebisa” da “gzis” 

gverdiT  saxeldeba, rogorc uflis maxasiaTebeli mesame mniSvnelovani 

markeri: 

“gza ewoda, rameTu Tqva: “me var gzaÁ da WeSmaritebaÁ da cxorebaÁ, 

rameTu zecad aRmavalTa gveqmnebis Cven gza” (abo, 122).  

SeiZleba amave kategoriaSi movaqcioT “suli cxorebisa”, romelic 

aseve metaforizaciis magaliTad migvaCnia: 

“...xolo me viRvawe igi swavliTa WeSmaritiTa, vidremdis mivawie igi 

sulisa cxorebasa da vaswave igi, romeli gvauwyes wmidaTa 

winaswarmetyvelTa da mociqulTa” (bal., 92). 

 

7. rogorc leqsikonebSia miTiTebuli sityva “cxorebis” erT-erTi  

mniSvneloba  aris xsna, gadarCena: 

“ufalo RmerTo  yovlisa mpyrobelo, romelsa yovelTa kacTaÁ gnebavs 

cxorebaÁ..” (evstaTi, 44). 

 

8. “cxoreba” niSnavs beds, arsebobis formas, wess, bunebas: 

“saqme ese da cxorebaÁ, romel Sen gamoirCie CemTvis, trfial da 

Svenier ars, ukeTumca ara adre warmaval iyo” (bal., 95).  

“...romeli iyo bunebiT sarkinoz da ganzrdil da cxorebul 

SjuliTa miT, romeli momca Cven mahmed, mociqulman Cvenma” (abo, 132) da 

a.S. 

                                                           
26

 aq “suli cxovrebisas” miRebis Semdgom sxvagvari “cxovreba iwyeba da amiT ivlian  
dabebsa da qalaqebSi macxovris mowafeebi”. vfiqrobT, rom ori cxovrebis 
Sepirispirebis Tema am magaliTSic gamosWvivis. 
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9. “cxoreba” niSnavs simarTles, WeSmaritebas: 

“...da uTxrobdes mas sityvaTa cxorebisaTa da axarebdes qristesTvis 

da saukunosa mis cxorebisaTvis” (abo, 128). 

“mun Suva warmoixvnian sityvani igi cxorebisani...” (abo, 121). 

 

10. calke aRniSvnis Rirsia msazRvrelebi, romlebic sityva   

“cxorebasTan”  gvxvdeba da, faqtobriv, am sityvis polisemurobas 

gansazRvravs. am mxriv sainteresoa: “Zali cxorebisaÁ”, “dReTa 

cxovrebisa”, “amas cxorebasa”, “cxorebaÁ ese”, “cxorebaÁ Cveni”, “ara 

romeli cxorebaÁ”, “cxorebisa amis”, “saqme cxorebisa”, “saukunoÁsa 

misTvis cxorebisa”, “gvirgvini cxorebisa”, “pirveli igi cxorebaÁ”, “suli 

cxorebisaÁ”, “sityvaTa cxorebisaTa”.  

 

 

 

@  
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ჭეშმარიტება
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$ 2. “cocxali” sityvis semantikisaTvis 

 

 rogorc ukve aRvniSneT, “cxoreba” sityvis semantikur 

gansazRvrebebSi erT-erTi mniSvnelovani adgili “sicocxles”, cocxlad 

yofnas uWiravs. amdenad, bunebrivia Cveni interesi sityva “cocxalisadmi”. 

ilia abulaZis “Zveli qarTuli enis leqsikonSi”es leqsema asea 

ganmartebuli: 

cocxal-i _ “sruli”, “mrTeli”, sulieri, janmrTeli; “cocxalTa 

ferÃiTa ara gamoxÂde Sen magier cixiT” (SuS., 16). 

iqvea ganmartebuli cocxal fuZis sxva warmoebac: sicocxle=  

cxoreba, simarTle, xsna. 

“sikudild kerZo ufro sagonebel ars, vidre sicocxliT” (SuSaniki, 

X,IV) 

cxoveli, cxoeli _ mcxovni, sulieri arseba, cocxali, 

ganmacxovelebeli, mxeci.  

“ukueTu suliTa cxovel ars igi, cocxalmca xarT igica da Senca, 

ukueTu suliTa momkudar xarT, mokiTxvaÁ ege Seni Sendave moiqecin.”  

sabasTan   “cocxali  suldgmulia”; zurab sarjvelaZis “Zveli 

qarTuli enis sityvis konaSi” cocxali _ janmrTeli, saRi.  

 “cocxal” sityvis semantikur velSi xvdeba: cxovneba, cxoneba, 

cxomeba = gancocxleba, ganrineba, xsna, gadarCena, cocxleba. 

Cvens masalaSi sicocxlis mniSvnelobiT gacilebiT metjer Segvxvda 

“cxoreba”, vidre “cocxali”, Tumca teqstebsa da simfoniebSi “cocxal” 

fuZis xmarebis ramdenime SemTxveva mainc dadasturda, kerZod, “cocxal” 

fuZe Semdegi mniSvnelobiT Segvxvda:  

 

1. cocxal = cocxali: 

 

“Cven movswydebiT, ukueTu ege egos cocxali” (evstaTi, 45). 

“rameTu winaÁs mkvdari viyav da aTormetiT wliTgan cocxal var” (bal., 

73). 
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“Cven movswydebiT, ukueTu ege egos cocxali” (evstaTi, 45). 

“...sixaruliT yovelnive akurTxevdes RmerTsa cocxlebiT  

da mSvidobiT Sekrebisa maTisaTvis” (abo., 128). 

“ganere Sen cocxali Ãelisagan azonisa (q.cx., 21,8). 

“ver ganere ÃelTagan CvenTa cocxal” (q.cx., 46,8). 

“mefe cocxal ars” (q.cx., 74,17). 

“ukeTu momiboZa yrma ese cocxal” (q.cx., 123,3). 

“yoveli, romeli cocxal ars da hrwmenes Cemi, ara mokudes igi 

ukunisadmde” (i. 11,26). 

“man macTurman Tqua, vidre cocxal-Ra iyo” (m. 27,63). 

 

2. cocxal = cocxali, gadarCenili: 

 

“...viTarmed mTavarni maTni cocxlebiT movlenan, yovelni, romelni 

iyvnes qveyanasa mas, yovelni moegebnes wina mdinaresa mas zeda 

Radamarasa” (ninos cx., 188). 

i.imnaiSvilis simfonia-leqsikonSi warmodgenili magaliTebis 

nawili sarwmunod ver gviCvenebs “cocxal” leqsemis Sesatyvisad 

janmrTelis, saRis, mTelis, jansaRis Sinaarss:  

“iyav Sen cocxal” (mr.5.34),  

“cocxal iyo da ipova”(l.15,27) 

“cocxal ars ZÀ Seni” (i.4,50,51,53) 

“gnebavs v mca cocxal iqmen (i.,5,6) 

(Ãeli) kualad moego cocxali v a erTi igi (m.12,13) 

“moapis cocxalica igi misgan axalman  man ZuelisaÁ mis.” (mr.2,21) 

“ara uÃms cocxalTa mkurnali, a  d sneulTa (m.9,12). 
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$ 3.  “cxoveli” sityvis semantikisaTvis 

 

i.abulaZe: cxoveli, cxoeli “mcxovni”, sulieri arseba, 

cocxali, ganmacxovelebeli, mxeci. 

saba: cxoel ars ufali da cxoel ars suli Seni. ese ars 

ara Tu kerpTa usuloTa vxadi, aramed cxoelsa Cvensa ufalsa da 

cxoelsa sulsa Sensa ara dagiteob. cxoeli = cocxali. 

 

“cxovel” fuZis semantikuri arealis dadgenis gzaze mniSvnelovnad 

migvaCnia n.xaxiaSvilis is msjeloba, rom  zogadad yovelive arsebulis, 

qmnilis, dabadebulis aRsaniSnavad gvaqvs terminebi: “dabadebuli”, 

“naSobi”, “cxoveli.”  

 CvenTvis saintereso swored es ukanaskneli, “cxovel” sityva, iyo, 

romelTan dakavSirebiTac n.xaxiaSvili aRniSnavs, rom sityva “cxovelma” 

ganicada semantikuri cvalebadoba: 1. cocxali arseba, 2. pirutyvi, 

saqoneli. 

 adamianebis, rogorc krebulis, adamianTa modgmis, STamomavlobis, 

warmomavlobis aRsaniSnavad Zvel qarTul teqstebSi gvxvdeba: xalxi, eri, 

naTesavi, tomi, Tesli... Zveli mTargmnelebi adreve cdilan  nasesxebi 

specifikuri terminebisaTvis qarTuli Sesatyvisebi daeZebnaT, risi 

cocxali

cocxali gadarCenili
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Sedegicaa sinonimuri paralelebi. Tavdapirvelad adamianebis simravles 

gamoxatavs kac- sityvis mravlobiTi ricxvis forma: kacni, kacebi “xalxi”. 

Zvel qarTul teqstebSi isini imave dros SesityvebebSic dasturdeba: 

naTesavi kacTa, Tesli kacTa, tomi kacTa, adamis tomi da sxv.,  

eri, Tesli, tomi, naTesavi, iseve, rogorc Ze da Svili, Zvel 

qarTulSi aRniSnavs “STamomavlobas,” “modgmas”, “xalxs”. marTalia, 

niuansobrivi gansxvaveba igulisxmeba am CamonaTvalSi, magram ZiriTadi 

mniSvneloba mainc aris adamis modgma, adamis Camomavali, _ anu adamiani 

[66,5-12]. 

  teqstebi, romlebic Cven Aam TvalsazrisiT SeviswavleT, aseT 

viTarebas gviCveneben: 

 

1. cxoveli niSnavs cocxals: 

“da igive moslvad ars gansjad cxovelTa da mkvdarTa”  

(daviT da konst., 174). 

“RmerTi ara arsa mkudarTai, aramed cxovelTaÁ (l..20,38). 

“daRacaTu haerTagan Seimusrnes, garna egreTca cxovel arian” 

(ninos cx. 200).  

 

2. cxovel = sulieri arseba.  

vfiqrobT, Znelia oden “cocxalis” (anu “ara mkvdris”) SinaarsiT iqnes 

ganmartebuli iseTi Sesityvebebi, romlebSic “cxovel” “RmerTis” 

msazRvrelad aris gamoyenebuli 

“...moaqcies RmrTisa cxovlisa” (evstaTi, 38). 

“RmerTi cxoveli (mcxovni) ars” (isu n,3,10). 

aq SesaZloa gavimeoroT sabas ganmarteba: cxoel ars ufali  

da cxoel ars suli Seni. ese ars ara Tu kerpTa usuloTa vxadi, aramed 

cxoelsa Cvensa ufalsa da cxoelsa sulsa Sensa ara dagiteob. 

 

3. “cxovel” fuZe kompozitis  SemadgenlobaSia da sicocxlis mniSvnelobas 

gadmoscems: 
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  “amis Semdgomad daibeWdnes gvamni maTni beWdiT cxovelsmyofelis 

jvarisaÁTa da Tqves...” ( dav.da konst. 179). 

. 

4. “cxovel” fuZe mimReobis safuZveli xdeba da niSnavs sicocxles, 

cocxlad myofobas: 

“...da Tayvani sces ganmacxovelebelsa saflavsa da  

Seuvrdes ufalsa” (ninos cx.187). 

“...romel-igi SemZlebel ars mowyvedad sulisa da xorcTa da 

kvalad xelmwifebaÁ aqvs gancxovelebad, viTarca-igi mosikvdida” 

(kons.kaxis wameba,152). 

 

5. “cxovel” fuZe sicocxlis semantikas sZens Cveulebriv sagans (usulos): 

 “...da vidre ciskrisa mowevnadmde dgis zeda kerZo svetisa 

cxovelisa” (ninos cx., 209). 

 “...romelsa zeda dRes Sen ars eklesiaÁ svetisa cxovelisaÁ jvari 

patiosani” (ninos cx.209). 

 “...raTa ixilos da Tayvanis sces cxovelsa svetsa da jvarsa 

cxovelsa” (ninos cx.211).  

 

6. “cxovel” fuZe  aRniSnavs yovelive cocxals da ara mxolod adamians: 

 “vixilen yovelnive cxovelni, romelni vlenan mzesa queSe” (ekl.,4.15). 

 “cxovelnica Senni mkvidrn arian mas Sina” (fs.67,11). 

 

7.  “cxoveli”, rogorc araadamiani da “cocxali”, rogorc adamiani:  

“cxovelni da cocxalni aqeben ufalsa” (zir.,17,27). 

 

8. cxoveli/sicocxle Tvisebaa da ara sagani: 

“misca misdeoss cxoveli da igi sasoebaÁ Tvisi” (Toma moc.20,34). 
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         $ 4. “cxovnda” sityvis semantikisaTvis 

 

 ramdenadac cocxalis, sicocxlis semantikaze gvaqvs saubari, 

saWirod migvaCnia ganvixiloT sityva “cxovneba, cxoneba”, romelic 

leqsikonebis mixedviT swored “cocxalis semantikur velSi ganTavsdeba. 

 

i.abulaZe: cxovneba, cxoneba, cxomeba = gancocxleba, ganrineba; xsna; 

gadarCena, cocxleba 

saba: cxonda = dRegrZeloba, cxonda = dRegrZeloba. 

cxonebuli = dRegrZelebuli. 

 

1. cxoneba = sicocxles,  dRegrZelobas “am qveyanaSi”: 

“_ cxovndi, mefeo, ukunisamde, rameTu warmavalisa wil aRgirCevies 

waruvali da umjobesi” (bal., 50). 

“...gaswave samni cnebani da, ukeTu daimarxne, scxovnde da sargebel 

geyo” (bal., 73). 

cxovelicocxali

sulieri 
arseba

cocxlad 
myofi

usulo sagnis 
gamacocxlebeli

zogadad 
sicocxle

Tviseba da 
ara sagani
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2. cxoneba = gadarCena, Tavis rCena (fizikuri gadarCena) 

“_ raÁ ars sazrdeli Tqveni, romliTa scxovndebiT udabnosa mas 

Sina?” (bal., 83). 

 

3. cxoneba = gadarCena, Tavis rCena (sulieri gadarCena) 

 “aw ismine Cveni, raÁTa scxonde, da nu esav sasoebasa magas ara 

sasosa...” (konst. kaxi, 153). 

 

4. cxoneba = cxovrebas (Sdr.: dRes sxvadasxva Sinaars vaZlevT  

sityvas “cocxlobs” da sityvas “cxovrobs”): 

“da raJams movida igi qarTlad, cxondeboda igi nerse erisTvisa 

Tana da TvisiTa saTnoebiTa iqmna igi sayvarel yovlisa erisa...” (abo, 126). 

“da viTar moiqca igi qveyanadve Tvisa, cxondeboda igi brwyinvaled 

mravliTa RmrTismsaxurebiTa” (konst. kaxi,149). 

“rameTu madli wmidisaÁTa mraval ars qalaqebi da soflebi 

qveyanasa mas CrdiloÁsasa, romelni sarwmunoebiTa qristesiTa cxondebian 

uzrunvelad” (abo, 128). 

 

5. cxoneba = damkvidrebas, dafuZnebas: 

“-ukeTu movkvde, mrwams me, rameTu qristes Tana vcxonde” (abo, 138). 

   “da cxondeboda wmidaÁ evstaTi qristeanobasa Sina da saTnoebasa  

qristeÁssa” (evstaTi, 27). 

 

6. cxoneba = gacocxleba: 

“momkudar iyo da cxomda (gancocxlda) (l. 15,24). 

“wignman moakudinis da sulman acxovnis (II, kor.3,6). 

 

7. cxoneba = gankurneba (metafor.): 

 

“ukueTu cxonde sneulebisa amisgan Cemisa (IV, mf.1,2) 
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“cxovnda igi yovliTa wesiTa pativisaiTa” (saek.uwy., 12,21). 

“marTali sarwmunoebiTa cxondes” (saek.w. 43,15). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

cxovnda
sicocxle 

am 
qveyanaSi

fizikuri 
gadarCena

sulieri 
gadarCena

cxovreba

damkvidreba

gacocxleba

gankurneba 
(metaforulad)
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Tavi VI 

„vefxistyaosani“ da “samyaros enobrivi suraTis” erTi 

fragmenti 

(adamiani da misi adgilsamyofeli) 

 

 adamianis damokidebuleba misi garemomcveli samyaros mimarT 

paradigmatuli bunebisaa. cxadia, SeuZlebelia erTbaSad mTeli kosmosi 

erTnair xarisxSi iqnas danaxuli da aRqmuli.  amitomacaa saWiro aTvlis 

wertili, romlidanac siSore-siaxlovis mixedviT SeiZleba mzera 

gavadevnoT mTel manZils piris adgilsamyoflidan uSores wertilamde. 

aris Tu ara es momenti gaTvaliswinebuli enobriv masalaSi? aTvlis 

wertili xom aris dedaena, romelic Seicavs cnobier Tu qvecnobier 

codnas adgilis, rogorc adamianis samyoflis (TavSesafari, 

samkvidrebeli, sadgomi...) Sesaxeb. am TvalsazrisiT leqsikis kvleva 

aucileblad Seicavs or ganzomilebas - sinqroniulsa da diaqroniuls. 

radgan qarTuli enis dialeqturi da funqciuri mravalferovnebis fonze 

istoriuli gamocdilebis gareSe  SeuZlebelia semantikuri asociaciebis 

paradigmatuli gaazreba [44].  am TvalsazrisiT (iseve, rogorc sxva 

mravali TvalsazrisiTac) „vefxistyaosani“ gansakuTrebuli Zeglia. am 

SesaniSnav poemaSi Tavs iCens  me-12 saukunis saqarTvelosTvis 

damaxasiaTebeli yvela sikeTe: 1) mTeli qarTuli enobrivi  sivrcis 

(yvela dialeqturi variantis) saukeTeso semantikur-konotaciuri  

mignebebis akumulireba saliteraturo (samwerlobo) enaSi; 2) enis 

„dakvirvebis arealis“ unikaluri sifarTove saqarTvelo (nikofsiiT 

darubandamde) da msoflio (indoeTidan egviptemde); 3) sasuliero da 

saero codnis sinTezi da saTanado enobrivi markirebuloba; 4) 

saxismetyvelebiTi azrovnebis sifarTove, rac metaforuli azrovnebis 

xarisxis zrdis pirobacaa; 5) adamianisaTvis imdroindeli qveynierebis 

mravali wertilis misawvdomoba da amis safuZvelze enobrivi diapazonis 
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gafarToeba meti specifikuri, kolorituli sagnis, ideisa Tu movlenis 

markirebis TvalsazrisiT. 

 „vefxistyaosnis“ avtoris nebiT, misi gmirebi sxvadasxva  

saxelmwifos warmomadgenlebi arian da moZraoben  qveynierebis garSemo.  

Cven amjerad swored poemis is aspeqti gvainteresebs, romliTac adamianis 

ama Tu im adgilTan (Cvens SemTxvevaSi, sacxovrisTan) damokidebulebis 

saxeldebis principis amokiTxvas SevZlebT. qarTul enaSi sacxovrebeli 

adgilis semantikuri veli didZal masalas itevs da es kargad Cans 

„vefxistyaosanSic“. erT-erTi mTavari  kiTxva, romelic am sakiTxTan 

dakavSirebiT daismis,  Semdegia: aris Tu ara sacxovrisis 

terminologia/apelativebSi raime sistema, Tu es leqsika oden meqanikuri 

Tavmoyraa sxvadasxva dros da sxvadasxva kuTxeSi gaCenili  

dasaxelebebisa? am kiTxvaze pasuxs swored „vefxistyaosani“ gvaZlevs, 

romelic „mowesrigebuli“ epoqis „mowesrigebul“ nimuSs warmoadgens.  

avtors, usazRvro niWisa da daxvewili gemovnebis garda, SesaniSnavi 

ganaTleba aqvs, rac mis enobriv kompetenciasac etyoba. rusTaveli Zalian 

frTxilia sinonimebis gamoyenebis TvalsazrisiT. mas yoveli sityva 

konteqstis zedmiwevniTi gaTvaliswinebiT aqvs SerCeuli. e.w. sacxovrisis 

leqsikis magaliTze aseTi suraTi ixateba: 

1. samyaro  

rogorc aRvniSneT, „vefxistyaosnis“ teqstSi udidesi wesrigia adamianis 

sulieri Tu fizikuri samyoflis, arsis, samyaros mowyobis 

konceptualuri xatis warmoCenis TvalsazrisiT. es wigni cxadliv 

gviCvenebs ierarqiul wyobas qarTul filosofiur da saxismetyvelebiT 

azrovnebaSi  ufali -adamiani -miwa - saxli - droebiTi TavSesafari - 

miwa, romelic adgilia, da - miwa, romelzec pasuxismgebelia adamiani. 

poemis avtori mkafiod ganarCevs erTmaneTisagan am sistemis yovel wevrs 

da amas maTi saxeldebis gziTac axerxebs. samyaro RvTis saganmgebloa, 

da amitom Semoqmedic mas „qmnis“, xolo qveyana „samyaros mxolod erTi 

nawilia“,  „qveyana“ kacTaa da Semoqmedi mas „Cven gvaZlevs“: 

„romelman Seqmna samyaro ZaliTa miT ZlieriTa, 
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 zegardmoT arsni suliTa yvna zeciT monaberiTa, 

 Cven, kacTa, mogvca qveyana, gvaqvs uTvalavi feriTa, 

 misgan ars yovli xelmwife saxiTa mis mieriTa.“ 

 

 saba ase ganmartavs am sityvas: „ samyaro - ese caÁ ars uZravi da 

myari, garegan sxuaTa caTa (dabad.) (romelsa zeda ars sasufeveli da 

mჴedroba caTa“. 

samyaros ierarqiuli simaRle sxva sivrceebis mimarT dasturdeba 

Zveli qarTuli enis ZeglebSic; i.abulaZis „Zveli qarTuli enis 

leqsikonSi“ samyaro ganmartebulia, rogorc „simtkice, sayrdeni: „Seqmna 

mefeman solomos Zeli igi uTleli samyarod taZrisa“, (0, 111, mf. 10, 12; 

„daamtkica queyanaÁ samyarosa zeda Tჳssa“/ fs. 103,5. „queSe  kerZo 

samyarosa mas frTeni maTni ganmartebuli, ezek. 1,23; „mefuca  me samyarosa 

cisasa; romelman ganawyvna varskulavni samyarosa Sina, daemsWuala“.  

zurab sarjvelaZis „Zveli qarTuli enis sityvis konaSi“  samyaros 

erTsityviani ganmarteba aqvs: „samyaro -Á   -   simagre.“  sainteresoa, rom 

prof. z.sarjvelaZe, romelic winamdebare leqsikonis masalas  Zveli 

qarTuli enis sxvadasxva leqsikonidan krebs (rogorc Tavadac aRniSnavs  

winasityvaobaSi) da ganamartebiT leqsikonad aqcevs (mis „...sityvis konaSi 

29 400 leqsemaa Sesuli), samyaro-s mxolod simagred ganmartavs da ara 

kosmiur sivrced (Tumca is i.abulaZis leqsikonsac eyrdnoba. savaraudoa, 

rom is  „samyaros“ am mniSvnelobas  e.w. saSual qarTuls ukavSirebs.6 

vfiqrobT,  am leqsemis „vefxistyaosanSi“ mocemuli mniSvneloba swored  

misi semantikuri dakonkretebis etaps unda gviCvenebdes. 

                                                           
6 cnobilia, rom qarTvel enaTmecnierTa erTi nawili qarTulis enobriv TaviseburebaTa 
periodizaciis dros gamoyofs ara or, aramed sam safexurs (Zvels, saSualsa da axals), 
sxva mosazrebiT, mxolod ori safexuri unda gamoiyos  (Zveli da axali), aris azri, 
rom qarTuli enis periodizacia saerTod ar aris gamarTlebuli, radgan, gansxvavebiT 
evropuli enebisagan, qarTuls ar hqonia fundamenturi xasiaTis cvlilebebi, qarTuli 
samwerlobo enis Taviseburebebi ZiriTadad funqcionaluri xasiaTisaa  da sasuliero 
da saero mwerlobaTa gansxvavebebs moicavs, vidreqronologiurs. Tumca qarTulSi Cven 
vaxerxebT davadginoT, rodis Semovida qarTuli saero mwerloba farTo sazogadoebriv 
mimoqcevaSi.  
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 samyaro „grigol xanZTelis cxovrebaSi“kosmosia, zecis 

garemoa: „romelnica-igi brwyinvides, viTarca mTiebni zecisa samyarosa, 

xilulsa amas da ganqarvebadsa mzesa qveSe.“ Tumca  es sityva iq  mxolod 

erTxelaa gamoyenebuli da rogorc vxedavT, msazRvrelTan erTad 

(„zecisa samyaro) 

 „vefxistyaosanSi“ sityva samyaro ramdenjerme gvxvdeba da yvelgan 

is zeciur Zalasa da  yovlismomcvel kosmiur sivrces gulisxmobs.: 

 

„mas hgvandes, Tuca samyaros mze ujda Sua mTvareTa; 

 iarnes dReni mravalni laRTa, brZnad moubareTa;“ 

an:   

„ymaman saxli gananaTla, viT samyaro mzisa Suqman; 

 Tqves: “surneli suli vardTa dRes mogvbera qvena buqman”. 

 

„...xmelTa mzeo, samyarosa mzisa etlTa gardamsmelo, 

 moaxleTa salxinoo, sicocxleo, sulTa mdgmelo, 

 cisa etlTa sinaTleo, damwvelo da damanTqmelo!“ 

 

„mas rome elva hkrTeboda, fernimca hgvandes risani! 

man gananaTla samyaro, gacuddes Suqni mzisani!“ 

 

„misman Suqman gananaTla samyaro da xmelTa kide. 

 ra umZimda, ar vicodi, an tiroda visTvis kide...“ 

rogorc vxedavT, „vefxistyaosanSi“ mkafiodaa gamijnuli samyaro 

(daaxl. kosmosi) da yvela danarCeni (rac am kosmiuri mTlianobis 

nawilia), maT Soris qveyana. gansxvavebiT ufro adrindeli nimuSebisagan, 

aq  sityva  „samyaro“ umsazRvreloa, mas ar esaWiroeba dazusteba, is ukve 

terminadaa Camoyalibebuli da sruliad konkretuli obieqtis amsaxvelia 

(Sdr. „grigol xanZTelis cxovrebaSi“  sintagmas „zecisa samyarosa“, an 

i.abulaZis leqsikonSi: „mefuca  me samyarosa cisasa;). amitomacaa, rom is, 
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vinac Seqmna samyaro, Cven gvaZlevs „qveyanas“, mTelis nawils.  Tumca 

Tavad es nawilic mTliania sxvis mimarT: 

qveyana „vefxistyaosanSi“ sxvadasxva mniSvnelobiT gvxvdeba: a) 

farTo: 

“yovli piri qveyanisa erTob srulad mogivlia» (aq igulisxmeba 

Tanamedrove qveyniereba, anu erT saxelmwifoze meti teritoria);  

movidian Sesamkoblad qveyniT yovlni sulierni (igulisxmeba 

dedamiwa) 

mowurvil iyo zafxuli, qveyniT amoslva mwvanisa (miwa); 

b) viwro: “mefeman da dedofalman mimiyvanes Svilad maTad,/ 

sapatronod mzrdides srulTa laSqarTa da qveyanaTad“ (laparakia erT 

saxelmwifoze).   

 ramdenadac adgilisa da sacxovrisis leqsikis semantikuri 

analizi gulisxmobs qarTuli enis leqsikuri fondis kvlevas enobrivi 

procesebis dinamikis TvalsazrisiT, CvenTvis gansakuTrebiT faseulia 

calkeuli epoqaluri sibrtyis monacemebi  (saZiebo leqsikis semantikuri 

velebis mixedviT); „vefxistyaosani“ am gagebiT yvelaze faseul 

informatorad gvevlineba.  

lingvistikisaTvis odiTganve iyo saintereso sityvis azrobrivi 

struqturis enobrivi transformaciisa da cvalebadobis problematika. 

magram amJamad leqsikuri erTeulebis gardaqmnisa da erTi semantikuri 

jgufidan meoreSi gadaadgilebis xasiaTisa da mizezebis dadgenis 

sakiTxi Tanamedrove enaTmecnierebis uaqtualuresi problema gaxda [76]. am 

TvalsazrisiT aucileblad gasaTvaliswinebelia iseTi specialistebis  

naSromebi, rogorebic arian: a.meie, a.Slaixeri, m. breali da, aucileblad, 

v. humboldti. qarTuli leqsikis semantikuri istoriis Seswavla da am 

leqsikis Tanamedrove Zalisa da rolis gansazRvra jer momavlis saqmea, 

Tumca sadReisodac mimdinareobs am sferoSi  sxvadasxva mniSvnelovani 

samuSao. dinamikur aspeqtSi leqsikis kvlevis gziT SesaZlebeli  xdeba 

leqsikur-semantikuri cvlilebebSi  sistemuri organizaciis danaxva. 
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rogorc aRniSnaven, „sistemurobas  enaSi dialeqtikuri xasiaTi aqvs: 

wyvetiloba masSi uwyvetobas esazRvreba, aucilebloba - Tavisuflebas, 

sistemuroba-asistemurobas... sistemuroba-asistemurobis dialeqtikuri 

urTierTqmedeba enis arsebobisa da ganviTarebis umTavresi pirobaa. roman 

iakobsoni, cdilobda ra enobrivi monacemebis  msgavseba-gansxvavebis 

dadgenas  (erTi enis SigniT an sxvadasxva enaSi), xazs usvamda, rom es 

sakiTxi Zlian Znelad gadasawyvetia da rom  igi lingvistikis 

kardinalur problemebs ganekuTvneba. 

 Tumca arsebobda azri, rom samyaros suraTis aRqmaSi erovnuli 

specifikis Zieba gadaWarbebulia da rom ZiriTadad sxvadasxva enis 

„samyaros enobrivi suraTi“ enobriv universaliebs Seicavs. 

 termini „samyaros enobrivi suraTi“ dRes uaRresad aqtualuri 

terminia  da enaTa urTierTSepirispirebis  (da Sedarebisac, cxadia) erT-

erT gansakuTrebulad nayofier sferos ganekuTvneba.   

 aqve oriode sityviT ganvmartavT, ras niSnavs samyaros enobrivi 

suraTi  da ratom gaxda es termini da masTan dakavSirebuli kvlevebi 

ase mniSvnelovani:  es terminologiuri  Sesityveba filosofiis wiaRSi 

iSva; misi avtori l. vitgenSteinia, lingvistikas ki es termini da misi 

Sesabamisi Sinaarsi l. vaisgerberma moargo da enaSi adamianis faqtoris 

kvlevis sferos miusadaga. samyaro, romelic Cvengan damoukideblad 

arsebobs, magram Cvenamde mxolod Cveni aRqmisa da warmosaxvis saxiT 

aRwevs, sxvadasxva enis mier sxvadasxvagvaradaa aRniSnuli. calkeul 

sityvasa da gamonaTqvamSi samyaros Sesaxeb gadmocemuli warmodgenebis 

erTianoba iZleva SexedulebaTa  sistemas, romelic ama Tu im xarisxSi 

gaziarebulia am enaze  molaparake yvela piris mier. Sesabamisad, 

samyaros enobrivi suraTi aris konkretuli enobrivi koleqtivis 

kategoriebsa da formebSi asaxuli warmodgenebi sinamdvilis agebulebis, 

misi Semadgenlebisa da mamoZravebeli procesebis Sesaxeb. am sistemis 

centri adamiania (da adamianTa koleqtivi), romelic enobrivad aRwers 

imas, Tu rogor aRiqvams sakuTar Tavs da Tavis garSemo yvelafers. 

rogorc specialistebi miuTiTeben, adamianebi iyeneben aSkara an 
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araaSkara mniSvnelobis sityvebs da maTTan erTad, Tavisdauneburad,  

iReben im warmodgenebsac, romelic am sityvebSia Cadebuli. ase rom 

adamiani saxels arqmevs movlenas, Semdeg am saxels iyenebs sxvadasxva 

enobriv konteqstSi  da mere Tavad swavlobs am sityvis Sinaarss, 

sxvadasxva konteqstSi „akrefili“ damatebiTi mniSvnelobebiT. 

adamiani  - sityva - koleqtivi - konteqstebi - sityvis axali (damatebiTi)  

semantika- adamiani 

 leqsema „qveyana“, romelic samyaros nawilTa Soris  ufarToesi 

mniSvnelobis Semcvelia,  Tavisebur sinonimur mimarTebaSia samyaros 

kidev erT nawilTan - sofelTan, romelsac  gansxvavebiT „qveynisagan“ ara 

mxolod sivrcobrivi, aramed droiTi mniSvnelobac (ganzomilebac) 

emateba:  il. abulaZis ganmartebiT “sofeli” aris _ samTavro, sakarano, 

mamuli, vani, sofeli, qveyana. 

    s.-s.orbelianis mixedviT ki _ sofeli sam saxed iTqmis: saukuno 

igi sofeli da wuTisofeli da kacis bunebac soflad iTqmis. 

rusTavelTan „sofeli“sityvis viwro mniSvneloba ar Segvxvedria,  

poemaSi es sityva ZiriTadad warmavali qveynierebis (wuTisoflis) 

Sinaarsisaa, Tumca gamonaklisic Segvxvda, sadac sofels Tanamedrove 

Sinaarsi aqvs. Tanamedrove qarTulisTvis „sofeli“ farTo mniSvnelobas 

mxolod kompozitizebuli msazRvrelis meSveobiT iZens (amsofliuri, 

imsoflad, wuTisofeli) an analitikuri sintagmis gamWvirvale semantikis 

wyalobiT (warmavali sofeli, xanmokle sofeli da sxv.). 

„vefxistyaosanSi“ sofel- fuZis wamyvani mniSvneloba swored adamianis 

sicocxlis droiT-sivrculi gansazRvraa: 

„igia lxini soflisa, igia nivTi da vali, 

 ar miscildeba TinaTin misi mas, visgan swvav ali.“ 

 

„va, sofelo, raSigan xar, ras gvabrunveb, ra zne gWirsa!“ 

 

xani gamoxda, ikiTxa: “netar, rasa iqms qalio, 

 Cemi lxini da javari, Cemi soflisa wyalio?» 
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„kargi mijnuri igia, vin iqms soflisa Tmobasa.“ 

„soflisa mnaTi mnaTobi, mzisaca dasTa dasuli.“ 

„mogxvdebis mdurva soflisa, mohkvdebi ga-ca-swbildebi“ 

„vis Zal-aqvs povna kacisa, TviT soflad ar-mosrulisa?“ 

„aw lxinTa nacvlad soflisa Cala maqvs da nabadia.“ 

„maSin daviwye gardaxda soflisa lxinTa da valTa.“ 

„viTa RmerTman Seni msgavsi soflad ara moavlina.“ 

„yma soflisa xasiaTi, javar-sruli, mraval-wyali.“ 

 „awya vcan, saqme soflisa zRaparia da Cmaxia!“ 

„mas aRara Seesmoda, sofliT gaRma gaebija.“ 

„avTandil ityvis: “momklao soflisa me samsalama”. 

„Tavsa gardavhkar, mo-ca-vkal, davhxsen soflisa Tmobasa.“ 

„ver damSret, Senca daiwvi soflisa qmnisa wesiTa.“ 

„fatman swers: “aha, mnaTobo, soflisa mzeo zenao.“ 

 Tumca  „sofel“ leqsemis “Sina arsi” damokidebuli araa misi 

sintaqsuri mewyvilis mniSvnelobaze,  misi semantikur-konotaciuri 

diapazonis gansasazRvrad mainc Zalian  sainteresoa romel leqsikur 

erTeulebTan wyvildeba igi poemaSi: „soflisa mze“, „soflisa qmna“, 

„soflis Tmoba“, „soflisa samsala“, „soflidan gaRma gabijeba“, 

„soflisa saqme“,  „soflisa xasiaTi“, „soflis lxini“, „soflisa mnaTi“, 

„soflisa wyali“.  

  uiSviaTes SemTxvevaSi „sofel“ leqsemis mniSvneloba dRevandels 

exmianeba: 

„ esea Cemi sicocxle, Cemi momcemi axisa, 

 mjobi yovlisa soflisa, wylisa, miwisa da xisa;“ 

 

„mihxvdes arabTa sazRvarTa, ra vles mravali xanebi. 

 dahxvda soflebi, cixebi, xSir-xSirad, Tanis-Tanebi, 

 mun Sigan myofsa emosa tansa lurji da mwvanebi, 

 avTandilisTvis yvelai cremliTa ars nabanebi.“ 
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 „sofeli“, rogorc droisa da sivrcis erTianoba,  „sawuTros“ 

sinonimicaa,  miT ufro, rom „vefxistyaosanSi ar ixmareba sityva 

„wuTisofeli“, romelic metaforuli azrovnebis mSvenieri nimuSia da 

ufro gviandeli qarTuli poeziis mudmivi Tanamdevic.“sawuTros“ 

saleqsikono ganmartebebidan Cven sayuradRebod migvaCnia Semdegi: 

 sawuTro - wuTieri; sawuTroÁsmoyvareÁ -wuTisoflismoyvare (z. 

sarjvelaZe) sawuTro, sawuTo - droebiTi, warmavali; saaqao, wuTisofeli. 

“Ziri ara aqun gulsa Tჳssa, aramed sawuTro ars“ mT,13, 21; „nu iyofin 

Senda RmerT sawuTro“ fs.80,10; „ara Tu sawuTroÁsa amis sikudilisagan 

vivltiT“ rifs.165,31; „sawuToTaTჳs da warmavalTa ganhlevs Tavsa Tჳssa“ 

m.cx.40v;  „mogჳqcevies ese msoflionad da sawuTrod“ m.cx.21v; „sawuTroÁsa 

cxorebaÁ Seni gansrulebul ars“ m.sw.99.18; „amasca sawuTrosa uSfoTveli 

cxorebaÁ aRasruloT da saukunesa mas momavalsa cxorebaÁ saukunoÁ 

daimkჳdroT“ i.-e.26,33;   „ SegcodeT viTarca kacTa sawuTroÁsaTa da 

soflis-moyuareTa“ SuS.XVI-21 ( i.abulaZe) 

  „sawuTo wuTis xnisa, sawuTro -es sofeli” (sulxan-saba 

orbeliani) „RmerTman ar momca yma-Svili, - var sawuTrosa TmobiTa.“; 

„nadirobdis da iSvebdis sawuTro-gaumwaravi.“ „aw sawuTrosa gamyara 

pirman brol-badaxSeulman!“; “me weliwdamdis bnelsa vje sawuTro-

gacudebuli.“; „maSin daviwye gardaxda me sawuTrosa valisa.“ “mimndoni 

sawuTrosani misTa nivTTagan rCebian,/ iSveben, magra umuxTlod bolod 

ver mourCebian;“ „maSin sofelman sawuTro miuxvis, raca vinebi.“; „vTqvi: 

«sawuTroo, vis weRan guli darmanTa miare,; „maSin mogeca imedi, lxini 

rad gamiziare?»  /davje, mivec gulsa lxini, sawuTrosa damgmobarsa;“Tqva: 

“cocxal var, sawuTroman awca Cemni sisxlni xvritna!»; „raca sjobdes, 

moagvaros, sawuTrosa dauwynardes;“ „damxsen Cemsa sawuTrosa, RmerTsa 

Sensa miavale!»“; „sawuTroman damaRrija, cqafni misni kvla mecqafnes.“ 

„va, sawuTro bolod Tavsa asudarebs, azewarebs!“; „“Tu sawuTroman 

damamxos, yovelTa damamxobelman,...“;„mas Tu gamyri, sawuTroo, Cemi lxini 
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gardasrula“; „vhgmob muxTalsa sawuTrosa, zogjer uxvsa, zogjer 

Zvirsa.“; „ityvis: “mogSordi, sicruve, va, sawuTrosa krulisa!“ 

 ramdenadac Cven ukve SevecadeT „sofel“ leqsemis semantikuri 

mewyvile mogveZebna, imaves SevecdebiT „sawuTrosTvis“: “sawuTro misi“, 

„sawuTrosa krulisa“, „muxTalsa sawuTrosa“, „Cemsa sawuTrosa“, 

“sawuTrosa damgmobarsa“, „mimndoni sawuTrosani“, „sawuTrosa valisa“, 

„sawuTro-gacudebuli“  da sxv.  es Sesityvebebi kidev ufro aaSkaravebs  

„sawuTro“ da „sofel“ sityvebis  sinonimur siaxloves, romelsac, 

rogorc aRvniSneT, leqsikonebi adastureben, magram erTi kiTxva Cndeba: 

Tu es sinonimurobaa, maSin ratom gamoiyeneba es leqsemebi 

„vefxistyaosanSi“  „da“kavSiriani SeerTebiT, rogorc ori gansxvavebuli 

Sinaarsis mqone erTeuli? magaliTad: 

 

„siarulsa misgan Zebnad, srul patiJTa mosTvlis Wirsa, 

 merme hkadra sawadlisa RmerTman povna viT aRirsa: 

 “sawuTro  da sofels yofna, kaci uCnso, viT nadirsa, 

 oden xeli mxecTa Tana iarebis, mindors, tirsa.“ 

 

“sawuTro kacsa yovelsa viTa tarosi uxvdebis: 

 zogjer mzea da odesme ca risxviT mouquxdebis. 

 maSin Wiri Cnda Cemzeda, aw asre lxinad uxvdebis, 

 raTgan Sveba aqvs sofelsa, TviT rad vin Seuwuxdebis?“ 

 

„“vin uwin edems nazardi alva mrgo, momrwyo, maxia, 

 dRes sawuTroman laxvarsa mimca, danasa maxia, 

 dRes guli cecxlsa uSretsa dabmiT damiba, maxia. 

 awya vcan, saqme soflisa zRaparia da Cmaxia!»“ 

 

„aw avTandil geTxovebis, moajeobs, ar wamkidobs, 

 umisymisod sofelsa da sawuTrosa misTvis flidobs”. 
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„va, sawuTroo, sicruviT Tavi satanas adare! 

 Seni veravin vera cnas, Seni simuxTle sad are; 

 piri mzisaebr saCino sad uCino hyav, sad are? 

 miT vxedav, bolod sofelsa oxrad Cans yovli, sad are!“ 

 

„agreve guli kacisa mosagvareblad Znelia, 

 Wirsa da lxinsa orsave zeda marT viTa xelia, 

 miwyiv wyluldebis, sawuTro misi arodes mrTelia. 

 igi miendos sofelsa, vinca Tavisi mteria!“ 

 

 

 Nნeitraluri 

semantika 

პოზიტიური 

სემანტიკა 

ნეგატიური სემანტიკა 

სოფელი 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

ხ
ა
ს
ი
ა
თ

ი
 

 ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

ს
ა
ქ
მ
ე
 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

ქ
მ
ნ
ა
 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

წ
ყ
ა
ლ

ი
 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
 

ლ
ხ
ი
ნ
ი
 

 ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

მ
ნ
ა
თ

ი
 

 ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

მ
ზ
ე
 

ს
ო

ფ
ლ

დ

ნ
 გ

ა
ღ

მ
ა
 

გ
ა
ბ
ი
ჯ
ე
ბ
ა
 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
ა
 

ს
ა
მ
ს
ა
ლ

ა
 

ს
ო

ფ
ლ

ი
ს
 

თ
მ
ო

ბ
ა
 

საწუთრო 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა

 

ვ
ა
ლ

ი
ს
ა
 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

 მ
ი
ს
ი
 

„
ჩ
ე
მ
ს
ა

 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა
 

მ
ი
მ
ნ
დ

ო
ნ
ი
”
 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა
ნ
ი
“

, 

- - - 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა

 

დ
ა
მ
გ

მ
ო

ბ
ა
რ

ს
ა
 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

-

გ
ა
ც

უ
დ

ე
ბ
უ
ლ

ი
 

მ
უ
ხ
თ

ა
ლ

ს
ა

 

ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა
 

„
ს
ა
წ
უ
თ

რ
ო

ს
ა

 

კ
რ

უ
ლ

ი
ს
ა
 

 

 

 

warmodgenil cxrilSi kargad Cans garkveuli kanonzomiereba 

sofel/sawuTros sintagmatur qcevaSi, sadac  gatarebulia Semdegi 

principi: sofel- leqsemas farTo semantikuri speqtri aqvs, is 

moqmedebaSi (sintagmatur urTierTobaSi) Sedis  neitraluri, pozitiuri 

da negatiuri Sinaarsis ganmapirobebel msazRvrelebTan da swored amis 

wyalobiT Seucvlelia Tavis samoqmedo arealSi. rac Seexeba sawuTros, 

igi,  „sofel“ sityvasTan SedarebiT gacilebiT viwro konotaciisaa (oden 

neitraluri da negatiuri konotacia „gamosdis“); es sainteresoa im 
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kuTxiTac, rom  poezia Zalian xSirad mimarTavs  leqsemas -„sawuTro“  

swored misi metaforuli da konotaciuri esTetikis gamo. 

„vefxistyaosanSi“ gvaqvs aseTi formac - „sawuTrogaumwaravi“, romelic  

SeiZleba pozitiuri semantikis sintagmaTa (dasaxelebul magaliTSi 

Sesityvebis gakompoziteba dasrulebulia) kategorias mivakuTvnoT. 

sivrcis uZiriTadesi Tavisebureba misi „gagrZelebulobaa“, Sesabamisad, 

am sivrcis danawevreba garkveuli logikiT  gavlebuli sazRvrebia. 

sazRvris arsi isaa, rom is moZravia. aqedanaa terminebi: „SemosazRvra“, 

„usazRvro“, „gansazRvra“, „sazRvris gadaweva“, sazRvris darRveva“, 

„mosazRvre“, „mesazRvre“, „sasazRvro“ da semantikuri asociaciiT 

„sazRvarTan“ dakavSirebuli sityvebi: „sazRvrebSi SemoWra“, „ sazRvris 

gadmolaxva“ , „ sasazRvro zoli“ da a.S. 

unda moxvdes Tu ara termini „sazRvari“ sacxovrisisa da 

adgilmimarTebis leqsikaSi? vfiqrobT, rom unda moxvdes, radgan  swored 

sacxovrisidan iwyeba sazRvris Sida da sazRvris gareTa sivrcis 

Semofargvla. 

„vefxistyaosanis“  gmirebi bevrs mogzauroben, qveynidan qveyanaSi 

gadadian, toveben erTi qveynis sazRvars da gadadian meoreSi da 

a.S.maTTvis xSirad aris mniSvnelovani gasavleli gzis sidide da 

Taviseburebebi:  „ra viaro, odes mival, an gzasa aqvs ra sidide?» swored 

amitom aris, rom poemiseuli „qveynierebis“ farglebSi sivrcis 

organizaciisaTvis xSirad aris gamoyenebuli sxvadasxva leqsema, 

romelTagan sayuradRebod migvaCnia ramdenime; erT-erTia „zRvar“ Ziri  

(zRv+ar): 

 

„avTandil igi mindori oTx-axmiT gardaiara, 

 daagdo mzRvari arabTa, sxvaT mzRvarTa are iara”. 

 

«mulRazanzaris qalaqi, axlos me maqvso romeli, 

 nuradin-fridon saxel mZes, mefe var muna mjdomeli; 

 ese sazRvari Cemia, sada xar gardamxdomeli, 
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 cotaa, magra yovelgniT sikeTe-miuwdomeli.“ 

 

„aqamdis mzRvari TurqTaa, momzRvrea fridon mzRvrebiTa; 

 Cvenca visni varT, giambobT, Tu WvretiT ar davbndebiTa.“ 

 

 “davagde mzRvari indoTa, mevlo paStai xania; 

 ramazis kaci memTxvia, vin xataeTis xania,..“ 

 

„zRvris“ msgavsad sivrcis danawevreba-organizaciis funqcias 

asruleben  iseTi leqsemebi, rogoricaa: piri/napiri/kide, Tumca  unda 

gvaxsovdes, rom adgilis dafiqsirebisaTvis aranakleb mniSvnelovania ara  

marto ganapira, aramed centraluri, Sua, SigniTa sivrceebic:  “me wavide, 

moviaro, vilaSqro da vinapiro; qalaqi hqonda magari sazarod 

sanapirosa;“ “ sanapiro  gaamagre, mterman axlos ver ibarga;“ „orgniTve 

tyesa Seekra napiri wylisa kidisa.“ „Tqva: «wamiRia mterTagan ZleviT 

napirTa arebi;“ „igi nadirobs, Seukravs napiri vel-Sambnarisa”.  

 „vefxistyaosanSi“ jerac ar aris umsazRvrelod gamoyenebuli 

„napiri“ oden  zRvis, mdinaris an wylis kidesTan gaigivebuli;  es 

leqsema  jer kidev aRsaqmeli sivrcis bolokidura nawilia; Tavis mxriv,   

arc „kidea „ bolomde Camoyalibebuli da isic SeiZleba ara  marto 

„bolokiduris“, aramed mxaris (mimarTulebis) mniSvnelobasac Seicavdes7: 

„mefeman navi-xomaldi mohkazma zRvisa kidesa.“ „misman Suqman gananaTla 

samyaro da xmelTa kide.“ „moasxnes kacni, gagzavnes oTxTave cisa 

kideTa,“ „Sen genukvi monaxvasa, kidiT kide mohlaxo ca.“ „“muniT wasruli 

Camovxe tevrisa rasme kidesa;“ „mas xorcieli viT gasZlebs sxva, kidegani  

qvisagan!“ “saWurWleni gardavnaxen Tavis-Tavis, kidis-kide.“  sada ginaxavs 

igi mze, wamomyev zRvisa kidesa”. „ mun qaravani uricxvi idga mis zRvisa 

                                                           
7 magaliTad, poemaSi es leqsemebi Semdeg SesityvebebSi Segvxvda:“ sanapiro  gaamagre;“ 
„napiri wylisa kidisa;“ „napirTa arebi;“ „napiri vel-Sambnarisa”; „zRvisa kidesa“, 
„kidegani“, „kidis-kide“, „tevrisa rasme kidesa“, „xmelTa kide“, „oTxTave cisa kideTa“, 
„kide  ridisa“, „napiri wylisa kidisa.“ 
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kidesa.“ «ar varg var Tqvenad dedoflad, Cemi gza kidegania;“ „wigni da 

kide  ridisa icna ga-ca-Sala man;“8 

 rogorc ukve aRvniSneT, poemaSi e.w. sivrculi organizeba ramdenime 

mimarTulebiT xdeba: a) geografiuliT (aRmosavleTi dasavleTi...; 

mag.:“aRmosavleTiT wadio, pirsa iare zRvisasa...“;  „vin aris aRmosavleTiT 

dasavleTs zarTa mareblad...“);  b) administraciuliT (samefo, qalaqi...); g) 

sayofacxovrebo (saxli, sadguri...) da d) kerZoTi (Sin, Sinauri, gare9...).   

yvela es mimarTuleba uaRresad sainteresoa markirebis TvalsazrisiT, 

magram  Cven mxolod ramdenime erTeuliT SemovifarglebiT. 

 sityva „samefo“ poemaSi xSirad gvxvdeba, Tumca misi mniSvneloba ar 

aris erTgvarovani. magaliTad, arabTa samefo, romelsac jer rostevani, 

xolo Semdeg TinaTini marTaven, samefoa, magram samefodve moixsenieba 

avTandilis samefo, romelic arabeTis mxolod nawilia. „vefxistyaosnis“ 

cnobili monakveTebi, romlebic dasaTaurebulia, rogorc: „TinaTinisagan 

avTandilis gagzavna mis ymis saZebrad” da „wigni avTandilisa Tavis 

ymaTa Tana“, naTlad gviCvenebs am leqsemis Taviseburebas: „ra movida, 

sixaruli Sigan gaxda samefosa.“ (am SemTxvevaSi avTandili sataxto 

qalaqidan  Tavis saganmgeblo mamulSi mivida, saxelmwifos sazRvarTan), 

Tavisi “safeodalos“  teritoriebsave gulisxmobs avTandili Tavisi 

ymebisadmi miweril werilSi, sadac maT erTgulebasa da sifxizles 

sTxovs, rodesac eubneba: „gemudarebi amisTvis, var Tqveni 

Semomxveweli,/me damaxvedroT samefo mterTagan dauleweli.“ am  

epizodidan gamomdinare, dasafiqrebelia, kerZod ra tipis mmarTvelobiTi 

(da samemkvidreo) sistemebi igulisxmeba indoeTis Svidi mefis Svid 

samefoSi: „“indoeTs SvidTa mefeTa yovli kaci xarT mcnobeli:/ eqvsi 

samefo farsadans hqonda, TviT iyo mpyrobeli...“ da romc  yofiliyo es 

                                                           
8 gvxvdeba iseTi somatizmic, rogoricaa „Wipi“:«man uTxra: «wadiT, dakargeT mun, sada 
zRvisa Wipia;/ wmidisa wyali ver naxos myinvare, verca lipia» 
9 „ibrZvis indoTa laSqari, Tuc imed-gardamwydaria; 
 gareT cixeni wauxvman, yvelai gardamxdaria;“  an: „me nu gamwirav, mnaxevdi, adre 
mobrundi gareo”. 
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Svidi samefo sruliad damoukidebeli saxelmwifoebi, farsadanis mier 

saridanisagan erTgulebis ficis miRebis Semdeg saridanis saganmgeblo 

danarCeni indoeTis mmarTvelis  miwebTan SedarebiT imave uflebebiT 

veRar isargeblebda, miT ufro, rom rusTaveli dawvrilebiT aRwers 

saridanis ufleba-movaleobebs... magram termini „samefo“ mainc ar 

Secvlila: “erTi samefo, sakargymo, uboZa amirbaroba./ TviT amirbarsa 

indoeTs aqvs amir-spasalaroba./mefe ra dajda, ara sWirs xelisa 

miumcTaroba;/sxvad patronia, marT oden ara aqvs keisaroba.“ 

  ramdenadac  poemis gmirebi ZiriTadad samefo karTan arian 

dakavSirebulni, maTi warmomavloba da socialuri statusi garkveul 

teritoriaTa adgilTa mflobelobasa Tu marTvasac gulisxmobs. am 

mimarTebis gamomxatvelia  iseTi termini, rogoricaa „sagazrdilo“ („me 

ima ymisa saZebrad movhSordi sagazrdilosa“) 

es sityva mxolod erTxel aqvs rusTavels gamoyenebuli, misTvis es 

termini ar aris, saavtoro sityvawarmoebaa (sa-ga-zrd-il-o), magram 

Zalian metyveli da Taviseburad gaterminebis Zalis mqone Tavisi 

sizustis, sisxartisa da semantikuri gamWvirvalobis wyalobiT. poemis 

teqstSi adgilmimarTebis gamomxatveli leqsikidan yvelaze sayuradRebo 

„patronia“, romelic Tavisi ormagi semantikiT (mflobeloba da 

pasuxismgebloba) epoqis suliskveTebas gamoxatavs;  

 „vefxistyaosanSi“ yuradRebas ipyrobs erTi momentic: miuxedavad 

imisa? rom poema  gajerebulia saxelmwifoebrivi SegnebiTa da 

personaJTa mxridan saxelmwifos bedze mudmivi zrunviT,  Tavad 

saxelmwifosadmi pirovnebis mimarTebaSi iSviaTobaa mamulis siyvarulze, 

patriotizmzelaparaki, mamuli aq ufro flobis obieqtia, feodaluri 

qveynis mkvidris statusis Sesabamisi funqciis mqonea, vidre  oden 

siyvarulisa da Tayvaniscemisa; magaliTad: 

 

«memca daSla viTa vhkadre, raTgan igi ver mimxvdara? 

 ar icis, Tu indoeTi upatronod ar gamxdara?! 

 tariel ars memamule, sxvasa hmarTebs arad ara, 
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 vis moiyvans, ara vici, anu igi vin momcdara? 

«igi ra mohkla, euben patronsa, Cemsa mamasa, 

 hkadre, Tu: «sparsTa vera viqm indoeTisa Wamasa, 

 Cemia mkvidri mamuli, ar mivscem arca dramasa, 

 ar damexsnebi, gagixdi qalaqsa viTa tramasa!» 

 

«iciT, indoTa samefo razomi sra-sajdomia! - 

 erTiRa me var memkvidre, - yvelai Tqven mogxdomia: 

 amowyda maTi yvelai, mamuli Tqven dagrComia; 

 samarTliT taxti uCemod aravis misaxdomia! 

„vefxistyaosnis“ adgilmimarTebiTi leqsikidan mniSvnelovania 

iseTi erTeulebi, romlebic wina saukuneebis masalebTan SedarebiT 

poemaSi ufro mkafio semantikas iZenen da terminologiur budeebad 

yalibdebian. am rigisaa, magaliTad,  leqsemebi „qalaqi“ da „moqalaqe“; 

Cven am magaliTze sagangebod SevCerdebiT. 

rogorc cnobilia, leqsika misi teqstobrivi moxmarebis mixedviT 

SeiZleba farTodac gaigebodes da viwrodac. sistematiurad myar 

Sesityvebebsa da erTi da imave funqciuri stiliT agebul teqstebSi ki 

sityvam SeiZleba garkveuli kliSes saxec miiRos da amiT misi 

variantulobis unaric SeizRudos. amgvar SezRudvas  masmediis enis 

mkvlevarni dRes „leqsikis cveTadac“ moixsenieben. leqsikis semantikuri 

gadaazrebis procesi ori mimarTulebiT unda ganvixiloT: 

a) leqsikuri erTeuli Tavisi teqsturi sicocxlis manZilze 

konteqstTa mravalferovnebasTan erTad itvirTeba axal-axali 

semantikur-konotaciuri mexsierebiT da sabolood polisemantikuri 

xdeba; 

b) leqsikuri erTeuli konkretul semantikur garemoSi xSiri 

gamoyenebis gamo magrdeba am konteqstTan da mkvidrad iZens viwro da 

zust mniSvnelobas. es aris gza leqsemis gaterminebisaken. 
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vfiqrobT,  leqsema „qalaqi“ganekuTvneba swored meore „b“ 

kategoriis magaliTebs, anu farTodan viwro mniSvnelobisaken 

miswrafebuli leqsikis kategorias. 

unda aRiniSnos, rom Zvel qarTulSive “qalaq” fuZe (TavisTavad 

nasesxebi) sakmaod farTo semantikur variantebad warmoCndeba;  

ilia abulaZis „Zveli qarTuli enis leqsikonSi“  moqalaqoba, 

moqalaqeba ganamartebulia, rogorc  „cxovreba“, „yofa-qceva“, „Rvawli“, 

„moRvaweoba“. gacilebiT  konkretulia am sityvis ganmarteba sabasTan: 

„qalaqSi myofi; vieTnime ityvian moqalaqobiTi, yofaqceviTica ars 

da saxlis SjulobiTica. ix. polit (=moqalaqe)“. moqalaqoba  xSirad 

gvxvdeba qarTul haiografiul mwerlobaSi: 

“...aramed sixaruli dausrulebeli ars mun da wmidaTa angelozTa Tana 

moqalaqobaÁ.” [konstanti kaxis wameba,116,155] 

“aw amas zeda daadgeriT da srulyavT moqalaqobaÁ netarisa mis, rameTu 

safarvelman mefobisa Cvenisaman iRvawos TqvenTvis...” [konstanti kaxis 

wameba, 11,157] 

“xolo iyo moqalaqobaÁ misi da moRvawebaÁ  cremliTa locvaÁ da 

sawadel da saSvebel marxvaÁ.” [ninos cx., 116,198] 

“...axalTa amaT mnaTobTaÁ axalsa samyarosa wmidisa eklesiisasa, raÁTa 

viTarca mTiebi brwyinviden pirsa yovlisa soflisasa da baZvad 

saRmrTod moqalaqobisa gulsa yovelsa moswrafeTasa.” [serapion zarzm. 

116,327] 

“vinaÁca xedvides saRmrTosa mas moqalaqobasa missa da mdinareTa 

umdidresTa swavlaTa...” [serap. zarzm. 116,330] 

rogorc cnobilia, sagani da cneba erTmaneTze gavlenis mqone 

faqtorebia, romlebic sityvis leqsikur mniSvnelobas ganapirobeben. 

“qalaqi” da “moqalaqe” kidev erTi Ziris semantikuri struqturis 

komponentebia, romlebic diaqroniul an istoriul sibrtyezea 

ganTavsebuli da Tavad misi roli  sityvis mniSvnelobaSi cota ar iyos 

saeWvoa. saqme exeba sityvis Sinagan formas, anu sakiTxi ase daismis: 
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motivacia sagnis is niSania, romelic safuZvlad udevs mis 

saxelwodeba/dasaxelebas?  

cxadia, sagans SeiZleba hqondes sxvadasxva niSani da yoveli 

maTgani SeiZleba safuZvlad daedos saxels;  es is SemTxvevaa, rodesac 

sityvis Sinagani forma zedapirze Cans da yvelasTvis gasagebia. magram 

aris SemTxvevebi, rodesac ar Cans es aSkara Sinagani forma da 

gaugebaria, romeli niSnis safuZvelze gaCnda saxeli; magaliTad, 

rodesac qalaqis mkvidroba moqalaqeobas niSnavs, motivacia gasagebia, 

magram rodesac qalaqi samefoc aris (sa-mef-o) motivacia mimqralia, 

SeumCnevelia.  

ZiriTadad, Sinaarsis aspeqtSi adgili Sinagani formisaTvis ar 

rCeba. imis mixedviT, rom motivacia advilad ikargeba, gvaviwydeba 

(gansakuTrebiT, sesxebisas), SeiZleba iTqvas, rom is sityvas arc ki 

esaWiroeba. anu esaWiroeba mxolod warmoSobis momentSi. magram droTa 

ganmavlobaSi, rodesac es sityva damkvidrdeba, SeiZleba iTqvas, rom misi 

Sinagani forma daviwyebasac eZleva. amave mizezebiT sityvis mniSvneloba 

SesaZloa, droTa ganmavlobaSi Sors gascdes  Sesabamis motivacias.  

Tanamedrove qarTulSi moqalaqe saxelmwifos qveSevrdoms niSnavs, 

xolo qalaqis mkvidris semantika  sityva “qalaqelma” (qalaq-el-i) 

SeiTavsa. “qalaq” sityvis berZnuli ekvivalenti erTdroulad qalaqsac 

niSnavda da saxelmwifosac (samefos), swored es qalaqebi (berZn. 

polisebi) warmoadgendnen saxelmwifoebrivi xasiaTis gaerTianebebs, da am 

sityvasTan dakavSirebuli ormagi semantikac qarTulSi am uZvelesi 

berZnuli gamocdilebis safuZvelze unda iyos damkvidrebuli. Tumca 

rogorc Cveni zemoT moyvanili magaliTebi gviCvenebs, saxelmwifos 

mkvidrobisa da qveSevrdomobis statuss qarTulSi “mcxovrebi”, mkvidri”, 

“mosaxle” da sxv. leqsemebic gamoxatavdnen. “vefxistyaosani am 

kuuTxiTac Zalian saintereso masalas gvawvdis. poemaSi “qalaqi/moqalaqe” 

jer kidev ar aris oden urbanuli semantikis mtarebeli. moviyvanT 

ramdenime magaliTs: 
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a) qalaqi, rogorc samflobelo: 

“qalaqi hqonda magari sazarod sanapirosa, 

 gare klde iyo, giambob zRudesa uqvitkirosa. 

 ymaman mun dayo sami dRe amosa sanadirosa, 

 gazrdili misi Sermadin daisva savazirosa.” 

 

b) qalaqi, rogorc samefo: 

«mulRazanzaris qalaqi, axlos me maqvso romeli, 

 nuradin-fridon saxel mZes, mefe var muna mjdomeli; 

 

“ar damexsnebi, gagixdi qalaqsa viTa tramasa!» 

 

   g) qalaqi, rogorc dedaqalaqi: 

 qalaqs Sevides, mun dahxvda sra mokazmuli sruliTa, 

 saxelmwifoTa yovliTa gasagebliTa sruliTa; 

 monani turfad mosilni wesiTa iyvnes ruliTa! 

 Sehfrfinvidian avTandils guliTa sul-wasruliTa. 

 

 d) qalaqi (-eb-i), rogorc saxelmwifo teritoriis sakvanZo 

geopolitikuri  areali: 

“ar vbrZole, kari qalaqTa uomrad gavaRebine.” 

 

«ese qalaqi gza aris navTa, yovelgniT mavalTa, 

 Semomkrebeli ambavTa ucxoTa raTme mravalTa;» 

 

„mivides, sada samyoflad saxli dga mun agebuli. 

 movida naxvad yoveli mis qalaqisa krebuli.“ 

 e) qalaqi, rogorc mis mkvidrTa socialuri (urbanuli) 

maxasiaTebeli: 

 

 “mivediT, moqalaqeTa zari Cnda, rome zmidian, 
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 ajabTa mqmnelni mWvretelTa gulsa mun daabmidian;»  

 

“vefxistyaosnis” teqsti gvTavazobs funqciur adgilTan 

dakavSirebuli nagebobis aRmniSvnel kidev erT saintereso leqsemas; esaa 

“darbazi”, romelic rusTavelamdec dasturdeba da semantikuri 

sifarToviT xasiaTdeba, Tumca am sityvas droTa ganmavlobaSi 

mniSvneloba dauviwrovda.  

 pirvl rigSi gavecnoT am sityvis saleqsikono ganmartebaTa 

variantebs: 

qegli: 

darbazi - 1. sagangebod mowyobili didi sakrebulo oTaxi; 2. Zv. didi 

sastumro oTaxi sacxovrebel saxlSi; 3. Zveleburi qarTuli 

sacxovrebeli saxli; 4. ist. saqarTvelos feodaluri saxelmwifos 

umaRlesi saTaTbiro organo 

darbazoba- oficialuri stumroba, oficialuri miReba. 

sadarbazo- 1. darbazobisTvis gankuTvnili; 2. saxlis Sesasvleli;  3. 

sadarbazo kari- Sesasvleli 

z. sarjvelaZe 

darbazi - sasaxle 

darbazisuxucesoba - mouravoba 

darbazuli - sazeimo, monumenturi 

il.abulaZe 

darbazi - saxli „darbazni iyidna didni“ m.cx.310 v. 

 

“vefxistyaosanSi” “darbazi” Semdegi mniSvnelobebiT Segvxvda: a) samefo 

kari; b) mefis sasaxle; g) sasaxle; d ) audiencia, viziti. 

“darbazi” niSnavs “samefo kars”: 

 

“darbazs ejibi Segzavna, marT misgan Senaronia, 

 SesTvala: “gkadreb, mefeo, me ese gamigonia; 

 yoveli piri miwisa Tqven xrmliTa dagimonia, 
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 aw Tu sjobs, ese ambavi cnan, raca garemonia.” 

“etyvis: “Seni damaluli darbazs ara ar iqmnebis; 

 raca gwaddes sauravi, mefe iqms da Sen geTnebis, 

 gaigonen Wirni Cemni, mkurne, raca mekurnebis. 

ra vazirman ese uTxra, adga, darbazs gaemarTa. 

 mefe dahxvda Sekazmuli, piri mzeebr ewaRmarTa.” 

 

 “laSqarTa da didebulTa alaSqrebdi, hpatronobdi; 

 darbazs kacsa gahgzavnidi da ambavsa maTsa scnobdi, 

 wignsa swerdi Cem magier, ufasosa ZRvensa sZRvnobdi, 

 aqa sadme ar-yofasa Cemsa maTmca rad agrZnobdi! 

 

“darbazs mive. mefe brZanebs: «amis metsa nu iqm, aba!»  

 cxensa Semsva ukaparWo, welTa ara ar Semaba» 

 

 “darbazi” niSnavs “sasaxles”: 

„samsa dResa darbazs viyav ar cocxali, arca mkvdari“ 

 

“kacni gavgzavnen, me gulsa ufro momeca lxinebi, 

 darbazs viSvebdi, damevso cecxli wvad mouTminebi; 

 maSin sofelman sawuTro miuxvis, raca vinebi, 

 aw xel-mqmna, rome saaxlod mxecTaca movewyinebi. 

 

“mas avTandil Tayvanis-sca lomTa lomman mzeTa mzesa. 

 mun broli da vard-giSeri gaeturfa sinazesa. 

 piri misi unaTlea sinaTlesa zesTa zesa, 

 saxl-samyofi ara hmarTebs, camca gaidarbazesa!” 

 

“darbazs misvla, “darbazoba” aRniSnavs “audiencias”, “vizits” 

“moSorveba sayvarlisa mas Sehqmnoda misad Razod, 

cremlsa viTa margalitsa hyris vardisa dasanazod. 
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ra gaTenda, Seekazma misTa mWvretTa salamazod, 

cxensa Sejda, gaemarTa, darbazs miva sadarbazod.” 

 

      vfiqrobT, es bolo magaliTi gansakuTrebiT sainteresoa, radgan 

verc “vefxistyaosnamde” da verc Tavad poemaSi, ver mivakvlieT 

“darbazobis” im semantikas, romlic rusTavelis am citataSia mocemuli. 

rogorc Cans darbazs sadarbazod wasvla poemaSi okaziurad Cndeba da 

iribi nominaciis magaliTs ganasaxierebs. Tumca mogvianebiT es leqsema 

(darbazoba, sadarbazod) qarTul enaSi  mkvidrad Cndeba da amas sulxan-

sabas “sityvis konac” adasturebs:  

“darbazi-  samefo didi saxli (vdarbazobdi, sadarbazod, saxli); 

darbazoba - saalersod sxvis saxlad misvla; sadarbazod - darbazs 

misasvlelad” 10. 

   “vefxistyaosani” rogorc uniWieresi avtoris SemoqmedebiTi 

moRvaweobis nayofi, gamoirCeva leqsikis uaRresad moqnili da Rrma 

semantikur-konotaciuri moxmarebiT. rogorc rusTvelologebi 

aRniSnaven, poemis avtori arc erT sityvas ar ambobs SemTxveviT, 

nebismieri obieqtisaTvis (sagnisa Tu movlenisaTvis) is zustad arCevs 

markers da utyuari alRoTi anawilebs saerTo jgufis, saerTo 

semantikuri velis leqsikas konteqstisaTvis Sesaferisi Sidaierarqiuli 

mimdevrobiT.  

swored semantikuri velis am Sidaierarqias swavlobs 

enaTmecnierebis araerTi dargi, maT Soris onomasiologia da 

semasiologia. sityvaTa aRniSvnis (denotaciis) da mniSvnelobis 

(signifikatis) gamijvnam winaswar gansazRvra enobriv erTeulebisa da 

mTlianad enisadmi ori sxvadasxva kvleviTi midgoma – onomasiologiuri 

da semasiologiuri. arsebiTad, dros raime sxva midgoma aRarc 

                                                           
10

  Tumca  sabaseuli ganmarteba “darbazoba - saalersod sxvis saxlad misvla; 
sadarbazod - darbazs misasvlelad”, rogorc Cans, “vefxistyaosnis mocemul magaliTs 
ar iTvaliswinebs. 
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SemouTavazebia. es ori dargi TiTqmis srulad moicavs leqsikis 

Seswavlis yvela aspeqts 

saxeldebis  procesSi yovelTvis urTierTqmedebs sami 

heteregenuli arsi: is, risi dasaxelebac xdeba – sinamdvile, romelic 

CairTavs adamianis fsiqikur qmedebas – saqmianobas (anu denotaciis 

sfero), sinamdvilis komponentis xati (gnoseologiuri mniSvnelobiT) – 

misi cnebiTi gamoxatuleba, romliTac adamianis cnobierebas unari 

Seswevs SeaTavsos samyaros makvalificirebel-Semfasebluri xedva. 

       iyenebs ra nominaciis ukve arsebul erTeulebs dasaxelebis axal 

mimarTebaSi, piri, romelic axdens dasaxelebas, upirveles yovlisa, 

xelmZRvanelobs im principiT, Tu ramdenad vargisia maTi semantikuri 

Sinaarsi axali nominaciuri davalebis Sesasruleblad. nominaciis aseTi 

“Suamavlobis” mizeziT mniSvnelobis  zogierTi niSani, romlebic 

gadaazrebul enobriv erTeuls axasiaTebs, gadaitaneba axali 

dasaxelebis signifikatSi. amitomac meoradi nominaciis aseTi procesebis 

Seswavlisas Cndeba im meqanizmebis gamovlenisa da Seswavlis 

aucilebloba, romlebic uzrunvelyofen axali dasaxelebebis Seqmnas 

ukve arsebuli nominaciuri erTeulebis safuZvelze. meoradi nominaciis 

enobrivi teqnikis gamovlenis gareSe SeuZlebelia rogorc “siRrmiseul” 

procesebSi SeRweva, ise meoradi dasaxelebebisa da maTi funqciuri 

“midrekilebebis” semiologiuri bunebis gamovlena [82,74].  

 i r i b i  n o m i n a c i i s  heterogenulobaa imis mizezi, rom 

iribi nominaciis movlena yvelaze ufro naklebad Seswavlili sferoa. 

igi arapirdapiri nominaciisagan Tvisobrivad gansxvavebulia, romlis 

drosac kavSiri sinamdvilesa da dasaxelebas Soris “gaSuamavlebulia” 

dasaxelebis sxva mimarTebiT, romlis zemoqmedeba iribi dasaxelebis 

formirebaze xorcieldeba TviT semiozisis procesSi. 

 gare enobrivi obieqtebisa da dasaxelebis amgvari kavSiri qmnis 

dasaxelebis ori mimarTebis sagnobriv-cnebiT simbiozs, romlis drosac 

urTierTqmedebs xuTi komponenti: “sinamdvile – misi cnebiT – enobrivi 
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asaxva – sayrdeni dasaxelebis signifikati – enobrivi formis adrindeli 

struqturul – semantikuri mniSvneloba – enobrivi forma dasaxelebis 

meorad funqciaSi” gamovlena [82,81].  

 iribi nominaciis yoveli SemTxveva SeiZleba atarebdes 

epizodur, mxolod “amwuTier” xasiaTs – am SemTxvevaSi amboben, rom 

niSans okaziuri (SemTxveviTi, momentaluri, aranormatiuli) mniSvneloba 

aqvs. magram enobriv sistemaSi xdeba niSanTa iribnominaciuri funqciiT 

dafiqsirebac, – e.i. iribi nominaciis funqciiT naxmari enobrivi niSnebi 

Sedian enobriv sistemaSi da warmoadgenen mis bevrad Tu naklebad myar 

elementebs, am SemTxvevaSi laparakia enobriv niSanTa iribi nominaciis 

xmarebis uzualurobaze (sayovelTaod gaziarebuli, gavrcelebuli, 

normatiuli mniSvneloba), e.i. enobriv sistemaSi im enobriv niSanTa 

gverdiT, romlebic axorcieleben pirdapir nominacias, gvaqvs niSnebic, 

romlebic axorcieleben irib nominacias [38,32]. 

Cveulebriv, sivrculi mimarTebebisa da adgilkuTvnilebis 

gamomxatveli leqsikis  analizisTvis aucilebelia davadginoT is myari, 

mudmivi orientirebi (e.w. absoluturi koordinatebi), romelTa 

mixedviTac xdeba stabiluri mimarTulebebis miTiTeba; igulisxmeba 

mudmivi aTvlis wertili. mag. qarTvelisaTvis qarTul enaSi myari 

orientiri, mudmivi - absoluturi koordinati molaparakis mudmivi 

samyofelia – saxli, ezo-kari, mamuli    da sxv. swored am safuZvelze 

ganisazRvreba adgilis zmnizedebis (aq iq, win, ukan da sxv.)  mniSvneloba. 

sivrculi orientacia kulturuladaa ganpirobebuli; mxedvelobaSi 

gvaqvs iseTi gamoTqmebi, rogoricaa: “svaneTSi amoval”, magram “baTumSi 

Camoval”,  “Sin (CemTan) davbrundebi”, magram “Sin (SenTan) moval”. amgvar 

konteqstebSi zmniswinTa SerCevac sivrculi mimarTebebiTaa 

ganpirobebuli (wasvla, mosvla,  amosvla, Camosvla da sxv.). ai, rogoraa 

ganmartebuli  “Sin” adgilis zmnizeda qarTuli enis leqsikonebSi:  

1. Sin- Tavis saxlSi,  Tavis binaze ( qegli); 
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2. Sina -SigniT, Sig, Sin, saxlSi:  „Sevida Sina, dajda msaxurTa Tana“  

mT.26,58; „erisa misgan ver SeuZlo Sesvlad Sina“ pavle moc.49, 18;  

„ganrisxna da ar unda Sina Sesvlad“ l. 15, 28 

3. 2Sina - Si, Sida, Soris „romeli SemZlebel ars sulisa da ჴorcTa  

warwymded geheniasa Sina“ DE; „iyo erTsa Sina dResa“ l. 5,17;  „aswavlida 

SesakrebelTa Sina maTTa“ C; „jer -ars SafaTsa Sina keTilisa saqme“ mT. 

12,12 

4. Sina - Sinagani, SigniTi, Sinauri: „gamobrwyinda SinaÁ  naTeli“ Sin. 11,243v;  

„raÁTa SinaÁ igi kaci ara iqmnes wyliT-mankier“  m.cx. 195v.( il.abulaZe)11 

  Sina- saxlSi; Sina-Á - Sinagani, Sinauri (z.sarjvelaZe) 

  Sin- saxls Sigan (viZilisSine, viZilisSineT, iSinava) (sulxan-saba 

orbeliani) 

“vefxistyaosanSi”  adgilis zmnizeda “Sin” mudmivi sacxovrisis 

ekvivalentad daCndeba:12 “gamovediT, moviareT moedans da wylisa pirsa; 

 Cemsa mive, davabrunve, mefe momyva saxlTa Zirsa. 

 Sina mive, uar gavxe, sxva damerTo Wiri Wirsa; 

 vTqvi, Tu: «movkvde, bedi Cemi amis metsa rasRa Rirsa!» 

 

“xel-gaxsnili, sevdiani, sawols viyav Tavis wina; 

 Cemi mona Semovida, Sevxede, Tu Tqvas: ra mina. 

 «monaao asmaTisi»; Semoyvana vuTxar Sina. 

                                                           
11

 i. abulaZis “Zveli qarTuli enis leqsikonSi aris am zmnizedisSemcveli kompozitebis 
ganmartebac, romelic ara nakleb sainteresoa, am zmnizedis konkretulobis 
gamo.Sinagamo - „SinagamomarT“, Signidan: „man miugos Sinagamo da hrquas“ l. 11,7;  „esmin 

maT ჴmaÁ erisaÁ, Sinagamo SfoTi“ . 
• Sina-myof-i -  (Sin) mcxovrebi: „Sromisa dReTa Sina=myofni da xucesni da daikonni 
hmsaxurebdian i.e. 37,36 “;  „sada zeda-dacemul iyo saxli igi SinamyofTa maT“ flkt. 
158,32 
• Sin myofi - „msxemi“ : „Sin myofman mRdelisaman“  
12

  qarTul hagiografiul mwerlobaSi „Sin“ forma  sacxovrisis SinaarsiT iSviaTobaa, 

ZiriTadad igi Tandebulad  gvxvdeba. Tumca mainc aris gamonaklisebi: - odes Sina arn, 

trapezisagan kide sazrdelsa araras miiRebda, arca Wamadsa, arca sasmelsa (grigol 

xanZTelis cxovreba). 
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 gulsa Sina davuzraxe: «ra mpovao, anu vina?!» 

Sesxdes, wavides yvelani Sina Tavisa marebad, 

 hqondes Svidnive mnaTobni mis mzisa dasadarebad, 

Sesxdes da Sina wavides, maT lxini hqonda Zlieri; 

 aw ga-ve-aZRo sofelman asmaT, adriTgan mSieri. 

„masve wamsa wamovida, Sina xani ara dazma.“ 

„Sina Sevides, mas dResa gardaxda gamosruloba.“ 

„magra Tavi uCino qmen, damaluli iyav Sina;“ 

“ficxla movides, ar eqmna maT Sina xan-dazmuloba; 

 aRlumi vnaxe, mekeTa laSqarTa mokazmuloba.” 

 

 „Sina mive, uar gavxe, sxva damerTo Wiri Wirsa;“ 

 “Sina davsxediT nadimad mas dResa mindors rebulni; 

 momReralni da mutribni ar iyvnes sul-daRebulni; 

“molareman Sinaurman yursa miTxra naubari: 

 «qali vinme gikiTxavso: «inaxvisa amirbari?»  

oden tkbilad Semomxednis viTamca ra Sinaursa; 

 

kidev erT leqsemas gvsurs SevexoT “vefxistyaosanSi” esaa 

“sadguri/sadgomi/samyofi, romelic adgilkuTvnilebis TvalsazrisiT 

neitraluria, funqciuria da amitomac momentis Sesabamisad Cans arCeuli, 

imis xazgasasmelad, rom es ar aris saxli, maradiuli samyofeli, 

stabiluri aTvlis wertili: 

mas mihxvda wveri sadgurad maRlisa mTisa didisa, 

 gamoCnda muniT mindori, savali dRisa Svidisa. 

 mis mTisa Zirsa wyali dis, arad sandomi xidisa, 

 orgniTve tyesa Seekra napiri wylisa kidisa. 

“aCinna kacni, sadaca sadgurni navTa sCenodes; 

 ubrZana: «ZebneT yovelgan, raca vis misi gsmenodes». 

  

uCvena misi sadgomi: “midiTo neba-nebasa, 
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 Crdilsa gardasviT, maSvralni mieciT mosvenebasa”. 

 

uTxra, Tu: “Zmano, var vinme Raribi uadgilosa, 

“mefeman saxli aago, Sigan samyofi qalisa; 

 qvad fazari sxda, kubo dga iagundisa, lalisa, 

 karzeda baRCa, sabanlad saraji vardis wyalisa; 

 igi mun iyvis, medebis visgan saxmili alisa! 

 

sainteresoa, rom rusTaveli xazsac usvams am sxvaobas, anu sxvaobas 

mudmiv sacxovrissa da  droebiT sacxovrebels Soris, rodesac 

samyofelsa da saxls erTmaneTis gverdiT iyenebs:  

“mefeman saxli aago, Sigan samyofi qalisa; 

  

“Semavlo saxli, nagebi keklucad banis-baniTa; 

 gamoCnda mTvare naTliTa gare Suq-monavaniTa, 

 fardagsa Sigan mjdomare SesamosliTa mwvaniTa, 

 sakrZalavi da Raribi, ucxo pirad da taniTa. 

 

“veRar gavgzavnen, sityvani mesmnes monaTa CemTani, 

 magra davyaren areni me kacrielTa TemTani; 

 saxlad samyofni mimaCndes TxaTa da maT iremTani. 

 gaviWer, srulad davtkebnen qve mindorni da ze mTani. 

 

mivides, sada samyoflad saxli dga mun agebuli. 

 movida naxvad yoveli mis qalaqisa krebuli. 

“…saxl-samyofi ara hmarTebs, camca gaidarbazesa! 

 

  dabolos, gvinda aRvniSnoT, rom “vefxistyaosani” SesaniSnav 

masalas gvaZlevs adgilmimarTebiTi, sacxovrisTan dakavSirebuli da 

sivrculi leqsikis analizisaTvis. rogorc mosalodnelic iyo, genialur 

poets axasiaTebs sityvis gansakuTrebuli SegrZneba, misTvis samyaros 
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xatis Wvretisas manZilisa da drois markireba principulad 

mniSvnelovania; dRes, rodesac lingvistikaSi  aqtiurad moqmedebs 

funqciur-semantikuri mimarTuleba, “vefxistyaosani” qarTuli leqsikis 

semantikur-konotaciuri potencialis warmomCenia. poemaSi aSkarad Cans, 

rom teqstis funqciur-semantikuri analizi ar SeiZleba ifarglebodes 

oden struqturuli sakiTxebiT, da rom leqsikis nebismieri donis 

gansazRvrisas aucilebelia kompleqsuri midgoma – nebismieri leqsikuri 

jgufis semantikuri veli meqanikuri asociaiebiT ar Semoifargleba – 

saWiroa semantikurad erT jgufSi gaerTianebul leqsikas  hqondes  

saerTo funqciur-semantikuri safuZveli da samyaros enobrivi suraTis 

ganmsazRvreli myari orientirebi.  
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Tavi VII 

Tanamedrove leqsika 

 

1. adgilkuTvnilebis aRmniSvneli leqsikis socialuri 

mgrZnobiarobis sakiTxi qarTulSi 

 

 Tanamedrove msoflioSi adamiani TandaTan sul ufro Sordeba 

konkretul samkvidrebels da ukidegano teqnikuri SesaZleblobebis 

wyalobiT mTeli planetis sivrcobriv aTvisebas lamobs. amis Sedegia is, 

rom mudmivma moZraobam Secvala adamianis mimarTeba sacxovrebeli 

adgilis mimarT: dRes adamianebi saxloben bevrgan: sastumroebSi, 

pansionebSi, mdgmurebad, migrantebad (emigrantebad da imigrantebad), 

xiznebad, saxe icvala sofelma, dairRva STamomavlobiTi mamulis 

sacxovreblis principi; sagvareulo eklesiebi, sagvareulo qvevrebi, 

akldamebi da saflavebi Tanamedrove garemoebebSi sxvadasxva ekonomikuri 

sanqciisa da valdebulebebis gavleniT mudmivobas kargavs da axali 

tipis samosaxlo orientirebs saxavs. 

 samyaro gacilebiT ufro dapataravda, samkvidrebeli ki 

gafarTovda. filosofiisaTvis samyaro konceptebamde daiyvaneba da 

sxvadasxva garemoebebSi sxvadasxva mniSvnelobas Seicavs. adamianisaTvis 

arsebobs sxvadasxva masStabis garemo: misi piradi sacxovrebeli sivrce - 

misi uaxloesi garemocvis sacxovrebeli sivrce, quCa, ubani, raioni, 

qalaqi (sofeli), qveyana, regioni, kontinenti, dedamiwa, samyaro. 

enobrivi monacemebiT am sivrculi diapazonis leqsikuri markireba 

mxolod umciresidan umsxvilesis mimarTulebiT xdeboda qarTulSi (da 

ara marto): galiaki, senaki, saxlaki, ezo, sadgomi, saxli, sadguri,  

agaraki, daba/ udab-n-o,  qveyana, sanaxi,..;  es leqsika erTi mxriv Tavisi 

moculobiTi SinaarsiT, da meore mxriv, Tavisi funqciuri mniSvnelobiT 

garkveuli Sinagani wesrigis matarebelia; am wesrigis dadgena da 
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Sefaseba sainteresoa ara marto sociolingvistikisa da 

lingvokulturologiis, aramed fsiqolingvistikis TvalsazrisiTac.  

filosofiaSi asea, Tu pirovnebisaTvis misi samyaros mTlianoba 

irRveva, is dezorientirebulia da axali mTlianobis Seqmnas an sxva 

mTlianobasTan mikedlebas lamobs. adamianisaTvis misi samyaro bevri 

faqtorisagan Sedgeba, pirovneba sxvadasxva dros sxvadasxva aspeqtze 

amaxvilebs  yuradRebas, Tumca aris stabiluri sivrcec, romelic ar 

unda irRveodes, raTa pirovnebis sulier wonasworobas safrTxe ar 

Seeqmnas. da es msjeloba exeba ara marto pirovnebis „mes“ mentalur da 

fsiqikur sisrules, aramed misi msoflmxedvelobis yvela gamovlinebas; 

socialur sinamdvileSi adamianis „samyaro“ misi uaxloesi garemocvis 

koleqtiur cnobierebasTanaa Sejerebuli (an daaxloebuli an 

daSorebuli), rac mravali kuTxiT Seiswavleba. am TvalsazrisiT, 

adamianis adgilkuTvnilebisa da sacxovrisis aRmniSvneli leqsika 

gansakuTrebulad sainteresoa.  

qarTulSi, sadac Cven saSualeba gvaqvs am jgufis  leqsika-

frazeologias uZvelesi droidan mivadevnoT Tvali da pirovnuli Tu 

sazogadoebrivi azrovnebis am specifikur sferos davakvirdeT 

mravalricxovani da mravalferovani dialeqturi masalis safuZvelzec,  

uaRresad sainteresod warmoCndeba sazogadoebrivi (eTnikuri da 

socialuri) yofis droSi cvalebadobis tempica da mimarTulebebic. 

ukve uZveles hagiografiul ZeglebSi Cans adgilisa da adgilTan 

dakavSirebuli nagebobis an am adgilze dafuZnebuli mmarTvelobiTi 

institutebis skrupulozuri codna da leqsikurad markirebis tendencia, 

magaliTad,  Cvenamde moRweuli uZvelesi hagiografiuli Txzulebis 

„SuSanikis wamebis“ teqstSi ukve dasturdeba iseTi leqsemebi, rogoricaa: 

„karad samefod“, „sazRvarTa qarTlisaTa, qveyanasa mas hereTisasa“, 

„soflad Sevides“, „moiwia dabasa mas, romelsa saxeli hrqvian curtavi“, 

„daeca qveyanasa zeda da Tavsa damarT scemda...“ (qveyana pirvel 

SemTxvevaSi hereTis miwaa, meore SemTxvevaSi SuSanikis samyoflis 
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niadagi), „saxlaki erTi mcire hpova“, „xolo episkoposi igi saxlisa mis 

pitiaxSisai“... „da myis miiwia Cuenda diakoni SinaiT“, „da miviwie dabasa 

mas“, „eseviTari saxli mSvidobisa viTar sawyalobel iqmna“, „nu 

warswymed saxlsa amas sadedoflosa“, „ara dajda igi Tvissa mas 

galiaksa, aramed senaksa Sina mciresa“ da sxv.   „qarTlis cxovrebaSic“ 

adgilTan adamianis mimarTebis gamomxatveli  uamravi leqsikuri 

erTeuli saxeldeba da am leqsikis simravle, imaze miuTiTebs, rom „Zvel“ 

saqarTveloSi didxans iyo SenarCunebuli sacxovrebeli adgilis an 

teritoriis mimarT adamianis damokidebulebis detalizaciis tendencia, 

rac  enas umciresi wvrilmanis  donezec ki hqonda gacnobierebuli da 

markirebuli. davasaxelebT amgvari leqsikuri markerebis mxolod 

mcireoden nawils: mameulad, sakurTxeveli, salocavi, sasakumevle, 

saepiskoposo, samTavarepiskopozo, sakaTalikozo, samwyso, sasufeveli,  

sazamTro (sazamTroTa adgilTa), sazRvari, samkvidrebeli, 

samkudrosamsaxurebeli, saydari, sapyrobile, sabrZanebeli, sarTuli, 

sasTunal, sayudeli, saxli, saxelmwifo, sivrce, simagre, simaRle, 

sofeli,  saerisTavo, sameufo//samefo, mamuli (= mamiseuli), mamuli 

(=samSoblo) da sxv.13 

 qarTul saenaTmecniero skolebSi gamorCeulia prof. b. foCxuas 

Rvawli, man ganaxorciela axali qarTuli enis leqsikis sagnobrivi 

(Tematuri)klasifikacia da kargad gaazrebul ideografiul leqsikonSi 

ganaTavsa (b. foCxua,1987); am leqsikonSi  avtori leqsikuri 

paradigmatikis sakiTxebs qarTul masalas usadagebs da Tavis 

saleqsikono monacemebs  mwyobri Teoriuli msjelobiT amyarebs: 

„rodesac sityvas ganvixilavT, rogorc leqsikuri erTeuls, arsebiTi am 

sityvisaTvis am SemTxvevaSi aris misi sagnobrivi mimarTeba da amitom, 

pirvel yovlisa, es unda iqnes garkveuli _ sityva unda daxasiaTdes 

                                                           
13 yvela magaliTi moxmobilia „qarTlis cxovrebis“ simfonia leqsikonidan [126]. 
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sagnobrivi mimarTebis mixedviT (ras niSnavs, ras aRniSnavs). mxolod amis 

Semdeg iqneba  nayofieri misi ganxilva enobriv koleqtivTan (Tu calke 

molaparakesTan) mimarTebaSi (amgvar ganxilvas „pragmatuls“ uwodeben) 

da bolos,  ama Tu im enis leqsikur-semantikuri agebulebis 

gaTvaliswinebiT, sakuTriv „enobrivad“ daxasiaTeba, e.i. daxasiaTeba 

leqsikuri paradigmatikis (da, agreTve, sintagmatikis, Sexamebadobis) 

poziciebidan.“ [53,23] iqve dasZens, rom „leqsikuri fondis sagnobriv-

Tematuri aRwera mxolod Soreuli misadgomebia leqsikis sistemebrivi 

daxasiaTebisaTvis; maT Soris moTavsebulia kidev erTi zona, romelic, 

Cveni varaudiT, uaRresad mniSvnelovania leqsikuri fondis adekvaturi 

aRwera-daxasiaTebisaTvis; es aris leqsikis ganxilva enobrivi koleqtivis 

yofa-mosaqmeobis gaTvaliswinebiT, radganac yofis Taviseburebebi 

ZiriTadad gansazRvraven am Taviseburebebs, rac sxvadasxva enis leqsikur 

fondTan Sinagan danawevrebaSi SeimCneva“ [53,24]. 

dasaxelebuli leqsikonidan Cven erTi sistemuri jgufi 

gvainteresebs da amTaviTve aRvniSnavT, rom Tavad  ideografiuli 

leqsikonis principi Cveni winamdebare kvlevisaTvis misaReb da 

saxelmZRvanelo kriteriums warmoadgens. CvenTvis saintereso jgufi 

avtorisaTvis  sivrculad aris kvalificirebuli (zogadi (sivrce _ 

mxare, moedani, adgilmdebareoba, gadaadgileba, sadme myofoba... 

macxovrebeli... moculoba...), ganzomileba); aq Tavs iyris uaRresad 

mravalferovani   leqsika, romelTagan mxolod nawils davasaxelebT: 

dedamiwa, miwa, qveyana, cisqveSeTi,  ca da qveyana, ca da xmeleTi, ca-

xmeli, ca-myari. are-mare, are, midamo, misadevari, alagi, adgili, yana, 

myari sanaxebi,  zRva-xmeli, dedamiwis zurgi, mTeli xmeleTi, dunia,   

misaxed-mosaxedi (mixedva= zrunva), mTabaroba, mRvime, gamoqvabuli, qvabi , 

gamoqvabuli adgili da sxv. 

adamianis sacxovrebeli sasicocxlo sivrce-samyaro isaa, sadac igi 

Tavis Tavs xedavs, akvirdeba, aRiqvams, Sefasebas aZlevs da romelzec 

agebs Tavis samoqmedo da saazrovno orientirebs. am samyaros 

ukavSirdeba misi empiriuli gamocdilebac da misi kulturuli - 
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Rirebulebrivi kriteriumebic. am samyaros gareSe pirovnebas uWirs 

adaptacia, misTvis Znelia integrireba sruliad gansxvavebul garemoSi. 

da Tu Tavisi mdgradi  fsiqikisa da niWierebis wyalobiT igi amas mainc 

axerxebs, es misi mudmivi pirovnuli mobilizaciis xarjze xdeba da 

emociurad daRlasa da cveTas iwvevs.  

 sasicocxlo samyaros sxvadasxva niSnebs uZebnian:… 

 cnobierebis samyofeli adgili (adgili, sadac yvela azri 

formirdeba); 

 adamianis yoveldRiuri gamocdilebis adgili, pirveladi, sawyisi 

STabeWdilebebis Casaxvis adgili; 

 is dinamikuria; 

 is struqturulia  (pirovnebis sakuTari, intrasamyaro da mis 

garSemo arsebuli, misgan TandaTanobiTi manZilebiT daSorebuli 

garsebi); 

 is mTliania;  

2. filosofosebi miuTiTeben, rom Cvens warmodgenaSi arsebuli 

samyaro yovelTvis  Seicavs raRac iseTs, rac Cveni ar aris, gareSea.  

aqve daismis axlomdebare da Sors mdebare obieqtebis aRqmisa da 

markirebis sakiTxi [2], [4], [5]. SeiZleba am konteqstSive iqnas 

ganxiluli socialuri struqturebic: piradi cxovreba da sazogado 

cxovreba; saojaxo da saxelmwifo; sakuTari wre da sxvebi da a.S. 

rogorc ukve aRvniSneT, qarTuli leqsikis gansakuTrebuli 

mravalferovneba adamianis teritoriasTan  mikuTvnebulobis, an ama Tu im 

adgilTan mimarTebis TvalsazrisiT, Zalian didia, gansakuTrebiT, Tuki 

dialeqtur masalasac gaviTvaliswinebT. am leqsikaSi Zalian maRalia  

ara marto mxatvruli, tropuli bunebis an saxismetyvelebiTi semantikis 

mqone leqsikis wili, aramed socialurad markirebuli leqsikisac, 

romelic  piris an koleqtivis  sacxovrisTan mimarTebis socialur 

aspeqtTagan Zalian umniSvnelo niuansebs  afiqsirebs da  calke  

leqsikuri an gramatikuli saSualebiT aRniSnavs: Sinauri, Cemiani, 
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Cveniani,  saxlikaci,  mezobeli, karis mezobeli, Robis mezobeli...  aq14, 

ameri, CvenSi, CvenSi - kavkasiaSi (qarTul frazeologizmebSi arsad ar 

fiqsirdeba iseTi erToba, rogoricaa „CvenSi- amierkavkasiaSi“, unda 

iTqvas, rom kavkasionis qedis simaRlisa da ruseTis imperiis 

orsaukunovani sagangebo politikis miuxedavad, qarTul leqsika-

frazeologiaSi kavkasiuri (qeds iqiT da qeds aqeT) identoba da  

kavkasiis mTlianoba dRemdea daculi),  saxlSi var, Sin var,  gaRma, 

gadaRma, gamoRma, ganapira, soflis boloSi, soflis dasawyisSi, gadavida 

sacxovreblad, gadasaxlda, wavida, aiyara, guda-nabadi aikra, amoikveTa, 

fexi amoikveTa,  Camosaxlda, Camisaxlda, Casaxlda... 

sainteresoa,  ramdenad icvleba adamianis adgilkuTvnilebiTi 

damokidebuleba  saerTo socialur-politikuri konteqstis cvlasTan 

erTad. am TvalsazrisiT, dRevandeli, globalizaciuri msoflio namdvil 

gamowvevas warmoadgens warsulSi Camoyalibebuli manZilebisa da 

adgilkuTvnilebiTi damokidebulebebis mimarT. adre  manZils cxeniT, an 

etliT mogzaurobis xangrZlivobiT afasebdnen, anu manZili kilometraJis 

nacvlad droiT izomeboda (ori dRis savali da erTi kviris savali 

imdroindeli gzebisa da samgzavro saSualebebis Sesabamisi iyo. ase rom 

Tuki kacze ambobdnen gadamTieliao, SeiZleba romeliRac etapze 

marTlac  mTasiqiTa adgili hqondaT mxedvelobaSi, magram droTa 

ganmavlobaSi es manZili „erT mTaze Sors“ moiazreboda, xolo 

gadamTieli ukve ara mxolod manZiliT, aramed mentaluradac ukiduresad 

daSorebul, gansxvavebul adamians aRniSnavda. gadamTieli garedan 

mosulia;  am leqsemasTan erTad uTuod unda ganvixiloT kidev erTi 

leqsikuri erTeuli -  gadaxvewili,  isic  Sorsaa, magram  gadaxvewili 

Sinidan wasulia, oRond wasulia didi xniT an samudamod, ara  sakuTari 

arCevaniT, aramed garemoebaTa mizeziT. es semantika kargad Cans erT 

xalxur leqsSi (simRera) ambobs:  
                                                           
14

 Sdr.: „aq TiTo lerwi da TiTo ylorti/  masze ocnebas daemgvaneba,  
 isev amwvanda mdelo da kordi! / davdivar... vwuxvar da menaneba! (galaktioni) an: 
“ arsad ise ar mRerian, rogorc aq, am qveyanaSi“ 
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„ase ambobda qarTveli, sparseTSi gadaxvewili,/ rac unda mtanjon, 

mawamon, mainc viqnebi qarTveli.“ 

qarTuls, rogorc aglutinaciur enas, gansakuTrebuli 

SesaZlebloba aqvs  e.w. Tanmxlebmoqmedebiani sityvebis warmoebisa;  

kerZod, zmniswinTa, TandebulTa Tu sxva sityvawarmoebiT afiqsTa  

meSveobiT sityva ara mxolod Ziriseul semantikas atarebs, aramed kidev 

romelime moqmedebasac (zogjer erTze metsac) gamoxatavs. magaliTad, 

iseTi leqsikuri erTeulebi,  romelTac e.w. Tanmxlebi semantika 

axasiaTebs, SeiZleba ama Tu im sagnis an moqmedebis aRniSvnasTan erTad  

gadmoscemdnen: Zaladobas (gandevna= erTi adgilidan visime sxva adgilze 

gaSvebas Zaladobis gziT ), devnas, midevnebas, Tan miyolas, gadarekva 

(gadayvana, iZuleba da adamianis SemTxvevaSi - damcirebac),  gadasaxlebas 

(gadasvla, saxlis sxvagan moZebna, samudamod wasvla) da a.S. 

saqarTvelos teritoria ar aris iseTi didi, rogorc mTeli rigi 

mravalricxovani erebisa,  es gansazRvravs imas, rom qarTvelisTvis 

mTeli qveyana misi saxlia da yvela qarTveli misi  piradi 

pasuxismgeblobis qveSaa.  ase iyo didxans, TiTqmis globalizaciis 

Tanamedrove etapamde. magram axla viTareba Seicvala. mZime ekonomikuri 

pirobebis, postsabWouri gardaqmnebis kvaldakval sazRvrebis gaxsnisa da  

TavisTavad ara mxolod qarTuli, aramed msoflio masStabis procesebis 

gavleniT adamiani gaTavisuflda samkvidrebelTan mijaWvulobis 

grZnobisagan. am jaWvis dawyvetas jer sabWourma  „umisamarTobam“ misca 

biZgi (Sdr.  „Мой адрес не дом и не улица,/ мой адрес советский союз!“), xolo 

Semdeg msoflios teqnikurma progresma da  mosaxleobis moZraobis 

arnaxulma masStabebma gadafara mamul-dedulze „gulis ZafebiT“ 

mikruli adamianis myari warmodgenebi da igi Tanamedrove msoflios 

uwonado sivrceSi aafarfata.  

3. Tanamedrove adamianis garSemo axali paradigmatuli 

sivrce Camoyalibda [93], [94]. Tu adre adamianis orientirebi 

samkvidrebels ukavSirdeboda da, sadac ar unda wasuliyo igi, 
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bolos aucileblad Sin brundeboda (fizikurad an gonebiTad), axla 

nostalgiuri tkivilebi naklebad sagrZnobia, adamiani  Sin yofnis 

drosac naklebad aris Sin, da amdenad misi mdgomareoba mudmiv 

moZraobas  ufro warmoadgens, vidre mkvidrobas. amitomac 

gafermkrTalda magaliTad qarTulSi sityva mkvidri da misi adgili 

daikava iseTma „grilma“ markerma, rogoricaa mcxovrebi.15   

samyaro adamianis warmosaxvis erT-erTi nawilia, Tumca Tavad 

adamianic ganixileba  mTliani samyaros nawilad. orive SemTxvevaSi 

sagnobrivi mimarTeba mTelsa da nawils Soris partitiulia;  hiponimur 

mimarTebebSi gvareobiT da saxeobiT mimarTebaTa Semdeg swored 

partatiul semantikur kavSirebs  eniWeba gansakuTrebuli mniSvneloba.   

lingvistebs miaCniaT, rom leqsikis azrobrivi mowesrigebis saqmeSi  

swored nawili-mTelis mimarTebaa mniSvnelovani, raTa  leqsika 

ganTavsdes rogorc mTliani ierarqiuli struqtura (anu aRiarebulia 

partitiuli mimarTebebis roli leqsikur-semantikur sistemaSi). rogorc 

aRvniSneT, adamiani samyaros nawilia, Tumca Taviseburad samyaroc aris 

adamianis rTuli msoflSegrZnebis  (nawilebis, detalebis, mxareebis, 

xarisxebis, Taviseburebebis,  erToblioba) Semadgeneli nawili; am mxriv 

adamianis kuTvnili Taviseburebebi SeiZleba iyos rogorc Tandayolili 

(misi organizmi, erovneba), ise SeZenili (es gulisxmobs adamianis 

urTierTobas sxvebTan, sxvadasxva sazogadoebriv institutTan da 

agreTve realuri samyaros sagnebsa da  nivTebTan.   

sacxovrisTan mimarTebis Tanamedrove tendenciis amosacnobad Cven 

specialur gamokiTxvas mivmarTeT; kerZod, ori asakobrivi jgufis (  a) 

18-22 wlisa; b) 50 wlisa da zemoT) warmomadgenlebs SevTavazeT 2 

davaleba: 

1. piradi aTvlis wertilidan siSore-siaxlovis principiT  

SeefasebinaT  konkretuli leqsika adgilsamyoflisadmi 

                                                           
15

 Sdr.: erovnuli moZraobis aRmavlobis periodSi (me-20 saukunis 80-90-ian wlebSi zviad 
gamsaxurdiasa da merab kostavas sajaro gamosvlebSi JRerda  mimarTva „mamuliSvilno!“, 
romelic samxedro gadatrialebis iniciatorebis gamosvlebSi Seicvala neitraluri 
mimarTviT - moqalaqeno!... 
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damokidebulebis semantikis mixedviT da SeTavazebuli leqsemebi 

daenomraT Sesabamisi rigiTobiT: 

a) Sinauri, Cemiani, Cveniani,  saxlikaci,  mezobeli, karis 

mezobeli, Robis mezobeli...  

b) ameri, imieri, CvenSi, CvenSi - kavkasiaSi , saxlSi var, Sin var,  

gaRmaa, gadaRmaa, gamoRmaa, ganapirasaa, soflis boloSia, soflis 

dasawyisSia... 

g)  gadavida sacxovreblad, gadasaxlda, wavida, aiyara, guda-

nabadi aikra, amoikveTa, fexi amoikveTa,  Camosaxlda, Camisaxlda, 

Casaxlda...) 

2. ganemartaT sityvebi da mieTiTebinaT  maT mier saTanado konteqstSi am 

leqsemaTa gamoyenebis sixSire:  

   a) kera, samkvidro, mamuli, warmoSoba...; 

   b) gadamTieli, gadaSenda, gadajiSda, gaixizna, Seefara, dafuZnda, 

damkvidrda, dasaxlda, dabinavda, fexi moikida, fesvi gaidga, kargad 

moewyo ... 

gamokiTxvaze dagvTanxmda 30 respondenti (TiToeuli jgufidan 15 

kaci) pirvel jgufs warmoadgendnen studentebi (ilias universitetisa da 

saxelmwifo konservatoriidan), meore jgufSi ki Sevidnen  sxvadasxva 

profesiisa da  asakis (50-dan 70 wlis asakamde) pirebi, romlebic erTsa 

da imave koleqtivs TiTqmis ar ganekuTvnebodnen); pasuxebma Semdegi 

viTareba aCvena: 

 asakobrivi jgufebis damokidebuleba da enobrivi kompetencia  

dasaxelebuli leqsikuri erTeulebisa da maTi mniSvnelobis mimarT 

radikalurad gansxvavebuli aRmoCnda: 

ufrosi asakobrivi jgufis (b) warmomadgenlebma zedmiwevniT 

icodnen yvela leqsikuri erTeulis mniSvneloba (ugamonaklisod), Tumca  

7 respondents gauWirda siSore-siaxlovis mixedviT zRvris gavleba iseT 

wyvilebSi, rogoricaa: samkvidro da mamuli, gadavida sacxovreblad da 

gadasaxlda; dabinavda da fexi moikida da a.S.; 
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 a jgufis wevrTagan   10-ma  met-naklebad sworad ganmarta  

SeTavazebul sityvaTa mniSvnelobebi, magram ver SeZlo  Sefaseba da Sida 

sazRvris gavleba, iseT leqsemaTa Soris, rogoricaa: saxlikaci da 

Sinauri, karis mezobeli da Robis mezobeli, gaixizna da Seefara, fexi 

moikida da fesvi gaidga, damkvidrda- dasaxlda- dabinavda, xolo 

danarCeni 5-idan samma ver ganmarta  kera, xizani, guda-nabadi aikra. 9 

respondentma  miuTiTa, rom arasodes ar iyenebs iseT sityvebs, 

rogoricaa: gadamTieli, gadaSenda, gadajiSda, gaixizna, Seefara, 

dafuZnda, damkvidrda, dasaxlda,  fexi moikida, fesvi gaidga;   maTi 

moxmarebis sferoSi am leqsikuri jgufidan  mxolod oria: dabinavda da 

kargad moewyo. 

 kavkasia a jgufis arcerTi wevrisTvis ar aRmoCnda  

adgilkuTvnilebis ganmsazRvreli. maT ver daasaxeles verc erTi 

parametri, romelsac kavkasiis maxasiaTeblad aRiqvamen. samagierod, b 

jgufis 12- warmomadgenelma  kavkasia daasaxela TavisTvis sruliad 

misaReb maidentificirebel orientirad.   

vfiqrobT,  gamokiTxvis SedegebiT dadasturda Tanamedrove 

qarTuli sazogadoebis socialur-kulturuli orientirebis ryevis 

faqti, gamoCnda, rom elvis siswrafiT izrdeba zRvari asakobriv jgufebs 

Soris iqac ki, sadac ganaTlebis meSveobiT mainc unda iyos am sxvaobis 

simkveTre Serbilebuli. enaSi mkafiod aris asaxuli adgilkuTvnilebisa 

da am niSniT koleqtiuri sazogadoebis  erTianobis dasustebis procesi; 

axalgazrda Taobas ar esmis mniSvneloba, an ar esaWiroeba iseTi 

leqsikis gamoyeneba, romelic regionul Tu saqveyno erTianobaze 

miuTiTebs, mas arc ojaxis garSemo arsebuli sazogadoebrivi plastebi 

ainteresebs. is moZraobs, da misTvis principuli mniSvneloba aRara aqvs 

dabrundeba Tu ara sawyis wertilSi, amitomac am „misamarTis“ 

damaxsovrebasac ki ar cdilobs. 
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2. adamianis sacxovrisi _ enobrivi msoflxatis  Camoyalibebis  erT-
erTi wyaro 

 
Catarebulma kvlevam aCvena, rom sacxovrisis leqsika qarTuli enis 

uZveles plastebsac moicavs da uaRresad Tanamedrove formebsac 

(warmoebulebs, nasesxobebs) uxvad gvTavazobs; es leqsika 

mravalferovania da miuxedavad imisa, rom nawili terminuli sizustiTa 

da konkretulobiTaa niSandebuli,  mniSvnelovan nawils metaforizaciis 

maRali xarisxi gaaCnia. samyaro, rogorc enobrivi dakvirvebisa da 

enobrivi gamocdilebis wyaro da sagani, gansakuTrebiT sainteresod 

swored metaforuli  sityva-frazeologiaSi ikiTxeba. Cveulebriv, 

metafora                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

miiReba adamianis qceva-SegrZnebaTa  Taviseburebebis  

SepirispirebiT samyaros sxva warmomadgenelTa Tu movlenaTa 

damaxasiaTebel niSnebTan. magram, cnobilia, rom metaforizaciis unari 

sxva, sagnobriv (maT Soris, adamianis xeliT nakeTeb sagnebsac) 

leqsikasac aRmoaCnda. amgvari “metaforuli Sedegi “ama Tu im obieqtis 

sagnobriv saxeldebas scildeba da ufro farTo empiriulsa da 

azrovnebiT informacias gamoxatavs. 

adamianis TvisebaTa Sejereba cocxali samyaros sxva 

warmomadgenelTa TaviseburebebTan metaforizaciis saidumlos amoxsnis 

erTaderTi gzaa.    am gzaze, upirveles yovlisa, adamianis sametyvelo 

qceva Seiswavleba.                                                                                                                                                  

adamianis sametyvelo qcevis SeswavlisaTvis nervuli sistemis  

problemaTa   gaTvaliswineba da  qcevis  kompleqsSi gamoyenebaa saWiro. 

Pp.k. simpsonma (1990) aRwera 27 mTavari paradigm.  azrovnebis farTod 

gavcelebuli paradigmis gamoyeneba SesaZlebelia Cvens sakvlev 

masalaSic, ramdenadac  determinirebuli semantikuri velebis dasadgenad 

saWiroa umTavresi funqciuri msgavsebis gamoyofa. Aam sqemas 

warmoadgenen semantikur-funqciuri kvanZis saxiT, romlis SuagulSi 

Tavsdeba konkretuli leqsema Tavisi ZiriTadi maxasiaTebliT, romlis 

mixedviTacaa aRebuli igi Sesadarebel obieqtad, xolo mis garSemo Tavs 
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iyris is mniSvnelobebi, romlebic konteqstis zemoqmedebisas SeiZleba 

gamoiyos  “ZiriTadi semantikuri niSnulidan”. 

     leqsemis metaforizebisas aRsaniSnisaTvis specifikuri Sesadarebeli 

niSnis (konkretuli konteqstisaTvis saWiro signalis) aqtivaciisaTvis 

moqmedebas iwyebs neironTa qseli, romelic lokalur da gadanawilebul 

warmodgenebs erTmaneTTan akavSirebs. 

BP   lokaluri warmodgenebi Cveulebriv iyeneben erTi gansazRvruli 

kvanZis (termini “kvanZi” mosaxerxebelia qcevis SeswavlisaTvis) nervuli 

sistemisa da lingvisturi velis cnebebis erTmaneTTan dasakavSireblad.   

rogorc ukve araerTxel aRvniSneT,  “velis” kategoriaSi moiazreba 

logikuri kavSiri cnebaTa Soris. Tu, magaliTad, “kari” cnebis mTavari 

funqciebia:  sazRvris, mijnis funqcia, damcavi funqcia,  Sida da gare 

sivrceTa gamyofis funqcia da sxv.  metaforuli gadaazrebisas adamianis 

TvisebebTan am  maxasiaTeblebis misadageba xdeba  ramdenime niSniT: a) 

Riaoba-Caketilobis niSniT “gulis kari” (“gulis kari gauRo”, 

“karCaketili kacia”); b) qonebis floba\arflobis (“kar-midamoiani, 

usaxlkaroba” da sxv.); g) strategiuli adgilebis mTavari gamyofis 

funqcia (darialis kari, “cis  kari”,  ciskari)  da sxv. 

      enis Seswavlis saqmeSi erT-erTi rTuli sakiTxi  enobrivi masalis  

aRqmaSi “SemoqmedebiTi”  an “araSemoqmedebiTi” mxaris  garCevaa. Aanu 

dazusteba, esa Tu is Tviseba leqsikurad SeZenilia Tu – sakuTari;  

meore problema ki  mimarTebaTa, kavSiria. Yyoveli metaforuli 

leqsikur-frazeologiuri erTeuli  Taviseburi alternativaa romelime 

ukve arsebuli leqsemisa, Tumca arasodes ar aris misi sruli 

ekvivalenti (xSirad sinonimsac ar warmoadgens). rogorc wesi, 

metaforuli sityva-frazeologia warmoadgens “enobrivi sagnis”  aRweras   

socialur dinamikaSi da es informacia emateba, tvirTavs individualur 

warmodgenas. 

G gasaTvaliswinebelia,  rom sagnobriv mniSvnelobaTa erTmaneTSi 

SeWrisas iZebneba maT Soris siaxlovis momentebi. MmniSvnelobaTa 

erTmaneTTan miaxloeba mravalgvaria: 
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a) mniSvneloba, rogorc mimarTeba;  

b) mniSvneloba, rogorc logikuri forma;  

g) mniSvneloba, rogorc  konteqsti da gamoyeneba;  

d) mniSvneloba, rogorc kultura;  

e) mniSvneloba, rogorc  konceptualuri struqtura.  

     sityvebi atareben mniSvnelobas, magram sityvaTa interpretacia 

damokidebulia konteqstze, romelSic is gvxvdeba. mxolod am gziT 

SeiZleba davadginoT, sityvis romeli tipi romel  sxva sityvasTan 

inaxavs kavSirs.  

     metaforebi gvevlineba umTavres gamosaxulebad sferoSi. 

tradiciulad termini “metafora” gamoiyeneba rogorc gagzavna “poetur 

metaforaze” mag., sikvdili silamazis dedaa; magram metafora amasTanave  

aris meqanizmi yoveldRiuri enisa. metaforebi gvexmareba Cven, rom erTi 

struqturebi erTi sferodan meoreSi gadavgzavnoT da es  aRiqmeba 

rogorc Tvalsazrisis erTi kuTxe   an axali ieri. 

 mokvleva 

 imave semantikuri velis wevrebi 

 SeuTavsebadi 

 minimaluri naxevrad Sebrunebuli mniSvneloba 

sityvis mniSvnelobaTa cvlaSi or moments gamoyofen: logikursa da 

fsiqologiurs. 

L  logikur kvalifikacias safuZvlad udevs kvantitetiuri 

(raodenobrivi) dapirispireba mniSvnelobis cvlamde da mis Semdeg. Aaq 

gamoyofen Semdeg jgufebs (Cven sakvlevi leqsikis klasifikacia 

standartul apelativebTan dakavSirebiT ukve gvqonda SemoTavazebuli, 

amjerad ki msgavs msjelobas  sacxovrisis metaforuli leqsikis gamo 

ganvaviTarebT): 

1. axali mniSvneloba ufro didi moculobisaa, e.i. farToa Zvelze;  

2. mcire moculobisaa, e.i. viwroa;  
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3. Zveli mniSvnelobis Tanabaria (msgavsia sididiT). Aam modelis 

gamoyeneba SesaZleblad migvaCnia metaforul sityva-SesityvebaTa 

saklasifikaciodac: 

mniSvneloba gafarTovda:  

mag., eri (=xalxi)   erovnuli mamuliSviluri, patriotuli); 

kari            kardakar moxetiale devriSi, maTxovari, usaxlkaro, an 

garTobis moyvaruli axalgazrda(dRes). 

mniSvneloba daviwrovda: 

  darbazi   adarbaza 

mniSvneloba gadaiwia: 

cixe    nacixaria 

B  

      bunebis ama Tu im movlenis an warmomadgenlis dakavSireba 

adamianis yofasTan enobrivi msoflxatis Camoyalibebis erT-erTi 

umTavresi gzaa. yvelaze ukeT adamiani xom bunebas icnobs da akvirdeba 

da Sedarebisas  Tavis sametyvelo koleqtivTan saerTo kriteriumebis 

daZebnasac xom swored bunebasTan dakavSirebiT axerxebs.  swored amiT 

aixsneba nebismier enaSi floris da faunis aRmniSvneli leqsikis 

metaforizebis sixSire.16 sacxovrisi bunebrivi garemosagan miRebuli 

gamocdilebis erT nawils warmoadgens mxolod, isic iribad 

dakavSirebuls (aq kavSiri aseTia: adamiani – buneba - adamianis xeliT 

nakeTebi sagani). 

       rogorc cnobilia, “metaforizacia anu saxeldeba niSan-TvisebaTa 

msgavsebiT” niSnavs mniSvnelobis gadatanas. Nnebismier SemTxvevaSi, 

mniSvnelobis gadatanis dros cnebis romeliRac nawili SenarCunebulia. 

rogorc specialur literaturaSia aRniSnuli, metafora miiReba 

msgavsebis sxvadasxva SemTxvevidan. QqarTuli, Tavisi enobrivi specifikis 

gamo, metaforul kombinaciebs awarmoebs saxeluri, zmnuri, mimReoburi 

warmoebebiT da amitom mniSvnelobaTa met mravalferovnebas  aCvenebs 

                                                           
16

 saintereso kvlevebia Catarebuli cocxali bunebis Seswavlis mimarTulebiT: 
magaliTad: [45,256], [17], [6,137].. 
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evropul enebTan SedarebiT; Cveni kvleva ar eZRvneba metaforizacias da 

amitomac SeiZleba mxolod am ramdenime replikiT SemovifargloT, Tumca 

am mimarTulebiT kvlevis potencials aSkarad vxedavT. 

 

 

3. mosaxleobis migraciis leqsikuri ranJirebisaTvis 

 

am qveTavSi warmodgenilia saqarTvelos Tanamedrove politikuri 

sinamdvilis samwuxaro realobis gavleniT  konkretuli tipis leqsikis 

semantikuri cvlisa da maRali socialuri mgrZnobelobis saintereso 

magaliTi. kerZod esaa Tavisi mkvidri sacxovreblidan mosaxleobis 

gadaadgilebis, adgilmonacvleobis amsaxveli leqsika da axal 

samkvidrebel adgilze am mosaxleobis integrirebis sirTuleebTan 

dakavSirebuli sityva-frazeologia. qarTuli ena mkvidri mosaxlis 

sxvagan gadasvlis, gadanacvlebis aRsaniSnavad sakmaod mravalricxovan 

leqsikas iyenebs (aseve mravalferovania es leqsika sxva enebSic [81]), 

romelsac sxvadasxva istoriul periodSi sxvadasxva konotaciuri 

datvirTva hqonda. es leqsikaa: devnili, ltolvili, xizani, miusafari, 

otebuli (sabasTan: gardaxvewnili), Casaxlebuli, Sesaxlebuli, mgzavri, 

mogzauri, moxetiale, kardakar mavali, mawanwala da sxv. 

SevecdebiT, mokled davaxasiaToT isini: 

a) omis Sedegad adgilidan wasuli “devnilia”, otebulia”, 

“gardaxuewnilia” (saba: gardaxuewa = Sors gaqceva) 

inglisurad es sityvebi daaxloebiT Zaladobis Sedegad 

samkvidro adgilis datovebad iTargmneba. 

b) “ltolvili” isaa, vinac ara Tavisi nebiT datova 

samkvidrebeli, magram uSualod omia mizezi Tu sxva ram, ar 

Cans. 
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c) “mgzavri” da “mogzauri” Tavisi nebiT mosiarules niSnavs, 

Tavisi neitralurobiT politikur an socialur konotacias 

naklebad eqvemdebareba. 

d)  “moxetiale”, “kardakar mavali” da “mawanwala” 

adgilmonacvleobis SedarebiT damamcirebel, asocialuri 

statusis mqone, sazogadoebrivi erTobis gareT darCenili 

adamianis xvedris maCvenebelia. am leqsikis gamoyeneba 

Tanamedrove konteqstebSi ufro kriminalur sferos 

ganekuTvneba, vidre srulfasovan sazogadoebas. 

e) “xizani”, “miusafari”, “Casaxlebuli”, “Sesaxlebuli” ukve 

adgilidan daZruli adamianis “mimReb” teritoriaze 

SeZenili sacxovrebeli statusis aRmniSvnelia, Tumca 

yovel maTganSia Cadebuli am gadaadgilebis winapiroba: 

xizani isaa, vinc sxvasTan Tavs afarebs (da misi ukan 

dabruneba ivaraudeba), “miusafari” ubinaod da daucvelad 

darCenili piria, “Casaxlebuli” isaa, vinc aRar dabrundeba, 

“Sesaxlebuls” ki arasakuTar samkvidrebelSi dabinavebis 

Sinaarsi aqvs. Tumca maT aerTianebs xvedrze (ara sakuTar 

arCevanze) mimaniSnebeli qveteqsti. 

dasaxelebuli leqsika romlis ricxvi kidev ufro SeiZleba 

gavzardoT qarTulisaTvis esoden bunebrivi afiqsaluri manipulaciebiT 

(aRsaniSnavia is faqti, rom migraciasTan da moZraobasTan dakavSirebul 

terminologias gansakuTrebuli “warmatebiT” ganasxvaveben zmniswinebi. 

magaliTad, Sesaxlda _ Casaxlda _ dasaxlda) qarTul enaSi dResac 

dasturdeba, Tumca sxvadasxva dros (istoriis manZilze) maT sxvadasxva 

aqtualuroba hqondaT da Sesabamisad, maTi moxmarebis intensivobac 

sxvadasxva iyo. rasac ganapirobebda saqarTvelos TiTqos mTeli 

istoriisTvis niSandoblivi mtris Semosevebi da mosaxleobis aramSvidi 

cxovreba. samwuxarod, meoce saukunis miwurulidan dRemde TiTqmis yvela 

es leqsikuri erTeuli aqtualuri gaxda da gansakuTrebul socialur-

politikur konteqstebSi ganTavsda [41,23-35]. 
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 am leqsikis Tanamedrove gamoyeneba saqarTveloSi  bolo periodSi 

ganviTarebul movlenebs exmianeba. oTxmocdaaTiani wlebidan 

moyolebuli, qarTvelobas ramdenjerme mouxda Tavisi istoriuli 

samkvidreblis datoveba. mosaxleobis moZraobas, Cveulebriv sxvadasxva 

forma aqvs: 1. Sidamigraciebi da 2. garemigraciebi. 

am moZraobas mizezebic sxvadasxvagvari  aqvs: a) mosaxleobis namati; 

b) ekologiuri katastrofebi; g) saxelmwifo RonisZiebebi; d) samxedro 

konfliqtebi, e) ekonomikuri da sxv. 

vfiqrobT, es leqsika saintereso unda iyos da, amave dros, 

aqtualuric, ramdenadac Tanamedrove saenaTmecniero skolebi sul ufro 

did interess iCenen leqsikis semantikuri analizis mimarT. am tipis 

kvlevebi ki saSualebas mogvcems naTeli movfinoT im faqtorebs, 

romlebic iwveven ama Tu im leqsikuri erTeulis mniSvnelobis 

daviwrovebasa Tu gafarToebas. 

lingvistikis Tanamedrove epoqas uwodeben  semantikis epoqas, 

ramdenadac sayovelTao pragmatizaciam enis Seswavlis safuZvlad wina 

planze wamoswia swored pragmatika, “leqsikoni mxolod leqsikis Zegli 

ki ar aris aramed enis Seswavlis aucilebeli da organuli nawilia”  

[69,3-69]. leqsikoni dRes veRar Semoifargleba sityvis ZiriTadi 

mniSvnelobis ganmartebiT, misi amocanaa, SeZlebisdagvarad,  am sityvis 

teqstobrivi moxmarebis yvela niuansis aRwera da  kvalificireba. am 

moTxovnebs gansakuTrebuli aqtualurobiT ayenebs kompiuteruli 

lingvistika, romelsac sxvadasxva mizniT, gansakuTrebiT ki manqanuri 

TargmanisaTvis, esaWiroeba sityvis teqstobrivi mniSvnelobebis 

maqsimaluri gansazRvra da optimaluri semantikuri velebis Seqmna.  

  qarTul istoriul wyaroebsa da dokumentebSi gvxvdeba specialuri 

terminologia, romelic sagangebo samxedro-saomari viTarebis gavleniT 

mosaxleobis adgilmonacvleobas asaxavs da gamoxatavs am mosaxleobis 

migraciis bunebasa da socialur statuss. am terminologiis nawili 

dResac gamoiyeneba qarTulSi, Tumca dRevandeli terminologia ara 

mxolod amsaxvelia migranti adamianis mdgomareobisa, aramed misi 
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socialuri mowyobis erTgvar winapirobasac warmoadgens. ramdenadac  

pirovnebis (Tu pirovnebaTa) ama Tu im kategoriis migrantad miCneva mas 

socialuri dacvis (daxmarebis) garkveul kategoriaSi moaqcevs da 

Sesabamisad, misi Semdgomi cxovrebis pirobebsac gansazRvravs [18]. aqedan 

gamomdinare adamianisaTvis ukana planze iwevs misi socialuri 

Tavmoyvareobis sakiTxi da ufro mniSvnelovani xdeba daxmarebis miRebis 

xarisxi. anu rac ufro dazaralebuli da damcirebulia misi 

mdgomareoba, miT ufro maRalia daxmareba. SeiZleba iTqvas, rom 

pirovnebisa Tu sazogadoebis kulturuli identobisaTvis sakiTxis 

amgvarad dasma gansakuTrebulad mZime gamocdas warmoadgens. 

  mudmivad xdeboda da xdeba msoflioSi da saqarTveloSic adamianTa 

dayofa garkveul jgufebad. Ees dayofa dafuZnebulia rasobriv 

kuTvnilebaze, erovnebaze, profesiaze, ganaTlebaze da a.S. am jgufebs 

garkveuli terminologiiT aRniSnavs ena. bolo saukuneebSi (XX-XXI) 

aqtiurad xdeba adamianTa dayofa socialuri niSniT, socialuri kuTxiT.  

 dResdReobiT msoflio aqtiur migraciul procesebs adevnebs 

Tvals. saqarTveloSi aqtiur problemas warmoadgens Sidamigraciuli 

msvlelobac. 

 telemedia da masmedia aqtiurad iTvisebs da itacebs axal 

terminologias da Sesabamis semantikur Tu konotaciur cvlilebebs 

matebs ama Tu im enas. migrirebuli xalxi, romelic sxvadasxva mizezis 

gamo ekedleba sxva saxelmwifosa Tu qalaqs gansxvavebul aRniSvnas 

moiTxoven, rac erTi mxriv, SeiZleba dadebiTi movlena iyos enisaTvis, 

radgan amiT iolad axerxebs erTmaneTisagan sityvierad jgufebis 

gamoyofas, magram  mTlianobaSi sazogadoebaSi bzars aCens, radgan 

sityvierad miniWebuli statusi mudam Tan sdevs pirovnebas. 

sainteresod migvaCnia im faqtis aRniSvna, rom gadaadgilebuli 

xalxis aRmniSvneli terminologia iSviaTad aris keTildReobis 

Sinaarsis matarebeli. amoZravebuli xalxi miwa-wyals tovebs mxolod 

omis, SimSilisa da diskomfortis gamo, rac socialuri mdgomareobiTaa 

gamowveuli. amis Sedegia im sityvaTa sinonimTa simravle, romelic 
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iZulebiT gadaadgilebul mosaxleobas aRniSnavs. iqneba is politikuri 

devnili, romelic ucxo qveyanas Txovs mfarvelobas Tu samSoblos 

sazRvrebs SigniT momTabare adamiani, romelTaTvisac specialuri 

karvebis qalaqi ixsneba [42].  

aradevnilobis Sedegad gadaadgilebuli piris aRmniSvneli 

leqsikuri erTeulebi ufro mcire raodenobiT moipoveba  (turisti, 

mogzauri, mgzavri, stumari)  

  enaSi saswrafod iqmneba an ieararqirdeba ara mxolod 

migraciulobis mizez-Sedegobriobis amsaxveli terminologia, aramed is 

terminologiac, romelic  migraciis statusis socialuri dacvis 

asaxvasTanaa dakavSirebuli. qarTul enaSi mosaxleobis migraciis (Sida 

da garemigraciis) amsaxveli leqsika uZvelesi droidan ganicdis 

semantikur da konotaciur gadaazrebas da erovnul-enobrivi identobis 

cvlis tendenciebs warmoaCens. Cvens moxsenebaSi ganxilulia migraciis 

bunebisa da statusis amsaxveli leqsikis specifikuri ierarqiuloba. am 

ierarqiis magaliTebi Semdegnairad SeiZleba dajgufdes: 

a) leqsika, romelic gamoxatavs mudmivi sacxovrisis datovebis mizezs 

(ltolvili, devnili, iZulebiT gadaadgilebuli piri, gaqceuli, 

xizani da sxv.); 

b) leqsika, romelic gamoxatavs mudmivi sacxovreblis datovebis Sedegs 

(miusafari, usaxl-karo, ulukmapuro, Semweobis gareSe darCenili...); 

g) leqsika, romelic gamoxatavs migrirebuli adamiani (koleqtivis) 

adaptaciis bunebas (Sesaxlda, Casaxlda, SeiWra, Seexizna, Seefara...); 

d) leqsika, romelic gamoxatavs migrirebuli mosaxleobis mimarT 

“damxvduri” sazogadoebis damokidebulebas (Seewia, daexmara, Seexida, 

uwilada, dauriga, mowyaleba gaiRo, gulmowyaleba gamoiCina, 

qvelmoqmedeba gaswia...); 

unda iTqvas, rom Tavad sazogadoebac am terminologiis mixedviT 

iyofa ramdenime nawilad. erTni isini arian: 
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 vinc exmareba (Semweobs, xeli gauwoda, mxarSi amoudga, mowyaleba 

gaiRo, Seifara, misca/gadasca, qvelmoqmedobs, mecenatobs, 

mfarvelobs da sxv.); 

 visac Seusaxldnen, visac wilSi Caudgnen, vinc Seaviwroves. 

g) visac exmarebian; 

   d) vinc “SeiWra”, “Seusaxlda”, “Seecila”. 

 sakuTar samSobloSi devnilad gadaqceuli mosaxleobis samoqalaqo 

ganwyoba (maSin rodesac es mosaxleoba mzad ar iyo amgvari bedisaTvis), 

Zalian mZimed aisaxeba sazogadoebis erTianobaze. devnili mosaxleoba, 

romlis raodenoba 1992 wlidan moyolebuli saqarTveloSi mxolod 

matulobs, fsiqologiur gaorebas ganicdis. erTi mxriv, mas eTakileba 

usaxlkaroba da sakuTar samSobloSi asocialur mdgomareobaSi yofna 

(rasac is ukeT itans saqarTvelos sazRvrebs gareT gasvlisas, 

ramdenadac “sxvagan” Zveli socialuri statusis daknineba ufro 

kanonzomierad miaCnia; aseT SemTxvevaSi mas hqvia: wasuli, gadasaxlebuli, 

gamgzavrebuli... da ara “gandevnili”), meore mxriv ki devnilis statusi 

misi Semdgomi socialuri dacvis metnaklebi garantiaa. unda aRiniSnos, 

rom devnili mosaxleobis fsiqologiuri problemebi cudadaa 

Seswavlili da enac mzad ar aris am problemaTa gadaWris samsaxurSi 

organizebulad Cadges.  sazogadoeba, romelic “damxvdurisa da mosulis” 

erTobliobas warmoadgens, TandaTan kargavs samoqalaqo erTianobas; ver 

xerxdeba gadalaxva im barierisa, romelic amJamad devnil adamiansa da 

sul cota xnis win mis “Tanaswor” Tanamemamules Soris aRimarTa. ena 

daJinebiT eZebs iseT leqsikas, romelic amgvari dapirispirebis 

Serbilebas moaxerxebs (SedarebiT neitraluri Cans gamoTqmebi: 

afxazeTidanaa, samaCablodanaa wamosuli, SidaqarTlis ambebis dros 

Camovidnen), Tumca es “stiqiuri diplomatia” TandaTan sul ufro da 

ufro uSedego Cans. mosaxleobis “damxvduri” nawili grZnobs, rom 

devnili, romelic erTxans stumari iyo, TandaTan mZime tvirTi xdeba, 

misi problemebis mogvareba ver xerxdeba, devnilTa Sin dabrunebis 
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procesi usasrulod iWimeba. devnili mosaxleoba ver axerxebs Tavi Sin 

igrZnos. samoqalaqo sazogadoebis mTlianobaSi bzari Rrmavdeba. 
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Tavi VIII 

uaryofis semantikis lingvokulturologiuri aspeqtebi 

adgil-samkvidreblis aRmniSvnel leqsikaSi 

 

Cveulebriv, sawarmoqmno afiqsTa Soris u- prefiqss gansakuTrebuli 

adgili ukavia, da es asea ara misi oden  semantikuri funqciis 

(ZiriTadad, uaryofis, uqonloba-uyolobis gadmocemis uzrunvelyofis 

funqciis), aramed misi formawarmoebrivi potencialis gamoc. u- sasxviso 

qcevis mawarmoebelia, u-  uaryofis mawarmoebelia,  u-  (sufiqsur 

elementTan erTad) xarisxis (aRmatebiTis) mawarmoebelia. misi 

monawileobiT miiReba  uaryofiTi mimReoba,  warmoebuli zedsarTavi, 

nasaxelari zmna da a.S. 

 rogorc ukve araerTxel aRvniSneT, semantikurma kvlevebma dRes 

gansakuTrebuli mniSvneloba SeiZina, da es arcaa gasakviri [79]; drois 

SekveTa dRes eleqtronuli Targmanisa da nebismieri tipis informaciis 

maqsimalur gadacemas moiTxovs, rac leqsikuri masalis uzustesi 

semantikuri velebisa da leqsemaTSorisi semantikur-konotaciuri 

kavSirebis dadgenis aucileblobas warmoSobs. am kategoriaSi xvdeba 

erTi mxriv, enis Seswavla kognitiur-diskursuli kuTxiT, xolo meore 

mxriv,  sainformacio sivrcis enobrivi organizebisa da marTvis  

konceptualuri midgomebis SemuSaveba. agreTve, dRes mecnierebis 

orbitaSi gansakuTrebuli dakvirvebis obieqtad moeqca adamianis, 

pirovnebis,  identobis ganmsazRvreli faqtorebisa da am faqtorTa 

Soris erT-erTi umniSvnelovanesis -  enobrivi identobis Seswavla da am 

codnis safuZvelze adamianTa koleqtivebis, sazogadoebis 

SemakavSirebeli  faqtorebis gansazRvra; am  faqtorTa dasadgenad ki 

gansakuTrebuli Zala aqvs enobriv masalas. Tanamedrove yofas axasiaTebs 

calkeul pirTa da did koleqtivTa (xSirad mTel eTnosTac ki), mudmivi 

moZraoba (rasac socialur disciplinebSi migraciul moZraobas 

uwodeben), ramac Secvala miwasTan adamianis mijaWvulobis Zveli 
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stereotipi. Tanamedrove adamianebi ufro advilad Sordebian  

samSoblos, sisxliT monaTesave xalxs, ojaxs, erTmaneTs da cdiloben 

sadRac sxvagan ipovon axali saxli, axali garemo, axali damokidebuleba 

Tavis garSemo yovelives mimarT. zogjer amgvari gadaadgileba 

iZulebiTia (ekologiuri katastrofebi, ekonomikuri gadarCenisTvis 

brZola, samxedro moqmedebebi da sxv.). axal adgilze adaptacia 

urTulesi amocanaa, romelic nebismieri adgilmonacvlis winaSe daismis 

(Tundac es yovelive erTi (sakuTari) saxelmwifos SigniT xdebodes), da 

es sirTule Tavs iCens TviT „gadaadgilebulis“ Sinagan samyaroSic da 

„mimRebi“ sazogadoebis koleqtiur cnobierebaSic. Cveni gamokiTxvebis 

Tanaxmad, im adamianTa umravlesoba, romlebsac uZneldeba adaptacia 

(vgulisxmobT mosulsac da mimRebsac), gansakuTrebulad sityvierad 

gamoxatul sociokulturul SeuTavseblobas uCivis, kerZod,  sityvierad 

gamoxatul upativcemulobas warmomavlobasTan, ekonomikur 

mdgomareobasa da „mimRebi“ sazogadoebisaTvis mniSvnelovani romeliRac 

Taviseburebis arqonasTan [108].    swored am qveteqstis amocnobis survilma 

migviyvana uaryofiTnawilakiani (u-/ar) leqsikis kvlevamde, am SemTxvevaSi 

ki binadroba-mkvidrobis leqsikuri jgufis Sesabamisi TvalsazrisiT 

Seswavlamde. formawarmoebis TvalsazrisiT, erTsa da imave Zirs 

SeiZleba uaryofiTobis mawarmoebeli sxvadasxva yalibidan erTze meti  

moergos: „ar“, „ver“, „u-„ , „u- o“, „u- ar“, „u- ur“, „u- el“. Tumca 

miRebuli semantikuri Sedegi ZiriTadad miRebuli uaryofis sxvadasxva 

konotaciur Sedegs mogvcems [2], [43,112-120].  

 amgvari kvlevis dros leqsikis semantikuri velis gansazRvraSi 

gansakuTrebul interess iwvevs leqsikuri erTeulis metaforizaciis 

xarisxi, rogorc avtoriseuli intenciis gamoxatvis indikatori [97].  

 u- da ar  TavsarTebiani paraleluri formebi, rogoricaa: uqoneli da 

armqone, umecari da armcodne, umkvidro da aramkvidri, u(m)gvani da 

aramgvani (aramsgavsi/ umsgavsi), arTqmuli /uTqmeli, arnaxuli/ unaxavi, 

arxsenebuli/ uxsenebeli da sxv. sxvadasxva konotaciuri Zalisaa; amiT 

aixsneba kidec orive warmoebis sicocxlisunarianoba qarTulSi. 
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 TavisTavad uaryofa enis mniSvnelovan kategoriad miiCneva. 

pragmalingvistikis mixedviT,  uaryofis (dauTanxmeblobis) sametyvelo 

aqti - es aris negatiuri reaqciis erT-erTi sametyvelo aqti, romelic 

aerTianebs uaryofiTi reaqciis yvela saxeobas: uaryofa, msjeloba, 

ukmayofilebis gamoxatva, armowoneba; ZiriTadad am saSualebaTa 

gamoyeneba situaciuria (molaparakis ganzraxva, replika-stimulis xasiaTi, 

sametyvelo situaciisaTvis damaxasiaTebeli  Taviseburebebi da sxv.). 

pragmalingvistika am situaciebs Seiswavlis. swored am dargis wiaRSi 

Camoyalibda sametyvelo strategiebis Teoria, romelsac safuZvlad udevs 

miznebi, romlebic komunikaciis procesSi miiRweva. swored molaparakis am 

miznebis gamovleniskenaa mimarTuli (zrdilobis strategia, 

diskreditacia, qcevis kontroli da sxv.) socialuri leqsikis kvlevebi; 17 

swored enis Seswavlam mis komunikaciur funqciaSi  migviyvana enisadmi 

diskursul midgomamde. dauTanxmebloba ganekuTvneba e.w. opoziciur 

diskurss, romelSic xdeba WeSmaritebis aRdgena/Camoyalibeba adresatis 

poziciidan, da am diskursis ZiriTad funqciebs warmoadgens orientireba 

da zemoqmedeba. swored diskursuli midgoma gvaZlevs saSualebas 

maqsimaluri sisruliT CavwvdeT dauTanxmeblobis sakuTriv lingvistursa 

da eqstralingvistur arss.18  saxli ara aqvs da usaxlkaroa, mkvidri araa 

da aramkvidria; umiwawyloa da miwa-wyali ara aqvs; usamSoblooa da 

samSoblos ar mqonea; SeiZleba iTqvas, rom uaryofas metaforizaciis 

Zalian maRali xarisxi aqvs, ramdenadac masSi Tavsdeba Sedarebis piroba 

da Sedarebis Sedegi: Cvens SemTxvevaSi ( sacxovrisis leqsikaSi) saxl-kari 

Sedarebis obieqti, amosavali da pirobaa, xolo is meore, romelic mis 

uaryofas, mis arqonas aRniSnavs, Sedarebis Sedegia, romelSic saerTod 

                                                           
17

 miiCneva, rom sametyvelo strategiebi or tipad iyofa: kooperaciuli da 
arakooperaciuli. es ukanaskneli mimarTulia konfliqtur sametyvelo qcevaze da  maTi 
ganxilva upriania iseTi axali disciplinis farglebSi, rogoricaa lingvisturi 
konfliqtologia.   
 
18 zrdilobiTobis aspeqts ki lingvokulturologia swavlobs, radgan swored am dargs 
ainteresebs sametyvelo etiketi da sametyvelo qceva. (ix. lingvisturi leqsikonebi)  
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araferia Sedarebis obieqtisa, Tumca uamobieqtod semantika dairRveva. 

potebnia ambobs, rom uaryofa aris erTi aRqmis meoriT Canacvlebis  

procesis Semecneba [80].19 bevri specialisti uaryofas enobriv 

universaliad ganixilavs, bevrs es movlena oden sintaqsSi, sintagmatikaSi 

gansaxilvelad miaCnia...  

 1993 wels afxazeTSi ganviTarebuli tragikuli movlenebis Semdeg 

sakuTari saxlebidan gandevnes ramdenime aseuli aTasi adamiani, 

romlebsac umokles vadaSi mqoneblidan armqoned gadaqceva, da mkvidridan 

„umkvidrod“ (aramkvidrad) gadaqceva mouxdaT; da ramdenadac saxelmwifo 

sruliad moumzadebeli iyo adamianTa aseTi simravlis sxva regionebSi 

misaRebad da dasabinaveblad, am xalxs (romelsac arc fuli, arc 

sayofacxovrebo nivTebi da arc sakvebi Tan ar hqonda) isev danarCeni 

moqalaqeebis, 90-iani wlebis kataklizmebis gamo Tavadac SeWirvebulis, 

daxmarebis imedad, da ZiriTadad ki sakuTari garjis xarjze uxdeboda   

dabinaveba da fexze dadgoma. devnilebma gamoavlines araCveulebrivi 

sulieri Zala da ara marto gadarCnen (samwuxarod, ara yvela), aramed 

Rirseuli konkurenciac gauwies adgilobriv mosaxleobas yvelgan, 

gansakuTrebiT iq, sadac devnilebi kompaqturad mosaxleobdnen, da 

SeZlebisdagvarad, exmarebodnen kidec erTmaneTs ukeT, vidre magaliTad, 

urbanul  garemoSi ukve didi xania individebad an viwro socialur 

jgufebad daSlili „mimRebi“ koleqtivebi. da ramdenadac oficialurma 

wreebma didxans ver gadawyvites (nebsiT Tu uneblieT) devnilTa 

problemebi, es solidaroba ganmtkicda da Camoyalibda Tavisebur 

izolirebul sazogadoebad, romelic ukve Tavad aRar uSvebda Tavis 

wiaRSi sxvebs (aradevnilebs). Cven gamokiTxvebi vawarmoeT sakuTar 

studentTa Soris20 da Sedegad aRmoCnda, rom afxazeTidan iZulebiT 

                                                           
19

 am sakiTxebze msjeloba enaTmecnierebaSi didi xnis dawyebulia, magram msjelobas 
bolo ar uCans, radgan teqstis diskursuli analizis farglebSi sul ufro da ufro 
axali garemoebebi iCens Tavs.   
20 gamokiTxvas vawarmoebdiT 2007-2010 wlebSi ilias universitetis pirvelkursel 
studentTa Soris, romelTa ojaxebs, faqtobriv, mTeli cxovreba gatarebuli hqondaT 
afxazeTSi; gamokiTxulTa Soris iyvnen mecnierebisa da xelovnebis, biznesis, 
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gadaadgilebul pirTa meore generacia yvelaze Seuracxmyofelad miiCnevs 

im sityvebs, romlebic maT „araTavisianis“ statusis mqoned acxadebs sxva 

moqalaqeebTan SedarebiT, gaRizianebas iwvevs, agreTve, aradelikaturi 

miniSneba maT materialur xelmokleobaze, maSinac ki, rodesac mTqmels  

daxmarebis survili amoZravebs. Cveni respondentebi gansakuTrebiT 

mtkivneulad uaryofiTi formawarmoebebis sinTezur, da ara analitikur, 

magaliTebs aRiqvamdnen. 

 sityva „usaxlkaro“ Seuracxmyoflad miiCnia yvela respondentma, 

ugamonaklisod; „saxlis armqone“ 15-idan mxolod 4-ma daasaxela negatiuri 

konotaciis mqoned. sityva „usaxlkaro“ da misi amosavali fuZe „saxl-

kari“ aerTianebs or leqsemas „saxli“ da „kari“ (midamo, ezo, saxli, 

kari...), swored es kompoziti  uaryofis „sinTezur warmoebaSi“ atarebs 

gansakuTrebul semantikas upovarobis, uqonlobisa, romelic gacilebiT 

mZafria, vidre analitikuri konstruqciis „saxlis armqone“- konotaciurad 

gacilebiT neitraluri, uemocio Sesityveba. sxvaTa Soris, cnobili 

frangi mwerlis heqtor malos (1830-1907) ) Sans famille,  romelic jer kidev 

me-20 saukunis dasawyisSi iTargmna qarTulad (mTargmn. Teofile 

xuskivaZe), CvenTan Semovida saTauriT „usaxlkaro“  da ara saTauriT -

„ojaxis gareSe“, romelic ufro zusti Sesatyvisi iqneboda misi franguli 

amosavlisa (sxvaTa Soris rus mTargmnelsac frangulis zedmiwevniTi 

Targmani aqvs gamoyenebuli - "Без семьи". am romanis momdevno periodebis 

mTargmnelebic inarCunebdnen saTauris pirvel  versias, radgan, rogorc 

Cans, mTavari personaJis xvedris tragikuloba ase ukeT gadmoicemoda. 

SeiZleba iTqvas, rom analitikuri konstruqcia „ar mqone“ qarTulis 

garda bevr enaSia ufro “dabalkonotaciuri“, vidre sinTezuri formebi 

(Sdr. rusuli  «не иметь дом» da «быть бездомным» an  hainrix biolis „ukaco 

saxli“  Haus ohne Huter (Sdr. rus.: Дом без хозяина)), da cxadia, es asea 

                                                                                                                                                                                            
samarTlisa da sainJinro fakultetebis studentebi;  am drois manZilze Cven 60-mde piri 
gamovkiTxeT.  
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nebismieri semantikuri velis leqsikaSi, mag., „silamazis armqone“ da 

„ulamazo“ erTsa da imaves ar niSnavs. 

qvemoT warmovadgenT sociolingvisturi gamokiTxvebis safuZvelze 

respondentTa mier analitikuri da sinTezuri warmoebis uaryofiTi 

formebis ganmartebaTa cxrils (TiToeuli leqsikuri erTeulisaTvis  

aTamde ganmartebiTi versia Cven mier iyo SeTavazebuli, respondentebi 

aRniSnavdnen maTTvis misaReb ganmartebas, da unda iTqvas, rom isini (20 

gamokiTxuli) ZiriTadad erTsa da imave ganmartebas irCevdnen: 

 

 რესპონდენტთა 

განმარტება 

 რესპონდენტთა 

განმარტება 

 

უ- თვისტომ-ო 

 მარტოსული; 

 უნათესავო 

თვისტომის არ 

მყოლი  

 თვისტომი არა 

ჰყავს; 

 მისი ტომის ან 

გვარის ხალხი 

ახლო-მახლო არ 

არის 

უ-ფესვ-ო  უწარსულო; 

 უწინაპრო;  

 აქაურობისთვის 

უცხო 

ფესვების არმქონე ამ ადგილის 

მკვიდრი არ არის 

უ-პოვარ-ი  ღატაკი; 

 უქონელი 

არ/ვერ მპოვნელი არა აქვს არაფერი, 

ნაპოვნიც კი 

უ-მკვიდრ-ო ამ ადგილთან 

არავითარი კავშირი 

არა აქვს 

სამკვიდროს არ 

მქონე 

 მოსულია; 

 მკვიდრი არ 

არის 

უ-მამულ-ო უჯიშო მამულის არმქონე  სამშობლო არა 
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აქვს; 

  მიწა არა აქვს. 

უ-სამშობლ-ო უსამშობლო 

(უარყოფითი 

მნიშვნელობით) 

სამშობლოს არ 

მქონე 

არა აქვს 

სამშობლო 

(ნეიტრალური 

კონოტაცია)  

უ-სახლ-ო უბინაო სახლის არმქონე  არა აქვს სახლი 

უ-ბინა-ო  უჭერო;  

 თავშესაფრის 

გარეშე 

ბინის არ მქონე არა აქვს ბინა 

 

  

  rogorc vxedavT, iqmneba Taviseburi mentaluri kontinuumi, romelic 

sagans axasiaTebs im niSnebiT, romelic mas aqvs (pirvel svetSi 

miTiTebuli ganmartebebi  maxasiaTeblebia mqoneblobis TvalsazrisiT -

daxasiaTebul pirs aqvs: siRatake, martooba, ucxooba, quCaSi binadroba 

(ubinaoba) da sxv., am rigisaa metaforuli Sinaarsi sxva leqsemebSic: 

ujiSo, urjulo (daundobeli, sastiki), udedmamo (oboli, oxer-tiali), 

udedmamiSvilo, umuSevari (lupeni), mousavleTi (saiqio), cxra mTas iqiTa 

(Soreuli),uadgilo (Seuferebeli) da sxv. respondentTa ganmartebebis 

meore svetSi ki arametaforizebadi, Sesabamisad, dabali an nulovani 

konotaciis leqsikazea saubari. 

   u- da ar- TavsarTebis gamoyeneba erTsa da imave fuZeSi TiTqmis 

arasodes ar iZleva erTnair semantikur an konotaciur Sedegs, umetes 

SemTxvevaSi ki isini arc gamoiyenebian erTsa da imave fuZesTan.  

ar//ver nawilakebic ganasxvaveben semantikur velebs: mkvidrobis velSi ver 

(da ara ar-) nawilaki gamoiyeneba iseT SesityvebebSi,  rogoricaa:   

fexi ver moikida 

fesvi ver gaidga 
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ver daefuZna 

ver dasaxlda 

ver damkvidrda 

Svili ver daaabinava 

  aq Tavs iCens ar da ver uaryofiTi nawilakebis (TavsarTebis) 

gamoyenebis erTi SexedviT stiqiuri, Tumca arsobrivad, sruliad 

Tanamimdevruli sistema, romelSic frazeologizmad qcevis potencials 

„ver“ nawilaki ufro amJRavnebs, vidre „ar“ nawilaki: 

Svils fexi armoakidebina da vermoakidebina 

fesvi ar gaidga da ver gaidga 

 ar damkvidrda da ver damkvidrda... 

    swored u- prefiqsia formawarmoebiTi unarisa  da ara ar- (ver-) 

nawilakebi (umetes SemTxvevaSi), Tumca isinic xSirad prefiqsulad ekvrian 

fuZes (Sdr. armqone, aramkvidri); amgvari gadanawileba erT SemTxvevaSi 

metaforizaciisaTvis damaxasiaTebeli subieqturi mgrZnobiarobis 

Semcvelia, xolo meore SemTxvevaSi Sedarebis obieqtTa Sefasebis 

neitraluri (obieqturi) SesaZleblobaa; am msjelobas kargad ergeba 

lotmanis Semdegi mosazreba: „im azrobrivi sivrceebis gadakveTa, 

romlebic axal azrs badeben, individualur cnobierebas ukavSirdeba. 

mocemuli enis mTel sivrceze gavrcelebisas  es gadakveTebi warmoqmnian 

e.w. enobriv metaforebs. es ukanasknelni ki koleqtivisaTvis saerTo 

enobriv faqtebs warmoadgenen.“ [74]. 
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d a s k v n e b i 

 

winamdebare naSromi qarTuli enis leqsikis konkretul ubans - 

sacxovrisis leqsikas – swavlobs, Tumca Catarebuli samuSaos 

safuZvelze am leqsikisa da misi momijnave sxva semantikuri velebis sxva 

mravali enobrivi, semantikuri da konotaciuri Tavisebureba gamovlinda; 

am Sedegebma  ara marto Seavso Tematuri da zogadi leqsikonebis 

kvalifikaciebi dasaxelebuli leqsikis mimarT, aramed dadginda zogadi 

kanonzomierebebic, romelTac saenaTmecniero, lingvokulturologiuri 

da sociolingvisturi Rirebulebebi gaaCnia. SevecdebiT, 

SeZlebisdagvarad, mokled CamovayaliboT is daskvnebi, romlebic 

Catarebuli kvlevis Sedegebs efuZneba: 

 

1. qarTuli ena bevr sxva enasTan SedarebiT konservatulia, Tumca 

misTvis didi SemoqmedebiTi aqtiurobacaa damaxasiaTebeli, 

SenarCunebulia kontaqti Zvelsa da Tanamedrove qarTuls Soris, 

Tumca meoce saukunis bolodan SeimCneva gansakuTrebuli procesi, 

romelic ukve ara mxolod informaciuli sferos siaxleebs asaxavs, 

aramed sazogadoebaSi momxdari Tvisobrivi, zneobriv-eTikuri 

normebis mkveTr cvlilebebsac. gansakuTrebuloba ki enis leqsikur 

sivrceSi mimdinare novaciebisa da sainformacio adaptaciis procesis 

uCveulo intensiurobaSia. sacxovrisis leqsika saukeTesod warmoaCens 

sxvadasxva epoqis qarTuli leqsikis umWidroes kavSirs erTmaneTTan; 

mxedvelobaSi gvaqvs semantikuri kavSiri: xalxi (eri, naTesavi, Tesli, 

Tesl-tomi, mkvidri, amboxi) _ cxovreba (sicocxle, cxoveli, cxoneba, 

cxovreba) _ sacxovrisi (a) “fizikuri” sacxovrisi: qveyana, qalaqi, 

sofeli, mamuli; b) “sulieri” sacxovrisi: eklesia, saydari, taZari, 

monasteri); Cven SevecadeT dagvedgina am leqsikis semantikuri velebi; 

 



155 
 

2. sityvis semantikuri velis gansazRvris tradiciuli midgomebi 

Seicvala; dRes sakmarisi aRaraa sityvis konkretuli mniSvnelobis 

dadgena, radgan aseT SemTxvevaSi am sityvis yvela SesaZlo 

semantikur transformacias ver gaviTvaliswinebT; Cven ar unda 

davaSoroT erTmaneTs “sityva da warmodgenebi” da semantikuri velis 

sazRvrebi ara mxolod sityvas, aramed masTan dakavSirebul 

warmodgenebsac unda “SemovavloT”; amgvar damokidebulebas sakvlevi 

sakiTxisadmi pirobiTad SeiZleba “horizontaluri Wrilis kvlevebi” 

vuwodoT, rodesac sityvis uSualo mniSvneloba da masTan 

dakavSirebuli warmodgenebis semantika sibrtyeze ganTavsdeba da ise 

ganixileba;  

 

3. kvlevis Sedegebi sxvadasxva daniSnulebiT SeiZleba iqnes 

gamoyenebuli: 1. pirvel rigSi, Catarebuli analizi saSualebas 

iZleva, SevimuSaoT Teoriuli safuZvlebi semantikuri leqsikonis 

Sesadgenad. masalis nawili ki mza budeebis saxiT gamosadegia 

momavali semantikuri leqsikonisaTvis; 2. sakvlevi leqsikis 

polisemantikurobis amplitudis dadgena da teqstobrivi 

variantulobis Cveneba, udavod, did samsaxurs gauwevs Targmanis 

praqtikiT dakavebul specialistebs; 3.sakvlevi leqsikis daxasiaTeba 

SesaZlebels xdis manqanuri TargmanisaTvis ama Tu im leqsemis 

gamowvlilviTi Sinaarsisa da kombinaciuri potencialis srulad 

gamovlenas; 4. Catarebuli kvleva SesaZlebels xdis qarTuli enis 

leqsikis inventarizaciis meqanikuri procesi ganxilul iqnes 

axleburad, socialurad markirebuli, konotaciurad mgrZnobiare da 

diaqroniulad Tanamimdevruli masalis mowesrigebul erTianobad, 

rac, udavod, saintereso iqneba wminda Teoriis kuTxiT, da 

sasargeblo iqneba saswavlo-samecniero programebisaTvisac. 

4. samyaros enobrivi suraTi “adamianuri parametrebiT” zomavs iseT 

absoluturad SemousazRvrav katetegoriebs, rogoric dro da 
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sivrcea, sacxovrisTan dakavSirebuli leqsikis semantikuri, 

sociolingvisturi da lingvokulturologiuri analizi Tavisi 

Sinaarsobrivi sifarToviTa da stilistikuri dinamikurobiT sxva 

ufro “viwro” cnebaTa axsnaSic gvexmareba (sayudaridan sadguramde 

(sadgomamde), sadguridan binamde,  binidan saxlamde, saxlidan 

mamulamde, mamulidan samSoblomde, samSoblodan msofliomde,  

msofliodan – soflamde/sawuTromde, soflidan “caTa Sina” 

samyaromde anu usasrulobamde/maradisobamde). 

5. enisa da kulturis urTierTganmapirobebeli Zala   sul ufro 

sagrZnobi xdeba sazogadoebis Sesaxeb sxvadasxva tipis codnis 

dagrovebasTan erTad. sul ufro aSkaraa, rom mentaluri 

warmodgenebi SeiZleba Seicvalos enobriv da kulturul sistemaTa 

zegavleniT. konkretul enaSi da konkretul kulturaSi 

koncentrirebulia mis mtarebelTa  istoriuli gamocdileba, 

swored amitomac sxvadasxva enis warmomadgenelTa mentaluri 

warmodgenebi SeiZleba erTmaneTs ar daemTxves; 

6. qarTuli enobrivi masala mkafiod gviCvenebs, rom mTeli sivrce 

qarTulenovani adamianisaTvis sam uZiriTades nawilad iyofa: a) 

miwieri samyaro – adamianis sacxovrisi da am aTvlis wertilidan  

horizontalurad ganfenili manZilebi: uaxloesi sivrce, Sori 

sivrce, sazRvari, “sxvisi sivrce”, uSoresi sivrce da is, rac 

mouxelTebelia, Tvaluwvdenelia, “dasakargavia”, cxra mTas iqiTaa; 

da b) usasrulo sivrce, maradiuli, RvTis sauflo. g) aris kidev 

erTi nawili – sadac erTmaneTs xvdeba es ori sivrce – esaa 

sakulto nagebobebi da adamianis mimarTeba amgvar nagebobebTan (Tu 

adgilebTan), anu adgili sadac, sazRvaria sasrulian da usasrulo 

sivrceTa Soris;  

7. Zvel qarTul werilobiT ZeglebSi warmodgenilia adamianTa 

simravlis aRmniSvneli ramdenime leqsikuri erTeuli (eri, mkvidri, 

tomi, naTesavi, amboxi); am teqstebSi es leqsemebi erTmaneTis 

sinonimebadac Canan da damoukidebel semantikasac atareben. es ki 
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maTi semantikis daaxloebis mizezi xdeba. isini erTmaneTs damatebiT 

mniSvnelobasac gadascemen;  

8. adamianTa erTobis aRmniSvnel leqsikaSi eTnosuri semantikis 

gaZlierebas, xeli Seuwyo am erTobaTa sacxovrisze mimaTiTebeli 

leqsikis semantikam (qveyana, sofeli, miwa, dasaxleba, mxare, 

saxelmwifo, qalaqi, daba, administraciuli erTeuli, dasaxleba, 

mamuli, samflobelo, “es qveyana”, samkvidrebeli), romelTaganac 

samkvidrebeli, mamuli, mxare da qveyana gadamwyveti unda iyos “eris” 

eTnosuri semantikis win wamowevaSi; 

9. Cveni dakvirvebiT, “erma”, rogorc yvelaze ufro polisemiurma 

sityvam, Tavisi “mcire” sinonimebisagan Seisruta damatebiTi 

mniSvnelobebi da ramdenadac “eri” ufro farTod iyo 

gavrcelebuli, enaSi swored igi warmodga adamianTa erTobis 

maxasiaTebelTa yovlisdamtev markerad. amasTan, ramdenadac “eris” 

sinonimebi “mimagrebulni” aRmoCndnen sacxovrisis aRmniSvnel 

konkretul leqsemebTan, “erma” maTTan es semantikac gaiziara da 

TandaTan gadaiqca qveyanasTan, miwasTan, rjulTan da eTnosTan 

dakavSirebul SemkreblobiT sityvad; 

10. religia da ena im faqtorTa ricxvSi Sedis, romlebic gansazRvravs 

xalxis mentalitetsa da eTnikur Taviseburebebs. sacxovrisi 

adamianisa  da samyofeli uflisa qarTul enobriv nominaciaSi 

gaazrebul, mwyobr sistemebad warmogvidgeba. am sistemaTa danaxva 

Cveni kvlevis erT-erT mniSvnelovan Sedegad gvesaxeba. termini 

“eklesia” Cvens magaliTebSi ZiriTadad Senobis (iSviaTad, sistemis, 

organizaciis “dawesebulebis”) mniSvnelobiT gvxvdeboda. unda 

iTqvas, rom qarTuli hagiografia  da istoriuli dokumentebi 

adastureben, rom XI-XII saukuneebamde “taZari” saero nagebobis, 

sasaxlis mniSvnelobas inarCunebda, mxolod iSviaTad Tu 

gaielvebda sakulto Sinaarsi. xolo yvela is SemTxveva, romelic 

“taZar” formas sakulto nagebobis Sinaarss aZlevda, ZiriTadad 

sintagmur wyvils warmoadgenda, sadac erTi komponenti uflis an im 
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wmindanis saxeli iyo, vis saxelzec iyo es nageboba aRmarTuli.  

mogvianebiT ki iwyeba “taZar” leqsemis sakulto semantikisaken 

gadaweva, rac bolos eklesiisa da taZris srul sinonimiamde mivida. 

tbel abuserisZis (1190-1240) Txzuleba –“saswaulni wmidisa 

giorgisni”, romelic  saSuali qarTulis wiaRSia Seqmnili, 

adasturebs saZiebeli leqsemebis semantikur daaxloebasa da maTi 

stilebrivi mgrZnobelobis gaZlierebas. abuserisZe tbelis 

TxzulebaSi “eklesia” da “taZari” sauflo saxlis mniSvnelobiT 

TiTqmis Tanabari sixSiriT gamoiyeneba; SeiZleba iTqvas, rom am 

droisaTvis eklesiisa da taZris sinonimia ukve gaformebulia da 

semantikuri daaxloebis procesic bolomdea ganxorcielebuli; 

11. adamianis damokidebuleba misi garemomcveli samyaros mimarT 

paradigmatuli bunebisaa. cxadia, SeuZlebelia erTbaSad mTeli 

kosmosi erTnair xarisxSi iqnas danaxuli da aRqmuli.  amitomacaa 

saWiro aTvlis wertili, romlidanac siSore-siaxlovis mixedviT 

SeiZleba mzera gavadevnoT mTel manZils piris adgilsamyoflidan 

uSores wertilamde. aTvlis wertili aris dedaena, romelic 

Seicavs cnobier Tu qvecnobier codnas adgilis, rogorc adamianis 

samyoflis (TavSesafari, samkvidrebeli, sadgomi...) Sesaxeb.  am 

TvalsazrisiT (iseve, rogorc sxva mravali TvalsazrisiTac) 

„vefxistyaosani“ gansakuTrebuli Zeglia. am SesaniSnav poemaSi Tavs 

iCens  me-12 saukunis saqarTvelosTvis damaxasiaTebeli yvela 

sikeTe: 1) mTeli qarTuli enobrivi  sivrcis (yvela dialeqturi 

variantis) saukeTeso semantikur-konotaciuri  mignebebis 

akumulireba saliteraturo (samwerlobo) enaSi; 2) enis „dakvirvebis 

arealis“ unikaluri sifarTove - saqarTvelo (nikofsiiT 

darubandamde) da msoflio (indoeTidan egviptemde); 3) sasuliero 

da saero codnis sinTezi da saTanado enobrivi markirebuloba; 4) 

saxismetyvelebiTi azrovnebis sifarTove, rac metaforuli 

azrovnebis xarisxis zrdis pirobacaa; 5) adamianisaTvis 

imdroindeli qveynierebis mravali wertilis misawvdomoba da amis 



159 
 

safuZvelze enobrivi diapazonis gafarToeba meti specifikuri, 

kolorituli sagnis, ideisa Tu movlenis markirebis TvalsazrisiT. 

12. „vefxistyaosanSi sacxovrisis terminologia/apelativebSi Cans  

sistema; „vefxistyaosani“, rogorc „mowesrigebuli“ epoqis 

„mowesrigebuli“ nimuSi cxadliv  gviCvenebs ierarqiul wyobas 

qarTul filosofiur da saxismetyvelebiT azrovnebaSi  ufali -

adamiani - miwa - saxli - droebiTi TavSesafari - miwa, romelic 

adgilia, da - miwa, romelzec pasuxismgebelia adamiani. poemis 

avtori mkafiod ganarCevs erTmaneTisagan am sistemis yovel wevrs 

da amas maTi saxeldebis gziTac axerxebs. samyaro RvTis 

saganmgebloa, da amitom Semoqmedic mas „qmnis“, xolo qveyana 

„samyaros mxolod erTi nawilia“,  „qveyana“ kacTaa da Semoqmedi mas 

„Cven gvaZlevs“; „vefxistyaosanSi“ mkafiodaa gamijnuli samyaro 

(daaxl. kosmosi) da yvela danarCeni (rac am kosmiuri mTlianobis 

nawilia), maT Soris qveyana. kargad Cans garkveuli kanonzomiereba 

sofel/sawuTros sintagmatur qcevaSi; poemaSi aSkarad Cans, rom 

teqstis funqciur-semantikuri analizi ar SeiZleba ifarglebodes 

oden struqturuli sakiTxebiT, da rom leqsikis nebismieri donis 

gansazRvrisas aucilebelia kompleqsuri midgoma – nebismieri 

leqsikuri jgufis semantikuri veli meqanikuri asociaciebiT ar 

Semoifargleba – saWiroa semantikurad erT jgufSi gaerTianebul 

leqsikas  hqondes  saerTo funqciur-semantikuri safuZveli da 

samyaros enobrivi suraTis ganmsazRvreli myari orientirebi;  

13. qarTuli leqsikis gansakuTrebuli mravalferovneba adamianis 

teritoriasTan  mikuTvnebulobis, an ama Tu im adgilTan mimarTebis 

TvalsazrisiT, Zalian didia, gansakuTrebiT, Tuki dialeqtur 

masalasac gaviTvaliswinebT. am leqsikaSi Zalian maRalia  ara 

marto mxatvruli, tropuli bunebis an saxismetyvelebiTi semantikis 

mqone leqsikis wili, aramed socialurad markirebuli leqsikisac, 

romelic  piris an koleqtivis  sacxovrisTan mimarTebis socialur 

aspeqtTagan Zalian umniSvnelo niuansebs  afiqsirebs da  calke  
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leqsikuri an gramatikuli saSualebiT aRniSnavs; gamokiTxvis 

SedegebiT dadasturda Tanamedrove qarTuli sazogadoebis 

socialur-kulturuli orientirebis ryevis faqti, gamoCnda, rom 

elvis siswrafiT izrdeba zRvari asakobriv jgufebs Soris iqac ki, 

sadac ganaTlebis meSveobiT mainc unda iyos am sxvaobis simkveTre 

Serbilebuli. enaSi mkafiod aris asaxuli adgilkuTvnilebisa da 

am niSniT koleqtiuri sazogadoebis  erTianobis dasustebis 

procesi; axalgazrda Taobas ar esmis mniSvneloba, an ar esaWiroeba 

iseTi leqsikis gamoyeneba, romelic regionul Tu saqveyno 

erTianobaze miuTiTebs, mas arc ojaxis garSemo arsebuli 

sazogadoebrivi plastebi ainteresebs. is moZraobs, da misTvis 

principuli mniSvneloba aRara aqvs dabrundeba Tu ara sawyis 

wertilSi, amitomac am „misamarTis“ damaxsovrebasac ki ar 

cdilobs; 

14. enaSi saswrafod iqmneba an ieararqirdeba ara mxolod 

migraciulobis mizez-Sedegobriobis amsaxveli terminologia, 

aramed is terminologiac, romelic  migraciis statusis 

socialuri dacvis asaxvasTanaa dakavSirebuli. qarTul enaSi 

mosaxleobis migraciis (Sida da garemigraciis) amsaxveli leqsika 

uZvelesi droidan ganicdis semantikur da konotaciur gadaazrebas 

da erovnul-enobrivi identobis cvlis tendenciebs warmoaCens. 

ganxilulia migraciis bunebisa da statusis amsaxveli leqsikis 

specifikuri ierarqiuloba. am ierarqiis magaliTebi Semdegnairad 

SeiZleba dajgufdes: 

a) leqsika, romelic gamoxatavs mudmivi sacxovrisis datovebis mizezs 

(ltolvili, devnili, iZulebiT gadaadgilebuli piri, gaqceuli, xizani 

da sxv.); 

b) leqsika, romelic gamoxatavs mudmivi sacxovreblis datovebis 

Sedegs (miusafari, usaxl-karo, ulukmapuro, Semweobis gareSe 

darCenili...); 
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g) leqsika, romelic gamoxatavs migrirebuli adamiani (koleqtivis) 

adaptaciis bunebas (Sesaxlda, Casaxlda, SeiWra, Seexizna, Seefara...); 

d) leqsika, romelic gamoxatavs migrirebuli mosaxleobis mimarT 

“damxvduri” sazogadoebis damokidebulebas (Seewia, daexmara, Seexida, 

uwilada, dauriga, mowyaleba gaiRo, gulmowyaleba gamoiCina, 

qvelmoqmedeba gaswia...); 

unda iTqvas, rom Tavad sazogadoebac am terminologiis mixedviT 

iyofa ramdenime nawilad. erTni isini arian: 

 vinc exmareba (Semweobs, xeli gauwoda, mxarSi amoudga, 

mowyaleba gaiRo, Seifara, misca/gadasca, qvelmoqmedobs, 

mecenatobs, mfarvelobs da sxv.); 

 visac Seusaxldnen, visac wilSi Caudgnen, vinc Seaviwroves. 

 visac exmarebian; 

 vinc “SeiWra”, “Seusaxlda”, “Seecila”; 

15. sakuTar samSobloSi devnilad gadaqceuli mosaxleobis 

samoqalaqo ganwyoba (maSin rodesac es mosaxleoba mzad ar iyo amgvari 

bedisaTvis), Zalian mZimed aisaxeba sazogadoebis erTianobaze. devnili 

mosaxleoba, romlis raodenoba 1992 wlidan moyolebuli saqarTveloSi 

mxolod matulobs, fsiqologiur gaorebas ganicdis. erTi mxriv, mas 

eTakileba usaxlkaroba da sakuTar samSobloSi asocialur 

mdgomareobaSi yofna (rasac is ukeT itans saqarTvelos sazRvrebs gareT 

gasvlisas, ramdenadac “sxvagan” Zveli socialuri statusis daknineba 

ufro kanonzomierad miaCnia; aseT SemTxvevaSi mas hqvia: wasuli, 

gadasaxlebuli, gamgzavrebuli... da ara “gandevnili”), meore mxriv ki 

devnilis statusi misi Semdgomi socialuri dacvis met-naklebi 

garantiaa. unda aRiniSnos, rom devnili mosaxleobis fsiqologiuri 

problemebi cudadaa Seswavlili da enac mzad ar aris am problemaTa 

gadaWris samsaxurSi organizebulad Cadges. ena daJinebiT eZebs iseT 

leqsikas, romelic amgvari dapirispirebis Serbilebas moaxerxebs 

(SedarebiT neitraluri Cans gamoTqmebi: afxazeTidanaa, samaCablodanaa 
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wamosuli, SidaqarTlis ambebis dros Camovidnen), Tumca es “stiqiuri 

diplomatia” TandaTan sul ufro da ufro uSedego Cans; 

16. drois SekveTa dRes eleqtronuli Targmanisa da nebismieri tipis 

informaciis maqsimalur gadacemas moiTxovs, rac leqsikuri masalis 

uzustesi semantikuri velebisa da leqsemaTSorisi semantikur-

konotaciuri kavSirebis dadgenis aucileblobas warmoSobs. am 

kategoriaSi xvdeba erTi mxriv, enis Seswavla kognitiur-diskursuli 

kuTxiT, xolo meore mxriv,  sainformacio sivrcis enobrivi 

organizebisa da marTvis  konceptualuri midgomebis SemuSaveba. 

agreTve, dRes mecnierebis orbitaSi gansakuTrebuli dakvirvebis 

obieqtad moeqca adamianis, pirovnebis,  identobis ganmsazRvreli 

faqtorebisa da am faqtorTa Soris erT-erTi umniSvnelovanesis -  

enobrivi identobis Seswavla da am codnis safuZvelze adamianTa 

koleqtivebis, sazogadoebis SemakavSirebeli  faqtorebis gansazRvra; am  

faqtorTa dasadgenad ki gansakuTrebuli Zala aqvs enobriv masalas. 

Tanamedrove yofas axasiaTebs calkeul pirTa da did koleqtivTa 

(xSirad mTel eTnosTac ki), mudmivi moZraoba (rasac socialur 

disciplinebSi migraciul moZraobas uwodeben), ramac Secvala miwasTan 

adamianis mijaWvulobis Zveli stereotipi. Tanamedrove adamianebi ufro 

advilad Sordebian  samSoblos, sisxliT monaTesave xalxs, ojaxs, 

erTmaneTs da cdiloben sadRac sxvagan ipovon axali saxli, axali 

garemo, axali damokidebuleba Tavis garSemo yovelives mimarT. ena am 

procesebis utyuari fiqsatoria; 

17. sawarmoqmno afiqsTa Soris u- prefiqss gansakuTrebuli adgili ukavia, 

da es asea ara misi oden  semantikuri funqciis (ZiriTadad, uaryofis, 

uqonloba-uyolobis gadmocemis uzrunvelyofis funqciis), aramed misi 

formawarmoebrivi potencialis gamoc. binadroba-mkvidrobis leqsikuri 

jgufis formawarmoebis TvalsazrisiT, erTsa da imave Zirs SeiZleba 

uaryofiTobis mawarmoebeli sxvadasxva yalibidan erTze meti  

moergos: „ar“, „ver“, „u-„ , „u- o“, „u- ar“, „u- ur“, „u- el“. Tumca 

miRebuli semantikuri Sedegi miRebuli uaryofis sxvadasxva 
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konotaciur Sedegs mogvcems. amgvari kvlevis dros leqsikis 

semantikuri velis gansazRvraSi gansakuTrebul interess iwvevs 

leqsikuri erTeulis metaforizaciis xarisxi, rogorc avtoriseuli 

intenciis gamoxatvis indikatori. u- da ar- TavsarTebis gamoyeneba 

erTsa da imave fuZeSi TiTqmis arasodes ar iZleva erTnair semantikur 

an konotaciur Sedegs, umetes SemTxvevaSi ki isini arc gamoiyenebian 

erTsa da imave fuZesTan.  

 semantikur velebs ar//ver nawilakebic ganasxvaveben: aq Tavs iCens ar 

da ver uaryofiTi nawilakebis (TavsarTebis) gamoyenebis erTi SexedviT 

stiqiuri, Tumca arsobrivad, sruliad Tanamimdevruli sistema, romelSic 

frazeologizmad qcevis potencials „ver“ nawilaki ufro amJRavnebs, 

vidre „ar“ nawilaki: swored u- prefiqsia formawarmoebiTi unarisa  da 

ara ar- (ver-) nawilakebi (umetes SemTxvevaSi), Tumca isinic xSirad 

prefiqsulad ekvrian fuZes (Sdr. armqone, aramkvidri); erT SemTxvevaSi 

metaforizaciisaTvis damaxasiaTebeli subieqturi mgrZnobiarobis 

Semcvelia amgvari gadanawileba, xolo meore SemTxvevaSi _ Sedarebis 

obieqtTa Sefasebis neitraluri (obieqturi) SesaZlebloba;  
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